


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001110225-024-00

e COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

CONTRATO ABIERTO CONSOLIDADO PARA LA ADQUISICION DE LAS CLAVES
DESIERTAS DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA DE CARACTER
INTERNACIONAL, ABIERTA EN PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO LA-12-
NEF-012NEF001-1-59-2025 REFERENTE A LA “COMPRA CONSOLIDADA DE
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION,
AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, EN LO SUCESIVO “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO POR LA C.P. ELVIA
ASCENCIO MILLAN, EN SU CARACTER DE TITULAR DE LA COORDINACION
TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS Y APODERADA LEGAL, Y POR LA OTRA, GRUPO
FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”,
REPRESENTADA POR EL C. LUIS MANUEL MARURI GUARNEROS, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
DEC LARACION ES PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

. “EL INSTITUTO” declara que: 20-marzo-2025

.1 Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

.2 Conforme a lo dispuesto por el articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica nimero 43,730 de fecha
28 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Franco Varela,
Titular de la Notaria Publica Numero 150 de la Ciudad de México, e inscrita en el
Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-
10112021-174804, de fecha 10 de noviembre de 2021; manifiesta bajo protesta de
decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25
de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, la C.P. Elvia Ascencio Millan,
Titular de la Coordinaciéon Técnica de Bienes y Servicios y Apoderada Legal,
con R.F.C. m es una servidora publica adscrita a la misma que
cuenta con facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser
sustituida en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

.3 En términos de lo establecido en el oficio 09 52 17 61 1B00/2025/056 de designacion,
suscribe el presente instrumento juridico la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios,
Titular de la Coordinacion de Control de Abasto de “EL INSTITUTO”, con R.F.C.

como Representante de los Administradores del mismo, en cuyo
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Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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caso en el Anexo 4 (cuatro) del presente instrumento se encuentra la designacion
respectiva, asi como el listado de Administradores de este contrato.

En todo caso, los Administradores del presente contrato son las personas servidoras
publicas responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 2, fraccion Ill Bis y 84, penultimo parrafo del “RLAASSP”.

Con fundamento en el articulo 67 segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, se informa que, con la
notificacion del fallo o la adjudicacién del contrato, seran exigibles los derechos y
obligaciones establecidos por la Convocante Laboratorios de Biolégicos y Reactivos
de México, S.A. de C.V., (BIRMEX), en el procedimiento que mas adelante se sefiala,
por lo que al tratarse este como un procedimiento consolidado, el presente contrato
debera ser suscrito a mas tardar dentro de los veinte dias habiles siguientes a la
fecha de la notificacion de la adjudicacion.

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa numero AA-12-NEF-012NEF001-1-102-2025, al amparo de lo
establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 53 y 54 fraccion VIl de la “LAASSP”, y los correlativos de su
Reglamento, en términos del Oficio de Notificacion de Adjudicaciéon de fecha 06 de
noviembre de 2025, suscrito por la Directora de Administracion y Finanzas y el
Gerente de Adquisiciones, ambos de Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de
México, S.A. de C.V., (BIRMEX), documento que se integra en el Anexo 3 (tres) del
presente contrato.

Con fundamento en el articulo 54, fraccion VIl de la “LAASSP”, para el presente
procedimiento se mantienen los requisitos establecidos en la Convocatoria y Junta de
Aclaraciones de la Licitacion Publica de caracter Internacional Abierta de participacion
Electronica numero LA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025.

Mediante oficio numero UCP/230/147 Bis/2025, documento que se integra en el
Anexo 3 (tres) del presente instrumento juridico, la Titular de la Unidad de
Contrataciones Publicas de la Subsecretaria de Buen Gobierno de la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno, manifesto lo siguiente:

“

En este sentido, en el caso de que no se cumplan los puntos antes sefalados, la
dependencia o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para
que la formalizacién del contrato se realice... como lo establece ... la LAASSP, por lo
que considerando el principio general de derecho consistente en que “a lo imposible
nadie esta obligado”, derivado de lo dispuesto en el articulo 1943 del Cbédigo Civil
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Federal, supletorio a la LAASSP, ..., se estima que el plazo... iniciara una vez que
se cuenten con los elementos para la formalizacién de los respectivos
contratos.

Lo destacado es propio.

”

Situacién que conllevdo a que la Titular de la Division de Bienes Terapéuticos,
solicitara a la Division de Contratos la elaboracion del presente instrumento juridico a
través del oficio numero 09 53 84 61 1CFD/10683/2025 de fecha 19 de noviembre de
2025, documento que se integra en el Anexo 3 (tres) de este contrato, remitiendo las
documentales para su elaboracién; siendo responsabilidad del Area Contratante,
Area Requirente, Area Técnica y de los Administradores del presente contrato, los
aspectos técnicos, presupuestales y demas cuestiones relacionadas con la
contratacion de la cual derivd el presente contrato, incluido el contenido de sus
anexos.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos
en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta numero
21121025, con folio numero 0000000343-2026, de fecha 14 de octubre de 2025,
emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Presupuesto de
Operacién en Ambito Central, mismo que se agrega al presente contrato en su
Anexo 2 (dos).

Mediante oficio numero 09 9001/6B3000/6B30/2025/2861 de fecha 08 de octubre de
2025, suscrito por el Titular de la Coordinacion de Presupuesto e Informacion
Programatica, informa que la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP) emitié
la Autorizacion Especial para que “EL INSTITUTO” convoque, adjudique y, en su
caso, formalice contrataciones de los capitulos de Servicios Personales (Prestaciones
contractuales distintas de némina), Materiales y Suministros, Servicios Generales y
Conservacion, Bienes Muebles, Inmuebles e Intangibles (BMI) e Inversion Publica
(IP), cuya vigencia iniciara en el afio 2026, hasta por los montos considerados en el
Proyecto de Decreto citado, documento que se integra en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato.

El presupuesto definitivo a ejercer esta sujeto a la aprobacion del Presupuesto de
Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2026 por parte de la H. Camara de
Diputados, por lo que el cumplimiento de las obligaciones de “EL INSTITUTO”
quedan sujetos para fines de ejecucion y pago a la disponibilidad presupuestaria con
la que cuente conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que para el
ejercicio fiscal 2026 se apruebe por la H. Camara de Diputados en términos de lo
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1.6

sefalado en el articulo 42 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IMS421231145.

1.7 Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en la Ciudad de México,
mismo que sefala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

Es una persona moral legalmente constituida segun consta en la Escritura Publica
numero 117,641 de fecha 08 de enero de 2021, pasada ante la fe del Licenciado
Leonardo Alfredo Beltran Baldares, Titular de la Notaria Publica numero 96 de
Nezahualcéyotl, Estado de México, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y
de Comercio de la Ciudad de México, en el folio mercantil electrénico nimero N-
2021026546, denominada “GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V.”, cuyo
objeto social es entre otros: La compraventa, fabricacion, representacion, distribucion,
importacion y exportacién de equipos e instrumental médico, material quirdrgico y de
curacion en general, de materias primas y productos terminados que permitan las
leyes vigentes de todo lo relacionado con la industria y el comercio en general.

El C. Luis Manuel Maruri Guarneros, en su caracter de Representante Legal,
cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada en los términos, lo cual acredita mediante la Escritura Publica numero
40,078 de fecha 04 de septiembre de 2025, pasada ante la fe del Licenciado Luis
Ricardo Duarte Guerra, Titular de la Notaria Publica niumero 24 de la Ciudad de
México, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido
limitado ni revocado en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdémicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes GFM210108R63.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones
fiscales, en especifico las previstas en el articulo 32-D del Cddigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia
de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos,
sin adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.
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Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 71 y 90 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente
de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un
empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para
ello, o en su caso que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacién del presente
contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX
de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 87 de la “LAASSP” y 107 de su Reglamento,
“EL PROVEEDOR?”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico
en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la
informacién relativa al presente contrato que en su momento se requiera, generada
desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusion de la vigencia, a efecto
de ser sujetos a fiscalizacién de los recursos de caracter federal.

1.6 Se sefala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos el teléfono: 5619885369, correos electronicos:
luisllanos@gfmdk.com y direccién.operaciones@gfmdk.com, domicilio ubicado en
Calle General José Montesinos, Numero Exterior 11, Colonia Daniel Garza, Cédigo
Postal 11830, Demarcacion Territorial Miguel Hidalgo, Ciudad de México.

lll. De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” Adquisicion
de las Claves Desiertas del procedimiento de Licitacion Publica de Caracter
Internacional, Abierta en Participacion Electronica nimero LA-12-NEF-012NEF001-I-
59-2025 referente a la “Compra Consolidada de Medicamentos, Bienes
Terapéuticos, Material de Curacién, Auxiliares de Diagnoésticos y Textiles para el
Ejercicio Fiscal 2026”, en los términos y condiciones establecidos en este contrato y sus
anexos que forman parte integrante del mismo.
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En caso de aplicar, “EL INSTITUTO” a través de los Administradores del Contrato, y “EL
PROVEEDOR?”, se obligan a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios adicionales
otorgados por este ultimo.

Los anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a
continuacion:

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los
Bienes”
Anexo 2 (dos) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, oficio

numero 09 9001/6B3000/6B30/2025/2861 y Anexo Técnico”

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econémica de “EL PROVEEDOR”,
Carta de Contacto, Oficio de Notificacion de Adjudicacion,
Oficio numero 09 53 84 61 1CFD/10683/2025 y oficio
UCP/230/147 BIS/2025”

Anexo 4 (cuatro) “‘Documento de designacion de Representante de los
Administradores del presente Contrato y Anexo
Administradores del Contrato”

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por el suministro
de los bienes objeto de este contrato, la cantidad minima de $236,283.30 (DOSCIENTOS
TREINTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES PESOS 30/100 M.N.), mas
impuestos, y un monto maximo de $590,713.20 (QUINIENTOS NOVENTA MIL
SETECIENTOS TRECE PESOS 20/100 M.N.), mas impuestos, de conformidad con el
precio unitario que se indica en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la
Adquisicidon de las Claves Desiertas del procedimiento de Licitacion Publica de
Caracter Internacional, Abierta en Participacion Electréonica niumero LA-12-NEF-
012NEF001-1-59-2025 referente a la “Compra Consolidada de Medicamentos, Bienes
Terapéuticos, Material de Curacién, Auxiliares de Diagnésticos y Textiles para el
Ejercicio Fiscal 2026”, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo
extra y el precio sera inalterable durante la vigencia del presente contrato.
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“LAS PARTES” convienen expresamente que las obligaciones de este contrato, cuyo
cumplimiento se encuentra previsto realizar durante el ejercicio fiscal 2026 quedaran
sujetas para fines de su ejecucion y pago a la disponibilidad presupuestaria, con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que
para el ejercicio fiscal correspondiente apruebe la Camara de Diputados del H. Congreso
de la Unién, sin que la no realizacién de la referida condicion suspensiva origine
responsabilidad para alguna de “LAS PARTES”.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos a “EL PROVEEDOR” una vez entregados los
bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73 de la “LAASSP” y 93 del
“RLAASSP”, asi como por lo establecido en el numeral 24. del Anexo Técnico que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Los pagos se realizaran en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de
Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 17 (diecisiete)
dias habiles contados a partir del envio y verificacién del Comprobante Fiscal Digital por
Internet (CFDI), respectivo, previa entrega de los bienes, siempre y cuando se cuente con
la suficiencia presupuestal, asi como con la documentacion comprobatoria que acredite la
entrega de los bienes conforme lo sefialado en el Anexo Técnico que se agrega en el
Anexo 2 (dos) del presente contrato, y conforme a los numerales cuarto y sexto del
capitulo quinto, intitulado, de los Lineamientos para promover la agilizacion de pago a los
proveedores contenidos en el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en
materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas”, concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la
Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la
Oficina de Control de Tramite de Erogaciones en los Organos de Operacion
Administrativa Desconcentrada (OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la
Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE), segun corresponda, para proceder a su
glosa, revisidn y, en su caso, aprobacion. En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener
el nombre, cargo y firma de autorizacion del Administrador del Contrato, con excepcion de
los bienes y servicios cuya recepcion haya generado alta a través del SAl o el PREI de
manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI se deberan indicar: nimero de alta en SAl
0 numero de identificacion de pedido-recepcion en PREI-Millenium (cuando sea
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aplicable), numero de proveedor, nimero de contrato, y la indicacion de que “EL
PROVEEDOR” cuenta con opiniones positivas y vigentes en materia de aportaciones de
seguridad social ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT asi como de obligaciones fiscales
ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcién no genere numero de alta en SAl o
numero de pedido-recepcion en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de
entrega-recepcion.

El personal de la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacién de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten
la validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacién de la
adjudicacion sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debid
formalizarse el presente contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisidon de Contratos debera informar a los Administradores
del presente contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24
(veinticuatro) horas posteriores al vencimiento del plazo para formalizacién del
instrumento legal, de la falta de formalizacion del mismo, a efecto de que se realicen las
gestiones que correspondan para no recibir los bienes materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electronica,
con las especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la
Federacion (CFF), asi como las que emita el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a
nombre de “EL INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en
caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
NUm. 476 en la Colonia Juarez, C.P. 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Ciudad
de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en Internet,
a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo
en formato XML. La validez de los mismos, sera determinada durante la carga y
unicamente los comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través
del esquema electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal
efecto “EL PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la
Coordinacion de Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO?”, la cuenta
bancaria, (no debera ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a
menos que éste acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.
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El pago se depositara a “EL PROVEEDOR” en la fecha programada, a través del
Sistema de Pagos Electronicos Interbancarios.

Los Administradores del presente contrato sera quienes daran la autorizacion para que la
Direccion de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo
“Normatividad de pago de las Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones
pactadas en el presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI
Millenium.

“EL PROVEEDOR?” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca
de Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa
que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el
pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del “RLAASSP”, “EL INSTITUTO” dentro
de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a
“EL PROVEEDOR” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que
transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR”
presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo
con esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con
complemento para la recepcién de pagos”, también denominado “recibo electrénico de
pago”, el cual elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales
vigentes y lo cargara en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL
INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo
justificacion y comunicaciéon por parte del mismo a los Administradores del presente
contrato para su autorizacion expresa, debiendo éstos informar a las areas de tramite de
erogaciones de dicha justificaciéon y reposicion del CFDI en su caso.
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Los Administradores del presente contrato llevaran a cabo la valoracion de la procedencia
del pago por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos
101 y 102 del “RLAASSP”, en relacion con los articulos 51, 67, 78 y 80, segundo parrafo
de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR”, acompanada de los
documentos siguientes:

» Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

* El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del
Reglamento del Cédigo Fiscal de la Federaciéon (RCFF) y, en su caso, la Resolucién de la
Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara a los Administradores del presente contrato para la
determinacion de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo
para el pago respectivo a la Coordinaciéon de Contabilidad y Tramite de Erogaciones,
dependiente de la Direccion de Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de
la Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) o ante los Organos de Operacion
Administrativa Desconcentrada (OOAD), segun corresponda.

Al notificar a “EL PROVEEDOR” la aplicacion de una pena convencional, los
Administradores del presente contrato deberan solicitar a las areas de contabilidad (en
Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emisién del CFDI de ingreso por dicho
concepto y entregarlo a “EL PROVEEDOR?” para que se compense contra los adeudos
que tenga “EL INSTITUTO” para con “EL PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste
proceda a pagar a “EL INSTITUTO” la pena convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones.
En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el
CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea
rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la
contabilizaciéon de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de
conformidad con lo establecido por el articulo 95 del “RLAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y
su DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los bienes cuya recepcién no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y
aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta
de Entrega-Recepcién, segun corresponda.
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Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de
cobro, mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5
(cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, los Administradores del
presente contrato, o en su caso, el Titular del Area Requirente, deberan entregar los
documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme
al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos
fijos”.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este
contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente
de la aceptacion del CFDI o factura electrénica, y ésta reuna los requisitos fiscales que
establece la legislacién en la materia, el desglose de los bienes entregados, los precios
unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompanada con la documentacién soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 90 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electronica entregado presente errores, los Administradores del presente contrato o quien
éstos designen por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicaran a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando
aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervisién y aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o
aceptados por los Administradores del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR?” debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL
INSTITUTO”, para efectos del pago.
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“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacién y documentacion que “EL
INSTITUTO” le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e
internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el
articulo 73, parrafo tercero, de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos) de
este instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la Solicitud de Cotizacién y el Oficio de Notificacién de Adjudicacion del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, este ultimo se agrega en el Anexo 3
(tres) del presente contrato.

En los casos que derivado de la verificacidn se detecten defectos o discrepancias en la
entrega de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL
PROVEEDOR” contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el
Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, para la devolucién y reposicién de bienes por
motivos de fallas de calidad o cumplimiento de especificaciones originalmente convenida,
sin que las sustituciones impliquen su modificacién. Lo anterior, en términos del articulo
66, fraccion XVIl de la “LAASSP”.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- Los bienes objeto del presente contrato
seran entregados por “EL PROVEEDOR” en el lugar acordado, bajo el Incoterm DDP
(término Internacional de comercio que se utiliza cuando “EL PROVEEDOR” cubre al
maximo las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado):

e Enlos almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

Lo anterior, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se integra al
presente contrato como su Anexo 2 (dos).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La entrega de los bienes objeto del
presente contrato debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a
la emision de la orden de suministro y/o orden de reposicion, la entrega posterior a este
periodo sera motivo de penalizacién, de conformidad con el numeral 13. del Anexo
Técnico que se integra al presente contrato como su Anexo 2 (dos).
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CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de la entrega de los bienes, de acuerdo al
Anexo Técnico, que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos), asi
como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econdmica que se agregan como Anexo 3
(tres) al presente contrato.

Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a cumplir con lo sefialado en el articulo 72 de la
“LAASSP”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado los bienes objeto de este contrato.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del dia
01 de enero de 2026 y hasta el 31 de diciembre de 2026, y/o hasta agotar el monto
maximo del contrato.

En términos de lo sefalado en el articulo 66 ultimo parrafo de la “LAASSP”, el presente
contrato se podra extinguir por el cumplimiento de obligaciones.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y
explicitas podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el
articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario
sea igual al originalmente pactado y el presente contrato esté vigente. La modificacién se
formalizara mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio.

De conformidad con el articulo 68, ultimo parrafo de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” con
la aceptacion de “EL PROVEEDOR?” podra realizar modificaciones al presente contrato
hasta en un 20% (veinte por ciento) de la cantidad o presupuesto maximo de alguna
partida originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras
partidas previstas en el propio contrato, siempre que no resulte un incremento en el monto
maximo del presente instrumento juridico, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 74 de
la “LAASSP”.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando,
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”,
se podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
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supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera
suscribirse por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del
“‘RLAASSP”, salvo que por disposicién legal se encuentre exceptuado de presentar
garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que
implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las
establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” presente una garantia por la calidad de los bienes contratados.

No obstante, “EL PROVEEDOR?” entregara los bienes objeto de la contratacién con un
periodo de caducidad minimo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de
entrega de los mismos. Sin carta canje.

“EL PROVEEDOR” podra hacer entrega de los bienes con una caducidad de entre 12
(doce) y minima hasta de 9 (nueve) meses contados a partir de la fecha de entrega de los
mismos, siempre y cuando entreguen una carta compromiso en la cual se obliguen a
sustituir dentro del plazo de 15 dias habiles, sin costo alguno para “EL INSTITUTO?”,
aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, soOlo se realizara en los
casos en que el registro sanitario ofertado establezca una vida util menor; en los demas
casos no procedera la recepcion con caducidades menores a este plazo.

Lo anterior, de conformidad con lo senalado en el numeral 21. del Anexo Técnico
integrado en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.

NOVENA. GARANTIAS

A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
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Conforme a los articulos 69, fraccién Il y 70, fraccion Il de la “LAASSP”; 85, fraccion lll, y
103 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia divisible y
en este caso se hara efectiva en proporcién al incumplimiento de la obligacion principal,
mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe
equivalente al 10% (diez por ciento) del monto maximo del presente contrato, sin incluir
impuestos.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10
(diez) dias naturales siguientes a la firma del presente contrato.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
antes sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en
la Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la
referida Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del presente contrato se liberara de forma
inmediata a “EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion
por escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion
de la fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre
haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
contrato; para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la
fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su
liberacion y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la péliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefalados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar
“EL PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la
firma del convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de presente
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes
entregados, en comparacion con lo ofertado.
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c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato,
“EL PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva
garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del
presente instrumento, de conformidad con la presente clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podréa rescindir el presente contrato y dara vista al Organo
Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO” para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el
presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame Ila
indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,
“EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo
del articulo 91, del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de
manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del presente contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS.

“EL PROVEEDOR” debera responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes
entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefalados en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la
legislacion aplicable, de conformidad con los articulos 75, parrafo segundo de la
“LAASSP” y 96, parrafo segundo del “RLAASSP”, asi como a lo sefalado en el Anexo
Técnico que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo minimo de 24 (veinticuatro)
meses pudiendo extenderse hasta por el periodo de vida util del material, por un monto
del 10% (diez por ciento) del valor maximo adjudicado, antes del Impuesto al Valor
Agregado (IVA), la cual deberé ser expedida con la fecha de firma del presente contrato y
entregada dentro de los 10 (diez) dias posteriores a la notificacién de la adjudicacién. Lo
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anterior, de conformidad con lo sefalado el numeral 22.2. del Anexo Técnico integrado en
el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.

Dicha garantia se presentara en la Divisién de Contratos, a través de fianza otorgada por
Instituciéon Autorizada.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

g)

h)

Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

Realizar los tramites de importacion y cubrir los impuestos y derechos que se
generen, cuando se trate de bienes de procedencia extranjera.

Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL
INSTITUTO” o a terceros con motivo de la ejecuciéon y cumplimiento del presente
contrato.

Proporcionar la informaciéon que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion
y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO”,
de conformidad con el articulo 107 del “RLAASSP”.

No podra transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente
contrato en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de
cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de “EL INSTITUTO”.

Se exceptia de lo anterior, en el caso de fusion, escision o transformacion de
sociedades, siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia
técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el presente contrato, cumpla
con lo dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de
impedimento previstos en la “LAASSP”. En ambos casos se debe contar con la
autorizacion previa.

Se obliga a que durante la vigencia del presente contrato se mantendra al
corriente de sus obligaciones fiscales, lo anterior, conforme a lo sefalado en el
articulo 66, fraccion XXIl de la “LAASSP”.

Se obliga a integrarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el
Instituto Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS), en un plazo no mayor a 30
(treinta) dias naturales posteriores a la formalizacién del presente contrato. La no
integracion al REPIIMSS en el plazo establecido, debera considerarse como un
incumplimiento contractual, con las consecuencias que establece la normatividad
aplicable.

Asi, como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.
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“EL INSTITUTO”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a
cabo en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del presente
contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

d) Asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Area Consolidadora y Representante Comuin de los
Administradores del presente contrato a la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios, con
R.F.C. * Titular de la Coordinacion de Control de Abasto, quien
podra ser sustituida en cualquier momento en su cargo o funciones sin que por ello sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

Cuando “EL INSTITUTO” requiera efectuar el cambio o sustitucion de los
Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, sea por la
ausencia temporal o definitiva del originalmente designado, o bien, por asi convenir a las
necesidades institucionales, bastara la nueva designacién que de éste realice al Area
Requirente, misma que surtira plenos efectos a partir de la fecha en que ésta sea
realizada, y que sera dada a conocer a “EL PROVEEDOR?” por el Area Requirente, o
bien, por los Titulares de Organos de Operaciéon Administrativa Desconcentrada y de las
Unidades Médicas de Alta Especialidad donde se encuentre adscrito, segun corresponda.
La designacion que efectie el Area Requirente en términos del presente parrafo debera
cefirse a lo dispuesto en los numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social y demas disposiciones aplicables. En ningun caso el cambio
o sustitucién de los Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de
éstos, requerira o dara origen a la celebracién de convenio modificatorio.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision de los Administradores del presente
contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025
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“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, rechazara los
bienes que no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus
anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente
bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la
aplicacion de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, podra aceptar
los bienes que incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas
en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las
deducciones al pago que procedan, y reposicion de los bienes, cuando la naturaleza
propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente,
en que incurra “EL PROVEEDOR?” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, las cuales se calcularan por un 10% (diez por ciento)
conforme la causa y calculo sefialados en el numeral 26., subnumeral 26.2 del Anexo
Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. Las cantidades a deducir
se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que “EL PROVEEDOR” presente para su
cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR?” que realice el pago de la
deductiva, en términos de la legislacién aplicable.

Las deducciones economicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato seran
responsables del calculo, aplicacion y seguimiento de las deducciones. El monto maximo
de aplicaciéon de las deducciones no podra ser mayor al que resulte de aplicar el
porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del presente contrato.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo
pactado para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo
establecido en el Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato, “EL INSTITUTO” por
conducto de los Administradores del presente contrato aplicaran la pena convencional
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario y a partir del dia natural siguiente
a la fecha limite de entrega, conforme a lo sefalado en el numeral 26., subnumeral 26.1 del
Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, asi como lo
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sefalado en la Junta de Aclaraciones, disponible para su consulta en la Plataforma Digital
de Contrataciones Publicas.

Los Administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular
y aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y
validacion en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR”
personalmente, mediante oficio o por medios de comunicacion electronica.

Los Administradores del presente contrato determinaran el calculo de la pena convencional,
cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electronico.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el presente contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas
penas ni la contabilizaciéon de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del
presente contrato.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR?”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefaladas en
parrafos anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. Los Administradores del presente contrato seran los responsables de verificar
que se cumpla esta obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la
conclusion del atraso.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del presente contrato, y en el caso de no haberse requerido esta
garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto maximo del presente
contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar sera del 20% (veinte por ciento) del
monto de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo
establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.
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En caso de aplicar, los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se
adquieran o contraten, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las
Normas Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, con
las normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el Anexo Técnico que se agrega al presente contrato en
su Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicion de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

No obstante, lo anterior, “EL PROVEEDOR?”, debera observar lo sefialado en el numeral
23. del Anexo Técnico, que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la adquisicion de los bienes, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, en caso de aplicar.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los
bienes, objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos
que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafos y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la
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entrega de los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho
reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL
INSTITUTO” de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil,
penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 66, fraccion XX de la
“LAASSP”.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a los Derechos de autor, patentes y/o marcas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento se tratara de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica y Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion
de Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de
la celebracidn del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.
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“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales
anteriores al hecho, y se sustentara mediante dictamen que se precise las razones o las
causas justificadas que dieron origen a la misma, de conformidad con lo sefalado en el
articulo 78 de la “LAASSP”, una vez notificada la terminacién anticipada, se extinguira el
presente contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre “LAS PARTES”.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” l|a parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa
solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun
corresponda a los conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del
“RLAASSP”.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision,
cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en
el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del
presente contrato.

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacién, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio.
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h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago,
igualan el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato y/o
alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto maximo de este contrato cuando no
se haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL
INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la clausula Vigésima Primera del
presente instrumento juridico;

I) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del presente contrato, “EL INSTITUTO” de
conformidad con lo establecido en el articulo 77 de la “LAASSP”, comunicara a “EL
PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “EL INSTITUTO” en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
tomando en consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
presente contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el
articulo 77 de la “LAASSP”, dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el presente contrato, se extinguiran los derechos y obligaciones del
mismo, y se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos
que deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes recibidos hasta el
momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite
del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el presente contrato se
entregaran los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” de que continda vigente la necesidad de los bienes,
aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que la rescisidbn del mismo pudiera ocasionar algun
dano o afectacién a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL
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INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o
de operacion que se ocasionarian con la rescision del presente contrato resultarian mas
inconvenientes.

De no rescindirse el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL
PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescisién, aplicando las sanciones
correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las
condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el
parrafo anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO”
quedara expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del presente
contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisiéon del presente contrato, y en el caso de que a “EL
PROVEEDOR?” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos
mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo
cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicion y suministro de los bienes, por lo que,
deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que
en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad
social y en ningun caso se le podra considerar patron sustituto, patron solidario,
beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus ordenes o intervenga o contrate para la atencion de los asuntos encomendados
por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
INSTITUTO” de cualquier responsabilidad laboral, civii o penal o de cualquier otra
especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusidon del presente contrato, “EL
INSTITUTO” reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL
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PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en
la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.

La convocatoria a la licitacion publica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la
solicitud de cotizacién, segun corresponda del procedimiento de contratacion citado en la
declaraciéon 1.4 del presente instrumento juridico, este contrato y sus anexos son los
instrumentos que vinculan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacion publica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion,
segun corresponda del procedimiento de contratacion del cual deriva el presente
instrumento juridico, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion
IV, del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias
derivadas de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al
procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 109, 111 y 112 de la
“LAASSP”, y 126 al 136 del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

Sin perjuicio de lo anterior, “EL PROVEEDOR” acepta explicitamente que las
notificaciones que le sean remitidas al correo electronico manifestado en el apartado de
Declaraciones surtiran plenos efectos, en términos de lo dispuesto en el articulo 35,
fraccion Il, de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos
que forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”, al Cédigo Civil
Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cdodigo Federal de
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Procedimientos Civiles, a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y
su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato,
asi como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de
los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al
fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar
conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una
de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y
firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
“EL INSTITUTO”
NOMBRE CARGO R.F.C.
. Titular de la Coordinacién
C.P. ELVIA ASCENCIO MILLAN Técnica de Bienes

y Servicios y Apoderada Legal
Titular de la Coordinacion de

MTRA. MARIA FERNANDA Control de Abasto y Area

HERALDEZ RIOS Consolidadora y Representante I
Comun de los Administradores
del presente Contrato

POR:
“EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.

GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V. GFM210108R63

RRSR/HRJ/LMLR/SVBG

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025
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IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CADENA ORIGINAL, NUMERO DE
SERIE, RFC, CERTIFICADO, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120
DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

Cadena original:

Firmante: MARIA FERNANDA HERALDEZ RIOS Namero de Serie: | G
RFC: I Fecha de Firma: 08/12/2025 11:49
Certificado:

Firma:
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M_vxe60KBCEYM 0l Rs SdDw==

Firmante: ELVIA ASCENCIO MILLAN Namero de Serie: | G
REC Fecha de Firma: 09/12/2025 12:15
Certificado:

Firma:

Zj pnnk/ VGBwcK3Gi 8f 8ear | X2+9+vGnAdpzZi j VTI i pD7cj XaNR8J1 aS36zd40vbBi OXT/ L8bRK5SI / Ut 7i R4gq4hSKI H68Pn2EvkE123nmuF3YyBKi Cr gqh9i EqQV3ScEHY4vWEl Z7j r VJ10p0I t M 1NVf Ohkni GrN
2TP4FeMBU QN4RqeKqny4s YwQsp6Lle+Mjwr sTOr +6mGyy 7ZEvDDrmmYGAOBY Rr CABC0Q« 1kz0Y58wBCl FWCK2WI9Lekyr TPNcHB] Qo/ 1 j Go+Cl AUPHSBAUZ +Sr Wanl 5amdXkndk cy 3Ey gCAH 8G031MDUgDVYPm
| @MLHDsNL41h7s+j r cVxw==

Firmante: GRUPO FARMACEUTICO MDK SA DE CV Nimero de Serie:
RFC: GFM210108R63 Fecha de Firma: 09/12/2025 15:38
Certificado:

Firma:
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COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000000343-2026 D Dictamen de Inversion
|E Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: [ 09 Distrito Federal Nivel Central N i B
| 099001 Oficinas Centrales . O .
[ 180000 CoordControlAbasto B i - .
Concepto: FJFICIO 10013 RECIBIDO EL 14 DE OCTUBRE DE 2025 DE MATERIAL DE CURACION

Fecha Elaboracion: T&.{;I 0/2025 1 - -
Total Comprometido (en pesos): $ 12,106,819.594.00
Cuenta: 21121028 PND DE MATERIAL CURACION Unidad de Informacion: 018001 Centro de Coslos: 150900
coG 2540100
':‘WﬂFE!;ﬂn'\ﬁ{:ALIL"Imhlﬂll‘!ﬂ!Ml_). . - ——— ) . R =
| ENE | FEB | MAR ABR MAY | Jun JUL | AGO | sep ocT | Nov | bic
12.106,819.8 0.0 0.0 0.0 0.0| 0.0 0.0 0.0/ 0.0 00 0.0] 0.0
DISEONISLE (un milon da paaca) — = . : R = —_—
00  o0] 0.0/ 0.0] 0.0] 0.0/ 00| 0.0 0.0] 0.0/ 0.0/ 0.0

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en los articulos 8, 144 y 148 del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y el numeral 7.5.9.4 de la Norma Presupuestaria del IMSS, es responsabil(dad
del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente tendra validez para el
ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectuo en el Sistema FINAT, en el Modulo de Control de Compromisos,

en la combinacion unidad de informacion y centro de costos, los montos sefalados quedan comprometidos para dar inicio a las gestiones

de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normative vigenté.

"X - |‘=‘1i ) B

%pm | MES | ANO

DICTAMINADO DEFINITIVO

a BT /8 COORDINACION TECNICA .
é’“ DE GESTION PRESUPUESTARIA .
= owRGTAYENRREIN BMUIMENTO

AL PRESUPUESTO DE OPERACION S
% EN EL AMBITO CENTRAL Q. o

CONTRATO No.

o
Zicacion pRESFS

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) ;

‘H’!

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA GUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2026.

Clave: 6170-009-001
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacién Finandiera
Coordinacién de Presupuesto e Informacion Programética

Of. N7 (9 9001 /6B3000/6830/2025/2861
Chudad de Méyico, 8 08 de octubre de 2025

Co. Thulares de las Direcciones Bormativas, de
los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada, del Organoc de Operacién
Administrative  Desconcentrads Genérico
denominado Centro de Atencidén Inmedista
para Casos Especiales, de las Unidades Médicas
de Alta Especialidad y de las Gerencias
Generales en Centros Vacacionales

PRESENTES

Con base en las actividades de programaci6n presupuestaria del ejercicio fiscal 2026, en cumplimiento al
numeral Décimo  QOctavo del acuverdo ACDOASIMCT.ZS50725/222P.DF vy cusrtc  del  acuerdo
ACDO.AS3HCT.070925/282.P.DF, dictados por el H. Consejo Técnico en sus sesiones extraordinarias
celebradas el 25 de julio y 07 de septiembre del afio en curse, se gestiond ante la Secretarfa de Hacdienda y
Crédito POblico (SHUP) la aamr%zacéén especial a que hacen referencia los articulos 35 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria (LFPRH]}, 146 de su Reglamento, 33 de la Ley de Adguisiciones,
Arrendammmss y Servicios del Sector Pablico v 24 de la Ley de Obras %b ficas y Servicios Relacionados con
{as wismas.,

Al respecte, se informa que con base en el Anteproyecto de Presupuesto Modificado del Instituto Mexicano
del Segure Social para el elercicio %Sf‘ P 2026, mismo gus fue i €E§§’5§€3 en el Proyecto de Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el mismo ejerdicio fiscal; con los folios generados a través del
Médulo ;é o i i to de Compromisos Plurianuales (MASCP) gue se relacionan en e

&gpemesi oDara gue &l fﬁﬁaéi&’*{ convogue, adjudigue v, en su caso,

Anexo 1,

formalice f:a%"i‘{. ataciones de fos ¢ &asas de Servicios Personales {Prestaciones contractuales distintas de

néw'na}s f%@&?%%”*&zés Y Sumnin sgrz:,}s Servicios Generales v Conservacién, Bienes Muebles, Inmuebles e
Intangibles (BMI} e Inversién Piblica {IP), cuya vigendia iniclard en el afio 2026, hasta por los montos

afmgzﬁas@gsﬁ en el Proyecto de Decreln dtado.

Financiero 5?“5? tucional %&é& T}, se encuentra registrado &l limite presupuestario por ambito responsable de

gasto de cada uno de los folios auterizados en el Anexo antes mendonado, razdn por la cual, 2 partir de esta

gy

fechay hasta el 10 de diciembre del afio en curse, a solicitud de las dreas ejecutoras del gasto, la Divisién de
Controly Seguimiento al Presupuesto de Operacién en el Ambito Central, las dreas de Finanzas en los Organos
de Operacién Administrativa Desconcentrada, Unidades Médicas de Alta Especialidad, Centros Vacacionales y
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las areas responsables en el Moduio de Compras; podrén emitir dictdmenes de disponibilidad presupuestaria
y certificados de disponibilidad presupuestal bajo las siguientes premisas:

» La base presupuestaria liberada en el Modulo de Control de Comipromisos (KK) dnicamente incluye las
cuentas que se relacionan 2 un procese de contratacion anticipada.

= Previa verificacion de la suficiencia presupuestaria en el Modulo de Control de Compromisos (KK), a
fravés de la funcionalidad de “dictdmenes” del Sistema Financierc FINAT Y, &rn su caso, de la
funcionalidad de "compras”, se podran expedir los documentos electrdnicos que permitan convocar,

. adjudicar y formalizar contratos de adquisiciones, arrendamientos y servicios cuya vigencia inicie en
el afio 2026.

» La numeracién de los dictdmenes serd consecutiva a nivel nacional, a partir del (000000001,
agregando a continuacién la terminacion - 2026", con lo que se diferenciaran de los expedidos para
el afio - 2025".

« Serd responsabilidad de las areas ejecutoras del gasto vigilar que las transacciones presupuestarias
que se soliciten sean congruentes y estén plenamente alineadas a la politica institucional y al
Programa de Trabajo de cada Unidad Responsable del Gasto (URG).

+ Los dictamenes de disponibilidad presupuestaria emitidos para 2026 durante el periodo establecido
de adquisiciones anticipadas no estan sujetos a la aplicacidn de la regla de cancelacidon automatica.

e Una vez que inicie la vigencia del presupuesto del afio 2026 aprobado, y que esta Coordinacion a mi
cargo informe que la parametrizacion del Sistema Financiero FINAT ha sido habilitada, la Divisién de
Control y Seguimiento al Presupuesto de Operacion en el Ambito Central, las dreas de Finanzas en los
Organos de Operacitn Administrativa Desconcentrada, en las Unidades Médicas de Alta Especialidad,
en los Centros Vacacionales y las areas responsables en el M6dulo de Compras, previa solicitud por
escrito y bajo la responsabilidad de las dreas ejecutoras del gasto, deberin. reexpedir los
documentos de suficiencia presupuestaria gue se emitan durante este periodo, a fin de
garantizar el respaldo de los compromisos contraides al amparo del articulo 35 de la LFPRH por
el 100% del monto contratade, los cuales serén validados en el transcurso del ejercicie fiscal
siguiente conforme al reporte que se envie y la periodicidad que esta Coordinacién determine.

Lo aniterior, en el entendido de gue en términos de lo establecido en el articuio 8 del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Sodial, los servidores publicos que intervienen en jos procedimientos de
contratacion son directamente responsables de que dichos procedimientos se ajusten a las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas aplicables, asi como del cumplimiento de las obligaciones y derechos
gue deriven de los contrates y/o convenios correspondientes.
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ara l0s proyectos, programas o Contratos plurianuales, sin distinguir el tipo de gasto, se debe comprometer
exclusivamente el monto de los recursos a gjercer para el afio 2026 y se sujetarén a lo dispuesto en la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social, en sus nimerales 7.4.10 y 74105,

|

OHCHUC NG genera excerie:

di

iCitn

3
&

2
la Ley General de Contabilidad Gubernamental.

Las areas contratantes deberdn incluir en las bases de los procesos de adquisicion, en los contratos o, en sy
caso, en los pedidos un numeral que 3 la letra estipule que "E/ presupuesto definitivo o gjercer estd sujeto o jg
aprobucién del Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2026 por parte de lo H. Cdmara de
Diputados, por fo que ef cumplimiento de Jos obligaciones del Instituto Mexicano del Sequro Social quedan sujetas
pora fines de efecucion y page a lo disponibifidad presupuestaria con lo que se cuente conforme al Presupuesto de
Egresos de lo Federacidn que pare ef efercicio fiscal 2026 se apruebe por la H. Cdmars de Diputados en términos de
lo sefialado en ef articulo 42 de lo Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidod Hacendaria sin responsabilidad
alguna paro e Instituto Mexicano del Sequre Sociol,

El contravenir de lo antes sefialado seré responsabilidad directs de I3 URG en los casos en los que el Instituto
afronte compromisos superiores al presupuesto autorizado, o bien, no se realice |a resxpedicion de
documentos de suficiencia presupuestal una vez iniciado 2l ejercicio fiscal 2026, en términos de |

el articulo !

o
7.30.1,7

o
del Reglamento Interior del Institute Mexicano del Seguro Social y en los numerales 7.2.8,
1 {

4 ’
10.2,7.4.7 y7.4.7.1 de la Norma Presupuestaria del IMSS, asf como el articulo 7 de la Ley Ganeral

Fhara srwiaries un cordial eslude.

=

Copias al reverso.../

2025
Al mz o ;s

. § La Mujer — ‘ 4

wir Nasd Indigena Pagina3de 4




Gobierr;o de

3\:@0 &a%

INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCV&L

SEGURIDAD ¥ BOLINARIDAD SOIAL

C.c.o. Mtro. Marco Aurelic Ramirez Corzo. Thular de {a Direccidn de Finanzas. Para su conocimiento, (%)
Mtro. Eliécer Moreno Peralta. Tiular de Iz Unidad de Operacion Finandiera. Misme fin, (%)
Lic. juan Carlos Cardona Aldave. Tiwlar de s Unidad de Administracion. Mismo fin, %)
Ing. Ana de Gortari Pedroza, Tituler de iz Unidad de Infrasstructura de Proyectos Espediales v Cartera de Inversion, Misme fin. (%)
Mitro, Fernando Lorenzana Rojas, - Titular de s Unidad de Adguisiciones. Mismo fin. (%)
Mtro, Shadai G. Sénchez Usorio, Tinudar de iz Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones. Mismo fin. (%)
Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios. Titar de ia Conrdinacion de Control de Abasto. Mismo fin, (%)
Lic. josé Gonzale Badille Marino. Tiular de ta Coordinacidn de Adquisicidn de Bienes y Contratacidn de Senvicios, Misma fin, (%)
Lic. Luls Guillerme Alvarez Quimana. Tiwlar del Organo Interno de Control Especifico en &) IMSS. Wismo fin, (%) ‘
Mtro. Angel Annuar Rubio Moreno. Titular de 2 Coordinacién de Conservacién y Servicios Generales. (*). Misma fin, {*)
Lic. Susana Gabrisls Negrdn Rodriguer. Thular de s Coordinacian de Planeacion de Servicios Médicos de Apoye. Mismo fin, v;
CC. Personas ?‘smiayss vio encargadas de las jefaturas de Servicios de Finanzas en los DOAD, Jefaturas de los Departamentos

:

faed

nies en Centros Vacationsies v Tiwlares de las Coordinadiones Administrativas v Divisiones

Administrativas vinculadas 2 a operacion de los Programas presupuestarios, Misme fin, (@)

{*) Se envia copia por el SICGC,
(@) Se envia copia por Correo Institucional,

L &gzm:
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacién Financiera
Coordinacién de Presupuesio e Informacién Programiética

Folio Masce

FUEL COMTHATO 0

FOZ6-50-YR-20

5 U26-50-5YR-2G
51161001 ECONGE FU2E-S0-GYR-IG
51141011
51241006 4 U26-50-GYR-10
1241007 LS PARA LA CONSTRUCCION I0I6-50-GYEAD
51241008 [MATERIALES COMPLEMENTARIOS 2U26-B-GYRI0
51241009 |OTROS MATERIALES ¥ ARTICULOS DE CONSTRUCCION ¥ REPARACION 2026-50-GYRAD
51251001 [PLAGUICIDAS, ABONGS Y FERTILIZANTES 02650 YR 1
51251002 | MEDICINAS 2026-50-GYR-11
S12510031LACTEDS 2026.-50-G¥R-11
51251004 vACUINAS 2026-50-GYR-11
51251005 ESTUPERACIENTES Y SUBSTANCIAS BSICOTROMICAS 2026-50-GYR1 1
51251006| PRODULCTOS PARA MEDICINA MAGISTRAL 2026-50GVE 1
51251007 MEDICAMENTOS DF ALTA ESPECIALIDAD ZO26-S0-GYR-S 1
S1Z51012 INSURMOS DE CHALISIS PERTTONEAL AUTOMATIZADA (DPA) 2026-50-GYR-11
ST251013{INSUNMOS DE DIALISIS PERITONEAL CONTINUA AMBULATORIA. DPLA 2026-50-GYE1 1
51251014 10XIGEND DOMICILIARID 2OZEBO-GYE 1
512510715 OXIGENG HDSPITALARIO HIRE-S0-GYET 3
S1Z51017 | MATERIAL DE CURATION SUg TR
ST25101BIAPARATOS DE ORTOPEDIA ¥ PROTESIS 202650 GYT 7
ST2ST0TBIMATERIAL DE OSTEOSINTESIS ¥ ENDOPROTESES O2ESOGYI
51251020 MATERIAL DE CURACIGN CLAVE 5000 JO25E0-GYR-TY
G1251021 MATERIAL DE ESPECIALIDADES 2026

SI2BT0R2 IMATERIAL OF LABGRATONIO

MATERIAL DF LABORATORID CLAVE 5600

LIS

ES YL "ARA SERVICIOR PUBLICOS
F126T002 ICOMRBUSTIBLES ¥ LUBRICANTES PARA VEHICLILO S ADMINISTRATIVOS

ST2E1003IConRUSY

2E PARA MAL

RVICHIS MEDICOS

BLARCOS

P HERRAMIENTAS MENORES

ST25 1002 REFACCIONES ¥ ACCESORIOS MENORES DE EDIFICIOS

51291003 IMOBILIARIO ¥ EQUIPC ADMINISTRATIVO

51281004 | REFACCIONES ¥ ACCISORIDS MENORES BF MOBILIARIC ¥ EQUIPD DE ADNINISTRACHDN
51291005 | REFACCIONES ¥ ACCESORIOS PARA EQUIFC DE COMPUTC ¥ TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION
51281006 | REFACCIONES ¥ ACCESURIOS MENCRES DE EQUIPQ E INSTRUMENTAL MEDICO ¥ OF LABORATORIO
51231007 [EQUIPD E INSTRUMENTAL ¥ ACCESORICS tFDICos

ZOZE-BUGYR-15
0ZE-50-GYRAS
ZZ-50-GYR-186
2025-50-GYR-16
20ZB-50-GYR 15
2026-50-GYR- 16
D26 EDGYR-16
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacion Financiera
Coordinacion de Presupuesto e Informacion Programética

Anexo 1 del Oficio No. 02 9001/6B3000/6836/2025/2861

Cuenta Contable IMSS

Folio MASCR

$1291008

REFACCIONES PARA CONSERVACION DE EGUIPO DE TRANSPORTE

2026-50-GYR-18

51281009

REFACCIONES ¥ ACCESORIOS MEMNORES DF IAQUINARIA ¥ OTRDS EQUIPCS

2026-30-GYR-18

51211001

MATERIALES ¥ UTILES DF OFICINA

Z02850-GYE4

$1211002

UTILES DE OFICINA TIENDS DIGITAL

2026-50-GYR-4

+ 51211003

MATERIAL FOTOGRAFICE Y PARA IMPRESCS

2026-B0-GYR-S

51211004

COMSUMIBLES Y ACCESORIOS INFORMATICOS TIENDA DIGITAL

2026-50-GYR-5

51271005 MATERTAL DIDACTICO PARA UNIDADES MEDICAS 2026-50-GYR-5
51217006| MATERIAL DIDACTICO PARA UNIDADES ADMIMISTRATIVAS 2026-50-GYR-B
512711007 [MATERIAL DE APOYO INFORMATIVO 2026-50-GYR-S
51211009 | MATERIAL PARA INFORMACION EN ACTIVIDADES DE INVESTIGACION CIENTIFICA ¥ TECNOLOGICA 2026-50-GYR-7
512711010 [ARTICULDS DE ASEQ 2REBO-GYR-7
512711011 {MATERIAL DIDACTICO £N GUARDERIAS 2026-50-GYR-7
51221007 [ViVERES 2026-50-GYR-B
51221002 ADGUISICION DE ALIMENTOS 206 S0-GYRE
S1221003{PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA SERVIDORES PUBLICOS 2026-50-GYR-&
51221005 | ARTICULOS DE COCINA Y LOMEDOR 2026-50-GYR-&
51247001 |PRODUCTS MINERALES NC METALKCOS 2025-50-GYR-9
51241002 JCEMENTO ¥ PRODUCTOS DE CONCRETO 2026-50-GYR-9
S1281003 1AL, YESO ¥ PRODUCTOS DE YESO 2036-50-GYR-D
51241004 MADERA Y PRODUCTOS DE MADERA

2026-50-GYR-8

51241008 MIDRIO ¥ BRODIUCTOS DE VIDRIO 2026-50-GYR-9
51311002 |SERVICIO DE GAS 2026-50-GYR-TY
51311003{SERVICIO DE AGUA 2026-50-GYR-17
51311004 |SERVICIO TELEFOMIUD TRADIIONMAL 2026-50-GYR7
51371005 |SERVICIOS DE TELEFUNIA CELULAR 20%6-50-GYR-17

51311007

SERVIUIOS DE INTERNET

FIE-S0-LYRT

51311008

SERVICIOS OE CORDUTCION DF SERALES ANALOGICAS ¥ DIGITALES

2026-50-GYR-17

51311009

SERVICIO POSTAL

2026-80-GYRAT

513117

SERVICIOS INTEGRALES DF TELECOMUMNICACION

2026-50-GYRY7

5131112

CONTRATACION DE PENSIDNES DE ESTACIONAMIENTO

2026-50-GYRY7

51311014

SERVICIOS INTEGRALES DF INFRAESTRUCTURA DE COMPUTD

2026-50-G¥RT

51381007

GASTOS DE ORDEN 300

2026-50-GYR-18

51381002

CONGRESOS, CONVENCIONES ¥ OTRDS

2026-30-GYR-1B

EXPOSHIIONES FERIAS Y EVENTOS INETITOCHINALES

2026-50-GYI-1R

SERVIIOL PROPESIONALES

2026:50-GYR2D

Y

2026-50GYR 30

GASTDS DIVERSDS SUETDS A RETERCION DE RONORARIDS

2026-50-GYR-20

51332004

SERVICIOR RELACIONADOR CON PROCEDIMIENTOS JURBEDICTIONALLS

2026-50-GYR-20

51332005

SERVICIOS DE DESARRDLLO DE APLICACION INFORMATICA

FO6-H0-GYR-ZD

31332006

SERVICIOS RELACIONADODS CON CERTIFICADO DE PROCESDS

2025-50-GYR-30

51332007

CUOTAS PARA CAPACITACION EXTERNA

2028-50-GYR-20D

51332008

TRADUCTIONES, GRABACIONES ¥ DTROS SATTOS DE COMUNITATION SGCIAL Y OTROS GASTOS

2026-5D-CYR-20

51332000

SERVICION DE FOTOGUORIADD ¥ DTROS SERVICIOS

2026-30-YR-20

51322070

IMPRESIGN DE GOCUMENTOS OFICIALES, IDENTIRICACIONES ¥ FURMATOS ADMINISTRATIVOS Y FISCALES

2026-30-GYR-20

5133201

IMPRESION Y ELABORACION DE MATERIAL INFORMATIVG

RO26-50-GYR-20
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacién Financiers
Loordinacién de Presupuesto e Informacian Programitica

Anexs 1 del Oficio No. 00 9001 JEERUNO/BRIN 20rE 2081

Folic piasce

STERA00 SERVITIDS DE VIGILANCIA

2026 B0-GYR-21

01 THONORARIOS POR ATENCION MEDICA SUBROGADA

2026-50-GYR-21

&
STIZT002 [ SUBROGATION DE HEMODIALISIS EXTRAMUROS
OU3[SUBROGACION DE SERVICIOS DE DIAGHOSTICOS DE LB

226-50-GY -2

2 YR-24
SIIBIOUSHUSPITALIZACTON MEDICA SUBROGADA 2026-50-GYR-T
SIBTTOT0{SERVICIOS DEL ACUERDC GENERAL DE TMTERCAMBIN DF SERVILIOS ¥ OTRUS CONVENIOS DE COLABORACION SECTORIAL ¥ SOUIAL 2026 50-GYR21
132015 | CONTRATACION DE SERVICIOS DE APOYG TECRICD 2026-50-GYR-21
SIZZR00T | GUARDERIAS DF PRESTACION INDIRECTA 2@28»5&5?&&
1336007 POR SERVICIOS FUNERARIOS CON CARGO A UNIDADES MEDICAS Y VELATORIOS 2026-50-GYR-21
51331017 |TOMA, EMBALAJE Y TRASLADD DE MUESTRAS BIOLOGICAS 2026-50-GYR-21
ST221012{SERVICIC INTEGRAL DE VENTILACION MECANICA 2026-50-GYR-21
ST331013ISERVICID INTEGRAL DE LABORATORIO 2026-50-5YR-21
ST3310%4 SERVICIO INTEGRAL DE HEMODIALISIS INTRAMUROS 2026-50GYR7
STIZT015ISERVICIO INTEGRAL DE CIRUGTA DE MINIMA INVASION LAPAROSCOPIA) 2026 56.GYR.2Y
STEZVUTE SERVICIOS INTEGRALES DE CIRUGTA CARDIOVASCUL AR 2B2E-50.0YR
STIB10T7 | SERVICIO INTEGRAL DE DIGITALIZACION £ IMAGEN 2026-50-GYR-29
S1I31018|SERVICIO INTEGRAL DE OFTALMOLOGEHS 2B76-50-GYR-21
51337019[SERVICIO INTEGRAL DE CIRUGHA HEMODINAMICS 2026-50-GYR-21
51331020 SERVICIC INTEGRAL DE BANCO DE SANGRE B-50-GYR-2Y
STEZI02YSERVICID INTEGRAL DE MEDICINA NUCLIAR 2026-50-GYR-21
5123027 | SERVICIO INTEGRAL DF ELECTROCIRUGIA 2026-50-GYR-21
51331023 [SERVICIO INTEGRAL DE ANESTESIA 2026-50-GYR-21
S1B31024|SERVICIO INTEGRAL DE MEZCLAS 2026-50-GYR-21

51231075 TRASPLANTES

51231029 RAL PARA EL TRATAMIENTO DEL SINDROME DF APNEA OESTRUCTIVA DEL SUERID ¥ OTROS TRANSTORNOS

20E6H0-GYR.21

ERVIDH

ki
2
S1371003{FASAES AZREQS FARA COMISIONES OFICIALES FUERSA DEL PAS

PUBLICHS D MaN00

¥

51347008 TRASLADO, GUARDA Y CUSTODIA DEVALORES

2028-50-GYR-24

2028-50-GY7-25

u
-t
51367007 |DIFUSION DF MEs ISAES INSTITUCIONALES
3 MONITORED

u
ey
oy
it
jond
g
Pud

2026-50-GYR-25

51351002 I SERVICIOS SUBRDGADOS OF MANTENIMIERTL Y CONSERVATION DE INMUERLES

2026-50-GYR-26

51351003 MARTENIMIENTD ¥ CONSERVACION DE MOUBIRIARID v EGLIPO DE ADMINISTRACION

G26-50-GYi-2

513571004 | MANTENIMIENTS DE EQUIPG DE COMPUTO

2026-50-GYR-26

51351005 INSTALACION, REPARACION Y FAANTENINEENTO DE EQUIPD E INSTRUMINTAL WMEDICO Y DE LARORATORIO

2026-50-GYR-26
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacién Financiera
Coordinacion de Presupuesto e Informacién Programatica

Anexo 1 del Oficio No. 09 2001/6B3000/6830/2025/2861

Cuenta Contable IMSS

Folic MASCP

51351009 |SERVICIO DE RECOLECCION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANGS BF MANEIC ESPECIAL Y PELIGROSOS (CRETIS)

2026-50-GYR-27

51351070{SUBROGACION POR SERVICIOS DE LIMPIEZA Y LAVADD DE ROPA

2026-50-GYR-27

51351077 [SERVICIOS DE RESIDUOS PELIGROSOS, BIOLOSICO INFECCIOS0S

. 2626-50-GYR-27
51351012{SUBROGALION POR SERVICIOS DE DESINFECCION SIN CONTACTO MEDIANTE PRODUCTOS QUIMICOS EN CONTRA DEL SARS-COV-2 2026-50-GYR-Z7
ST35T013{SERVICIOS DE JARDINERIA Y FUMIGACION HYI680-GYR-27
51351006 MANTENIMIENTO DE EQUIPO DE TRANSPORTE 2028-50-GYR-08
51351008 MANTENIMIENTO ¥ CONSERVACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO 2026-50-GYR-28
51321002 | ARRENDAMIENTO DE MOBILARIO ADMINISTRATIVO 2026-50-GYRE
51321003 | ARRENDAMIENTO DE EQUIPO € INSTRUMENTAL MEDICO Y DE LABORATORIO 2096-50-GYRB
51321004 | ARRENGANMIENTO DE EQUIPO DE TRANSPORTE PARA SERVICIOS PUBLICOS Y OPERACION OF PROGRAMAS PUBLICOS 2026-50-GYR-6
51321005 | ARRENDAMIENTO DE AMBULANCIAS HI26-50-GYRS
51321006 | ARRENDAMIENTO DE VERICULOS TERRESTRES PARA SERVICIDS ADMINISTRATIVOS J026-50-GYR6
S1321008 | ARRENDAMIENTD DE MAQUINARIA Y EQUIPD 207650-GYR-5

51321009 [ARRENDAMIENTO DE PROGRAMAS Y PRODUCTOS DE COMPUTO

2026-50-GYR-6

SIB2T0T0{PATENTES, DERECHOS IE AUTOR, REGALIAS Y OTRDS

2026-50-BYRG

51321071 | MANTENIMIENTO Y ACTUALIZACION DE LICENCIAS CORPORATIVAS ¥ PROGRAMAS

2036-50-GYR-6
52411004 {ABC AYUDIA POR SOLIDARIDAD 2026-50-GYR-2
52471005 1ABC COSTOS ASDUIADOS A TRASLADUS PARA ATENCION MEDICA ) 2026-50-GYR-2
52411006 |ABC COSTOS DERIVADOS DE ATENCION MEDICA QUIRLIRGICA HOSPITALARIA ¥ DE REHABILTTACTON 2026-50:GYR-2
52411007 | ABC COSTOS RELACIONADDS & LA DOTACION DE MEDICAMENTOS 2D26-50:GYR2
52411008 ABC COSTOS RELACIONADDS CON PRESCRIPCION MEDICA 20726-50-GYR-2

52411010 ACTIVIDADES CULTURALES, DEPORTIVAS ¥ LITRAS DE CARACTER SQCIAL

2026-50-GYR-2

52411017 [GASTOS POR TRASLADD DE PACIENTES

2026-50-GYR-2

52411012 TRANSPORTE AFREC NACTONAL PARA TRASLADD DE PACIEMTES

2026-50-G¥R-2

52411014] GASTOS DE TRANSPORTACION, HOSPEDAJE ¥ ALIMENTACION PARA PARTERAS EbPIRICAS

2026-80-G¥R-2
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Salud ﬁ’ BIRMEX

Secvetaria de Salud

ANEXO TECNICO
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES
“MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO”

1. DEPENDENCIAS/ENTIDADES REQUIRENTES

Las Dependencias, Entidades e Institutos Nacionales y Hospitales Federales, denominados en su conjunto
como las PARTICIPANTES, que manifestaron formalmente su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo
la modalidad de COMPRA CONSOLIDADA y a quienes les resultan aplicables los términos y condiciones
sefialados en el presente Anexo Técnico, conforme con lo establecido en el ACUERDO por el que se instruye
a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Biologicos y Reactivos de México, S.A. de C.V, al Instituto de
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se
indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre de 2023 y su modificatorio
publicado en el mismo medio de difusion con fecha 29 de octubre de 2024 y el articulo 13 del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (RLAASSP), aplicable en términos del
Transitorio Cuarto del Decreto por el que se expide la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Federal de Austeridad
Republicana, de la Ley de Economia Social y Solidaria y de la Ley General de Sociedades Cooperativas,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 16 de abril de 2025 y quienes conforme al citado articulo
seran los responsables por separado de celebrar los respectivos contratos, integrar el expediente del
procedimiento de contratacién respectivo son las siguientes:

Las participantes de manera independiente

No. PARTICIPANTES
1 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS)
. INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS
TRABAJADORES DEL ESTADO (ISSSTE)
2 SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR (IMSS BIENESTAR)
4 PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX)

Para el caso de Petréleos Mexicanos, respecto a la formalizacion de los contratos gue deriven del presente
procedimiento se sujetaran a su normatividad aplicable.

2. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES
'4
En el APENDICE 1. DEMANDA AGREGADA, se establecen las cantidades minimas y maximas por partida

objeto de la contratacion, asi como las claves y descripciones de los bienes terapéuticos, conforme al
Compendio Nacional de Insumos para la Salud (CNIS) emitido por el Consejo de Salubridad General (CSG) y
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solicitadas por las PARTICIPANTES quienes también podran ser denominadgs como las AREAS
REQUIRENTES. (en caso existir discrepancia entre el CNIS y lo descrito en el APENDICE 1. DEMANDA
AGREGADA prevalecera lo establecido en el CNIS).

En el APENDICE 3. INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS", APENDICE 4. INSUMOS
MEDICOS DE DIAGNOSTICO “TIRAS REACTIVAS", se establecen las caracteristicas, descripciones de estas
partidas, asi como los bienes requeridos SIN COSTO, que deberan proveer los LICITANTES.

No se aceptaran propuestas que oferten bienes con caracteristicas técnicas diferentes, sustitutos o variantes
distintas a las sefialadas en Compendio Nacional de Insumos para la Salud.

Para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad, podran participar en la oferta de los
insumos, los titulares del registro sanitario, su representante legal en México, o su distribuidor o importador
autorizados en el registro sanitario. Ademas, podran participar aquellos distribuidores que presenten carta
respaldo del titular del registro sanitario.

Debera presentarse documentos sin alteraciones o modificaciones y deben ser legibles.

3. PROPUESTA TECNICA

3.1 FORMATO DE PROPUESTA TECNICA

Debera ser enviado de manera electronica, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de la LAASSP:
en el que mencione la(s) partida(s) y clave(s) en las que desee participar, el cual se anexa a este documento,
y con base al cual se realizard la evaluacién técnica, con los siguientes requisitos por partida:

l. Numero de partida;
1. Clave a 10 digitos;
1. Denominacién genérica;

IV. Descripcion detallada del bien:

V. Presentacion;

VI. Cantidad minima y maxima ofertada;

VII. Marca o denominacion distintiva;

VIII. Fabricante;

IX. Pais de origen;

X, Numero de registro sanitario (cuando apligue);
XI. Prorroga de registro sanitario (cuando aplique);
XII. Codigo de barras (cuando aplique).

La propuesta técnica no deberd indicar precios.
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4. LEGISLACION, NORMA O ESPECIFICACION TECNICA QUE DEBEN CUMPLIR LOS
BIENES DE MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

4.1 E| LICITANTE debera presentar MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS, enlistando las claves e
indicando especificamente las normas que le apliquen a cada una, en hoja membretada, suscrito por el
Titular del Registro Sanitario o por el representante legal del LICITANTE acreditado en México, de que el
material de curacién y auxiliares de diagnésticos ofertados cumplen con lo establecido en la Ley General de
Salud (LGS), en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus
suplementos, en las Normas Oficiales Mexicanasy a falta de éstas, Normas Internacionales, sefialando cuales
le resultan aplicables, o, en su caso las normas de referencia de acuerdo a las especificaciones técnicas del
fabricante, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructurade la Calidad (LIC); debiendo cumplir
con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el presente Anexo Técnico, por la(s) partida(s) en la(s)
gue participe.

Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 31 del RLAASSP, para lo cual se integra en la
presente, el FORMATO 4 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS
INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES (MATERIAL DE CURACION Y
AUXILIARES DE DIAGNOSTICO), que podra utilizarse para dar cumplimiento a este requisito, o bien,
presentarse un escrito libre que contenga la informacion completa exigida en el presente numeral.

El LICITANTE debera dar cumplimiento a la siguientes NORMAS O ESPECIFICACIONES:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA

Para todas las

Ley General de Salud. partidas.

Para todas las

Ley de Infraestructura de la Calidad. .
partidas.

Para todas las

Reglamentos de la LLey General de Salud. ot s ey

Para todas las

Reglamento de Insumos para la Salud. oatidas:

Para todas las

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos vigentes. partidas

Para todas las

Compendio Nacional de Insurmos para la Salud. .
partidas
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ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA Bape las Baridae
SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO publicado - pli s
en el Diario Oficial de la Federacién el 04 de diciembre de 2024. 4 Pl
NIME 15 Directrices para reglamentar el embalaje de madera utilizado en el Para las partidas
h comercio internacional. gque aplique
NOM-137- . - . o Para todas las
SSAT-2008 Etiquetado de dispositivos médicos partidas
NGN=a 0. Instalacion y operacion de la Tecnovigilancia PaR todaslos
SSA1-2012 YHR 9 : partidas
Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico
NOM-138- desnaturallz’qdo, utlhz?do como material -de curacion, asi como, para Para las partidas
SSAI-2016 el alcohol etilico de 96° G.L. sin desnaturalizar, utilizado como materia HEETTH
prima para la elaboracion y/o envasado de alcohol etilico d pig
desnaturalizado como material de curacién.
NOM-144- | Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la marca ;
: : : . Para las partidas
SEMARNAT- | reconocidas internacionalmente para el embalaje de madera gue se 6 HE T
2017 utiliza en el comercio internacional de bienes y mercancias. 4 P
NOM-241- s Y. ; : . Para las partidas
SSAT-2025 Buenas practicas de fabricacion de dispositivos médicos que aplique.

5. REGISTROS SANITARIOS Y PRORROGAS

5.1 BIENES QUE REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

Para aquellas claves de material de curacién y auxiliares de diagnéstico due reduieran registro sanitario,
como parte de la propuesta técnica presentada, el LICITANTE integrara lo siguiente:

5.1.1 Por cada partida que se oferte el LICITANTE, anexara copia legible (anverso y reverso) del REGISTRO
SANITARIO, vigente, que correspondera con la descripcion para cada una de las partidas ofertadas.

- En caso de que el licitante no este autorizado en el registro sanitario debera presentar carta respaldo del
titular del registro sanitario, esto para garantizar el abasto adecuado Yy oportuno de bienes de calidad.

5.1.2 En el caso de material de curacién y auxiliares de diagnéstico que sean importados y que no cuenten
con registro sanitario vigente en México deberan presentar el registro sanitario de alguna de las autoridades
mencionadas en el ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA
SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PU BLICO, publicado en el Diario Oficial d
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Federacion, en fecha 04 de diciembre de 2024. El registro sanitario correspondiente debe de presentarse
apostillado por el pais gue emite el documento y, en caso de que el documento sea en idioma diferente al
espafiol, serd acompafado de traduccién avalada por perito traductor, adjuntando copia del certificado o
patente de traductor.

En caso de ofertar material de curacion y auxiliares de diagnéstico que sean importados y que no cuenten
con registro sanitario en México el LICITANTE debera presentar una carta de respaldo suscrita por el titular
del registro sanitario al licitante en idioma nativo y en espafiol.

5.1.3 En el caso de prorroga del registro, entregara.

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA DIGITAL O PAPELETAS SELLADAS (cuando apligue),
acompafiado del Registro Sanitario que le corresponda y solicitudes emitidas de forma electrénica, bastando
como proérroga la constancia gque como acuse de recibo a la solicitud presentada emita la Comisién Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), ingresada en términos de los articulos 190 Bis 1 al
190 Bis 7 en lo que resulte aplicable, del Reglamento de Insumos para la Salud, indicando nimero de entrada
del tramite, y nombre del producto, asi como acuse de recibido del tramite sometido ante la COFEPRIS.

Las AREAS TECNICAS y/o REQUIRENTES podran validar, en cualquier tiempo durante el procedimiento de
Evaluacién de Propuestas y posterior a su adjudicacién, los REGISTROS SANITARIOS con la COFEPRIS.

5.2 BIENES QUE NO REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.
En caso de que los Bienes ofertados no requieran Registro Sanitario, se debera presentar:

5.2.2 Constancia emitida por la COFEPRIS en la que se manifieste que el bien ofertado no requiere de
Registro Sanitario, en la que indique de manera expresa la clave y/o descripcién de éste, o bien la
publicacion en el Diario Oficial de la Federacién del 07 de julio de 2025.

5.3 ETIQUETA

Etiqueta del producto terminado para su comercializaciéon, que acredite el cumplimiento de la descripcién
del bien indicada en el Apéndice 1 DEMANDA AGREGADA del presente Anexo Técnico, en idioma espafol,
identificando o referenciando la clave del bien ofertado a 10 digitos; la etiqueta se define como el marbete,
rétulo, marca e imagen grafica, que se haya escrito, impreso, estarcido, marcado, marcado en relieve o en
hueco, grabado, adherido o precintado en cualquier material susceptible de contener el insumo, incluyendo
el envase mismo; que permita acreditar claramente las especificaciones y caracteristicas de los bienes
ofertados, documental que deberd exhibirse.

6. LICENCIAS PERMISOS O AUTORIZACIONES

6.1 Debera presentar como parte de su propuesta, a favor del licitante:
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e Aviso de funcionamiento y de Responsable Sanitario. En donde declare gue estd autorizado para el
almacenamiento y distribucién de la linea o tipo que aplique para el insumo ofertado. En caso de
operar con licencia sanitaria, debera presentar licencia sanitaria Y su correspondiente aviso de
responsable sanitario.

7. CARTA COMPROMISO DE CANJE

EI LICITANTE se obliga a canjear los bienes bajo las siguientes consideraciones:

Para aguellos insumos con caducidad menor de 12 meses, el licitante se obliga a entregar carta compromiso
de canje, de conformidad con lo descrito en el numeral 18,

Para aguellos insumos con caducidad menor de 9 meses, el licitante debera solicitar al administrador del

contrato su autorizacién expresa por escrito, en la que se obliga a entregar carta compromiso de canje en
caso de que los insumos no sean consumidos en su vida Util,

8. CARTA COMPROMISO PARA APLICAR PRUEBAS

EILICITANTE se obliga a realizar, cuando asi se considere, necesarioy a solicitud de las AREAS REQUIRENTES,
en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles posteriores a la notificacién de la solicitud, las pruebas que
acrediten la correspondencia de los resultados, con las especificaciones, calidad del insumo y valores que son
indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, mismas que seran elaboradas por un
laboratorio de pruebas (Tercero Autorizado por la COFEPRIS), obligandose a hacer entrega del resultado de
las mismas en un plazo no mayor a 2 (dos) dias habiles posterior a la emision por dicho laboratorio, lo anterior,
sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES.

9. TECNOVIGILANCIA

El LICITANTE deberad presentar DENTRO DE SU PROPUESTA TECNICA el documento expedido por la
COFEPRIS en la que esté debidamente registrado que cumple con lo establecido en la NOM-240-SSA1- 2012,
Instalacion y Operacion de la Tecnovigilancia, en la que se indica el nombre del responsable de la UNIDAD,
lo anterior con la finalidad de garantizar la seguridad del paciente.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica Tecnovigilancia.

10. CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS

EI LICITANTE debera entregar a favor del fabricante;

El CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS expedido por la COFEPRIS para insumos de origen nacional. En
caso de presentar una vigencia menor a seis meses, debera presentar comprobante de ingresc a Cofepris
del trdmite de Solicitud de visita de verificacion sanitaria para certificacion de buenas practicas de fabricacion
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de farmacos, medicamentos y otros insumos para la salud en establecimientos ubicados en México y en el
extranjero para el otorgamiento o prorroga del registro sanitario.

Para fabricacién de bienes de origen extranjero, el licitante deberd entregar vigente CERTIFICADOS
EXPEDIDOS POR AUTORIDADES RECONOCIDAS por el ACUERDO por el que se emiten los Lineamientos
para la presentacion de documentos gque garanticen buenas practicas de fabricaciéon de farmacos,
medicamentos y dispositivos médicos que acompafhen a las solicitudes de nuevos registros sanitarios, sus
prorrogas y modificaciones, publicado el 20 de marzo de 2025, el documento correspondiente debe de
presentarse apostillado por el pais que emite el documento y, en caso de gue el documento sea en idioma
diferente al espafol, serd acompafiado de traduccion avalada por perito traductor, adjuntando copia del
certificado o patente de traductor.

si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica el certificado de buenas practicas.

1. ESTRUCTURA DOCUMENTACION

El licitante debera integrar y entregar toda la documentacién requerida siguiendo de manera estricta la
estructura de carpetas y nomenclatura de archivos especificada por la convocante.

La estructura indicada deberé replicarse en su totalidad, respetando los siguientes criterios:

e La nomenclatura de las carpetas, subcarpetas y archivos debera coincidir exactamente con lo
establecido, empleando letras mayusculas, sin acentos ni caracteres especiales, y manteniendo la
extensidn original de los archivos.

e Cada expediente debera organizarse bajo una carpeta raiz nombrada con el RFC y razén social del
licitante, y contener las carpetas: LEGAL, TECNICO (subdividida en MAT CURACION, segln aplique), y
ECONOMICO, cada una con los documentos correspondientes conforme a lo sefialado en los anexos
técnicos y legales del procedimiento.

e Ladocumentacion técnica debera organizarse ademas por clave y, segun aplique, por tipo de registro
sanitario (MEXICO, EXTRANJERO o NO REQUIERE REGISTRO), tal como se detalla en el esquema
oficial proporcionado.

A continuacion, se muestra la estructura como se debera integrar y entregar toda la documentacion
tomando como ejemplo la clave 060.040.0444.

RFC RAZON SOCIAL 8/

I—— ECONOMICO ™/
| —— FORMATO PROPUESTA ECONOMICA pdf
|  L—— FORMATO PROPUESTA ECONOMICAXIsx
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—— LEGAL ™/

F—— ARTICULOS 50 Y 60.pdf

F—— CIF.pdf

f—— COMPROBANTE DOMICILIO.pdf

—— CONTAR CON FACULTADES.pdf

—— CORREO ELECTRONICO.pdf

—— DECLARACION INTEGRIDAD.pdf

F—— ESTRATIFICACION.pdf

—— FORMATO PERSONALIDAD JURIDICA.pdf
—— IDENTIFICACION.pdf

F——NO CONFLICTO DE INTERES.pdf

F—— OBLIGACIONES FISCALES.pdf

—— OPINION 32D.pdf

F—— PERMISOS AUTORIZACIONES O AVISOS.pdf
—— PERSONALIDAD JURIDICA.pdf

——TECNICO ™/

—— MAT CURACION '/

F—— AVISO DE FUNCIONAMIENTO Y RES.pdf
F——CUMPLIMIENTO NORMAS MAT CU.pdf
—— PROPUESTA TECNICA MAT CU.pdf

L CLAVE 0600400444 @/

|—— NO REQUIERE REGISTRO ™/

|  F——ETIQUETA.pdf
| F——OFICIO DE RECONOCIMIENTO.pdf

—— REGISTRO EXTRANJERO ™/

| }—— CARTA RESPALDO FABRICANTE.pdf

| —— CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS.pdf

| —— ETIQUETA pdf

| F—— REGISTRO SANITARIO APOSTILLADO Y TRAD.pdf
| —— TECNOVIGILANCIA pdf

L REGISTRO MEXICO ™/
—— CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS.pdf
—— ETIQUETA pdf
F—— PRORROGA pdf
—— REGISTRO SANITARIO.pdf

|

||
|
[
|
I ]
|
||
[
|
.
|
|
[
|
[
|
|
[
[ L —— TECNOVIGILANCIA pdf
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12. CRITERIO DE EVALUACION

Debido a que los bienes objeto del presente procedimiento se encuentran en el CNIS, emitido por el CSG, se
considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a través del criterio BINARIO, conforme
a lo dispuesto en los articulos 47 y 48 de la nueva Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico (LAASSP), en relacién con el articulo 51 del RLAASSP, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran
estandarizados y el factor preponderante que considera para la adjudicacion del contrato es el precio mas
bajo.

13. CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES

Las PARTICIPANTES privilegiaran la emision de érdenes de reposicion o suministro conforme a su necesidad
promedio.

Las PARTICIPANTES de manera independiente no podran emitir érdenes de suministro o reposicién en una
exhibicion por un porcentaje mayor al 25% de lo planeado para la anualidad correspondiente, en un periodo
no mayor de 30 dias naturales.

La entrega de los BIENES objeto de contratacion, debera realizarse dentro de los 15 dias naturales
posteriores a la emisién de la orden de suministro y/o orden de reposicién, la entrega posterior a este
periodo sera motivo de penalizacion.

Los BIENES objeto de contratacion SERAN entregados por el proveedor en el lugar acordado, bajo el
Incoterm DDP (término internacional de comercio que se utiliza cuando el PROVEEDOR cubre al maximo
las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado):

e En los almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

En todos los casos, la orden de reposicién debera indicar pedido, orden de suministro o documento aplicable
por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, dentro del periodo de
5 dias naturales, contados a partir de que reciban los PROVEEDORES cualesquiera de los documentos
sefialados en este parrafo.

e Los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO podran remitir o solicitar a los PROVEEDORES,
mediante correo electrénico u oficio, la orden de reposicién, pedido, orden de suministro o documento
aplicable por las AREAS REQUIRENTES, mediante la cual, se requerirdn los bienes que deban
entregarse, indicando por lo menos, la descripcion del bien requerido, la cantidad, el domicilio del
almacén que corresponda y la fecha de entrega en dias naturales, como maximo quince dias naturales
previos a la fecha de entrega de acuerdo a lo establecido por el PROVEEDOR Y/U OPERADOR
LOGISTICO.

e Para la recepciéon de insumos en los puntos referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega, el
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PROVEEDOR deberd coordinar la cita de recepcién con los almacenes referidos en dicho apéndice,
enviando la informacion que éste solicite en la forma due se indique. A su vez, éstos, notificaran a las
AREAS REQUIRENTES |a fecha y hora de recepcién de los insumos con la finalidad de que las AREAS
REQUIRENTES designen a un servidor publico para verificar la entrega de los insumos en el almacén
sefialado en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

® En caso de que el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO requiera atencion urgente para una
solicitud, el PROVEEDOR debera realizar la entrega en los puntos de entrega sefialados en el Apéndice
2, en un plazo no mayor a 24 horas, el PROVEEDOR debera notificar al destino con maximo 2 horas
posteriores a la recepcion de la notificacion, el horario en el que se entregara el insumo para agilizar la
recepcion.

® La entrega de bienes se realizard a caja cerrada para garantizar la integridad del insumo
manteniendo asi el sello de origen. Unicamente se inspeccionaran a nivel pieza las cajas de restos y se
sellard con cinta de sello que indicard que se realizaron las inspecciones; y con la inspeccién del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de las AREAS REQUIRENTES.

Los bienes deberan contener en los envases primarios, secundarios Yy empadgues colectivos la siguiente
leyenda: "Propiedad del Sector Salud, gueda prohibida su venta”.

Los bienes deberdn contener en su envase secundario, la clave del CNIS; en el caso de bienes que no
contengan envase secundario, deberan expresarse en el envase primario.

REQUISITOS DE ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS A ENTREGAR.

Conforme a las normas NOM-137-SSA1-2008 ETIQUETADO DE DISPOSITIVOS MEDICOS, el proveedor
debera:

En los envases secundarios, y si no existen estos, los primarios deberdn contener contra etiquetas sin cubrir
leyendas originales, indicando las claves del bien a 12 digitos; asimismo, la razén social de la empresa
adjudicaday la leyenda “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta”.

Los marbetes de caja colectiva deben contener la siguiente informacion:

1. Clave del producto, la descripcién en el CNIS, nimero del lote, cantidad, fecha de caducidad, nimero
de Registro Sanitario, codigo de barras de contenido, razén social y domicilio del Fabricante y/o Titular
del Registro Sanitario o Distribuidor Primario y la leyenda " Propiedad del Sector Salud, prohibida su
venta".

2. Sedeben colocar dos etiquetas para todos los empaques colectivos, y deberan ubicarse una en lacara
frontal y una en la cara lateral del empaque y con las siguientes especificaciones:
21 Deberan emplearse etiquetas autoadheribles, color blanco.
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2.2. Las medidas de la etiqueta y letras como minimo son de:
e Largo 200 mm
e Ancho90 mm

Un cédigo de barras CODE 128 compuesto por el numero de lote, fecha de fabricacién, fecha de

caducidad y cantidad de piezas en el empaque, éste ultimo debera ubicarse a partir de la esquina
inferior izquierda a una altura de 20 mm.

Sera de un total de 35 posiciones, conteniendo nimero de lote, fecha de fabricacion, fecha de

caducidad y cantidad de piezas por cada empaque, respetando este ordeny las siguientes
especificaciones:

- El nimero de lote podra estar compuesto de hasta 15 caracteres en formato alfanumeérico. Si no se

ocupan los 15 caracteres especificados, debera justificarse hacia la izquierda y rellenarse con
espacios a la derecha.

- La fecha de fabricacion del producto en 8 posiciones sin contener separadores, con el formato de
afo, mes y dia; en donde el afio sera de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 posiciones.

- La fecha de caducidad del producto en 8 posiciones y sin separadores, con el forrnato de afio, mes
y dia; en donde el afio seré de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 posiciones.

- La cantidad sera numérica de hasta 4 digitos y si no se ocupara la totalidad de ellos, se justificara a
la derecha con ceros de relleno.

4. Elcédigo de barras se lee con escaner lineal.

Adicionalmente para el IMSS Ordinario e IMSS-BIENESTAR deberan anexar el numero de orden de
reposicion. A
Ejemplo de marbete de caja o empaque colectivo de
MATERIAL DE CURACION
20

0 mm

RAZON SOCIALDEL DISTRIBUIDOR
Demicilio del distribuidor

Clave del insumo a 10digitos OX0, 000 XXXX

Descripeidndal Insumo de acuerdo al compendio Nacional de Insumaos para la Salud
o al catalogo institucional

No. de Lote Registro sanitario

Fecha de caducidad cantidad por envase colective

20 mm
Propiedad del Sector salud y/0 Prohibida su Venta

o o T i

CANTIDAD DE PIEZAS 4 CARACTERES

DE ZIDAD @ CARACTERES

FECHA DE FABRICACION 8 CARACTERES

LOTE 16 CARACTERES
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PALETIZADO O ENTARIMADO.

Los empaques colectivos deberan entregarse en tarimas, indicando la cantidad total por tarima (tarima
estandar, libre de plagas), identificados y emplayados. No se podra realizar maniobra de acondicionamiento
de insumos dentro de los almacenes.

Los palés deberan cumplir con las siguientes medidas:

e Ancho: Palé americano o universal, 1.00 *1.20 m.
® Altura: Maximo 1.60 m o menor conforme lo indicado por fabricante.
° Tipo: Madera o poliméricas, deberan ser nuevas (preferentemente) y con tratamiento térmico,

exhibiendo el sello que indique el tipo de tratamiento al que fueron sometidas (NOM-144-SEMARNAT-2012)
¥ en su caso estandar NIMF 15. Sin clavos expuestos, ser de pino, oyamel o encino.

13.1 Procedimiento de Revisién Digital de los documentos que debe presentar el PROVEEDOR para la
entrega de LOS BIENES, asi como para su cotejo fisico y revisiéon.

La entrega y recepcion de LOS BIENES estard sujeta a la presentacion de la siguiente documentacion:

DOCUMENTOS PARA PRESENTAR DIGITALMENTE EN EL SISTEMA POR EL PROVEEDOR AL MOMENTO

DE LA ENTREGA DE LOS BIENES TERAPEUTICOS:

No

. Documento Original | Digital

1 Orden de reposicion y/o remisién de pedido. 1 1

2 Certificado analitico en idioma espafiol. 0] 1

3 Evidencia de monitoreo de red fria, temperatura controlada o cualquier otra o ]
condicién de manejo especial (en cada entrega).

4 Registro sanitario, prérroga de registro sanitario o equivalente. 0 1

5 Carta compromiso de canje por corta caducidad (Para insumos entre 9 y 12 0 ]
meses de vida util).
Carta garantia contra vicios ocultos (el PROVEEDOR ADJUDICADO debera

6 responder en cualquier caso por defectos y vicios ocultos de los insumos 0 1
recibidos).

7 Aviso de funcionamiento y/o Aviso de Responsable Sanitario. 0 1

8 Marbete de caja colectiva por lote (caja completa y resto si aplica). 0 1
INSUMOS PARA LA SALUD IMPORTACION

n Permiso de Importacion 0 1

12 Pedimento de importacién 0 1
ADICIONALES

13 Carta de termoestabilidad para insumos de red fria emitidas por el fabricante. 0 1

aldia Miguel Hidalgo, Cludad de México  wwvbirmex aob.r
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Para tal efecto, el PROVEEDOR ADJUDICADO debera entregar de manera digital, en la plataforma que
sefale BIRMEX los documentos correspondientes, con al menos dos dias hébiles de anticipacion a la fecha
en la que tiene programada la cita para la entrega de LOS BIENES, en términos del presente Anexo Técnico.

BIRMEX realizara la revision documental y notificarad al PROVEEDOR sobre las deficiencias encontradas en
su documentacién para efecto de subsanar, toda vez que la documentacién debera presentarse durante la
entrega fisica.

Para los efectos de las entregas urgentes definidas en el numeral 11, pérrafo sexto, tercer inciso, se debera
remitir la informacion de manera digital previo al periodo de entrega considerado en las 24 horas siguientes,
para su validacién y aceptacion por BIRMEX previo a la entrega fisica.

Una vez validada la documentacién que debera presentar el PROVEEDOR, BIRMEX emitira una constancia
de validacion documental que le autorice la entrega fisica.

Recibidos LOS BIENES y la documentacién sefialada, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debera realizar
las siguientes actividades:
El personal desighado por cada Participante, encargado de la recepcion de los bienes terapéuticos,
durante este proceso realizara una verificacion por atributos de forma aleatoria del 2% del total de la
clave a entregar, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la informacién contenida en la
orden de reposicién u orden de suministro, acorde a la descripcion y presentacion del CNIS, y con las
condiciones descritas en el apartado “lugares y requisitos de entrega”.

El objetivo es verificar que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con envolturas
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad,
debiendo garantizar la identificacion y entrega de los bienes que preserven sus cualidades durante el
transporte y almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para las Participantes.

b) Adicionalmente, el almacén debera verificar que los lotes que el PROVEEDOR pretende entregar
no cuenten con oficio de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad, a través de |a
comunicacién de resultados emitida por la Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorio
Especializados.

c. Sidurante la inspeccién se identifican vicios ocultos, estos serdn devueltos al PROVEEDOR de manera
inmediata, lo cual generaria una recepcién parcial respecto a la orden de suministro u orden de
reposicién. Durante la vigencia de la orden de reposicion u orden de suministro el PROVEEDOR podra
entregar los bienes pendientes de entrega para complementar el total solicitado.

d. Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente,
no se daran por recibidos y aceptados los bienes; gquedando sujeto a la aplicacién de penas
convencionales o deductivas correspondientes.

.birmex.gob.mx
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Una vez validados LOS MATERIALES DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Yy su documentacioén,
EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO emitird el acta de entrega recepcion definitiva al PROVEEDOR.

MOTIVOS DE RECHAZO.
La siguiente lista es enunciativa, mas no limitativa:
» Cajas primarias y secundarias deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, etc.).

e Cajas colectivas sin identificacion de su contenido y leyenda ilegibles.

e Mezcla de productos o lotes en un solo empaque colectivo.

* Presencia de cualquier tipo de contaminante visible en las cajas colectivas, incluyendo pero no
limitado a residuos sélidos, liquidos, polvos, manchas, particulas, restos organicos, material bioldgico
o cualqguier otra sustancia ajena al uso previsto de las cajas colectivas, tanto en su interior como en el
exterior.

e Discordancia entre envases, ya sean primarios, secundarios o colectivos.

» Textos o leyendas no adecuadas a la descripcion respecto del presente documento.

* Envases primarios, secundarios o colectivos con etiquetas e impresiones ilegibles o sin ellas.

e Disefioy fabricacién o acondicionamiento inadecuado de envases primarios o secundarios.

e Envases vacios o deteriorados.

e Caja o etiqueta incorrecta.

e Envases primarios o secundarios, sucios o manchados.

e Envases con datos incompletos, faltantes o con escurrimientos.

e Numero de lote equivocado o ausente, en envase primario o secundario.

e Fecha de caducidad equivocada o ausente, en envase primario, secundario y colectivo.

* Marca, procedencia o fabricante diferente a lo estipulado en su oferta, contrato, pedido y remision,

e Falta del instructivo en idioma espafiol correspondiente.

e Productos gue no correspondan a las especificaciones del contrato o pedido respectivo y al CNIS.
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e Productos que sean alterados en su empaque original sin la autorizacion correspondiente.
e Productos a los que se le borre la leyenda del fabricante.

e Bienescon caracteristicas fisicas, con deterioro evidente, tales como: color, textura, aspecto, presencia
de particulas ajenas, sedimentos, entre otros.

e Producto que no cumpla con la red de conservacién indicada en los marbetes.
e Insumos sin documentacion completa.
e Insumos que no estén identificados.

e Unidad de transporte con mal olor, claros de luz, filos, filtraciones, materiales ajenos a los insumos o
sin certificado de fumigacion.

o En el caso del IMSS, asistir sin cita confirmada (a menos que exista y sea enviada previamente la

evidencia de la notificacién especial por parte del IMSS, siempre y cuando exista disponibilidad en el
almacén destino.

e Tarimas en mal estado o insuficientes.

e Presencia de fauna nociva, ya sea en la unidad de transporte o en el insumo.

e No presentar registro sanitario o documento que acredite que no lo necesita.
CRITERIOS ADICIONALES
Los Bienes que se entreguen, deberan ser iguales a los indicados en el presente Anexo Técnico, Apéndice 1
DEMANDA AGREGADA y en el Formato propuesta Técnica. No se aceptaran Bienes similares, distintos,
equivalentes o alternativos a los que aqui se indican; ni se aceptaran Bienes diferentes a los ofertados en la
propuesta adjudicada.
Los empaques colectivos deberdn estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos
de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio del empaqgue el cédigo de barras en
simbologia DUN-14 o en su caso, podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 gqu

permita la lectura correspondiente.

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacién distintiva, siempre que se cumpla con
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

El cumplimiento de los requisitos antes descritos sera necesario para la aceptacion del ingreso de los
insumos para la salud en los almacenes referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. En caso de no
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cumplirse en su totalidad, o se encuentren discrepancias entre la documentacién contra el producto
fisico o diferencias como faltantes, sobrantes o producto dafiado, serd motivo de RECHAZO de los
insumos para la salud amparados en la factura del bien del fabricante.

Tratandose del ISSSTE, una vez que el PROVEEDOR recibe la orden de suministro y/o reposicién, previo a la
entrega de los bienes en el CENADI, el PROVEEDOR esta obligado a tramitar un oficio de inclusién (de
descripcion de la muestra) ante el area de control de calidad adscrita a la Subdireccién de Almacenes.

14. CALIDAD DE LOS BIENES :

El PROVEEDOR deberd entregar todos los Bienes cumpliendo con el proceso de fabricacion,
almacenamiento y distribucién, con los requisitos de calidad establecidos en la Ley General de Salud,
Legislacion Sanitaria y demas ordenamientos aplicables establecidos en el numeral 4.

Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las areas usuarias de los Bienes generen un reporte de calidad y lo
determinen procedente, podran solicitar la realizacion de pruebas de funcionalidad y calidad por un
laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS), cuyos gastos correran por parte del PROVEEDOR. Para el
caso del IMSS, |a evaluacién podra ser realizada en sus laboratorios autorizados por la COFEPRIS.

La evaluacién de la calidad se efectuara conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, Ley de
Infraestructura de la Calidad, en los articulos aplicables, asi como en lo establecido por la Farmacopea de los
Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos (aplicable de acuerdo con la fecha de fabricacién del producto),
en las normas oficiales mexicanas, normas internacionales, o a falta de éstas, de acuerdo con
las especificaciones técnicas del fabricante.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra verificar a través del informe emitido por el Tercero Autorizado
de la COFEPRIS, en cualquier momento, durante la vigencia del contrato, el cumplimiento de los requisitos
de los BIENES ENTREGADOS. Las muestras empleadas para tal efecto deberdn ser repuestas por el
PROVEEDOR, sin costo, dentro de los 5 dias habiles a partir de gue se notifigue al ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO o el personal que conforme a la normativa interna designen para tales efectos.

Correspondera al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar gue los bienes entregados por los
PROVEEDORES no incumplan con la calidad correspondiente.

15. MECANISMOS REQUERIDOS AL LICITANTE PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS
OCULTOS DE LOS BIENES

El PROVEEDOR que resulte adjudicado debera responder en cualquier caso de los defectos vy vicios ocultos
de los Bienes objeto del presente Anexo Técnico, tanto por la vigencia del contrato respectivo como durante
la vida atil del producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican en el presente Anexo
Técnico.

) La Muier
Indigena

% 2025 Marnano Escobedo No. 20, Col. Popotla, CP, 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México
v d

24
y4



Salud | £ BIRMEX

Secrataria de Salud

El PROVEEDOR se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a las AREAS REQUIRENTES y/o terceros.

'16. CANIJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES

16.1 CANIE.

Las AREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar en los
Bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al PROVEEDOR, mediante oficio o correo electrénico
el canje de estos.

El PROVEEDOR tendra un plazo maximo de 15 dias habiles contados a partir de la notificacion para realizar
el canje de los Bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos identificados, debiendo
adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones técnicas, informe de resultados del
analisis practicado por un laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS). En caso de incumplimiento, se
aplicara la pena convencional indicada en el presente Anexo Técnico. En los casos que el PROVEEDOR no
realice el canje o la recoleccion de los Bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior,
las AREAS REQUIRENTES procederan a la disposicion final de los mismos de acuerdo con lo establecido por
la legislacion sanitaria y ambiental.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes cuya disposicion final sea la destruccion, el PROVEEDOR
cubrira el importe de los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, asi como de la destruccion, a mas tardar
10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o por el personal
que conforme a la normativa interna designen para tales efectos, de cada AREA REQUIRENTE.

De no cumplir lo anterior, se considerard Pago en Exceso en favor del AREA REQUIRENTE, en donde el
PROVEEDOR adquiere el compromiso de proceder a la devolucion del importe pagado en exceso, tomando
como base el dia siguiente a la fecha limite de pago, en términos del parrafo anterior, para el calculo de los
intereses.

E| PROVEEDOR, en caso de detectarse un evento adverso de farmacovigilancia o alerta sanitaria emitida por
la COFEPRIS, deberd cumplir con las disposiciones normativas que deriven de la alerta ordenadas por la
COFEPRIS, y asumira los costos de recoleccion y destruccion gque se generen.

16.2 DEVOLUCION.

Cuando la COFEPRIS revogue el Registro Sanitario de los Bienes que hayan resultado adjudicados, el AREA
REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO solicitard al PROVEEDOR la recoleccion de los
insumos en el domicilio que para tal efecto sefiale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ésta, la cual
debera concluirse en un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a partir de su notificacion.
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En los casos que el PROVEEDOR no realice la recoleccion de los Bienes conforme al parrafo anterior, el AREA
REQUIRENTE procedera a la disposicién final de los mismos de acuerdo con lo establecido por la legislacién
sanitaria y ambiental.

17. ETIQUETADO DE ENVASES

El PROVEEDOR debera garantizar que los Bienes cumplan con lo establecido por la Ley General de Salud,
sus Reglamentos y a la Norma Oficial Mexicana NOM-137-SSA]T- 2008, en todo lo relativo al "Etiquetado de
dispositivos médicos”, publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 12 de diciembre de 2008.

El PROVEEDOR deberd empacar y embalar los Bienes de tal forma gue preserven sus caracteristicas
originales durante el transporte, las maniobras de estiba y almacenaje.

En los casos en que los Bienes requieran de instructivos y manuales de uso, deberan presentarse en idioma
espafol conforme a los marbetes presentados ante la COFEPRIS para los que apliguen,

Los envases o empaques primarios y secundarios seran proporcionados por el PROVEEDOR, en la
inteligencia que deberdn garantizar que los Bienes conserven condiciones oOptimas de empaque y embalaje
durante el transporte y almacenaje y; que la calidad del bien se mantenga durante el periodo de garantia y/o
vida util.

Los empaques colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos
de Consumo" debiendo contener en forma impresa en el disefio del empaque el codigo de barras en
simbologia DUN-14 o en su caso podréa ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 que
permita la lectura correspondiente.

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacién distintiva, siempre que se cumpla con
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Téchico.

18. MODALIDAD DE CONTRATACION

Conforme se encuentra dispuesto en el articulo 68 de la LAASSP y 85 de su Reglamento, el tipo de contrato
sera abierto, estableciéndose cantidades minimas como compromiso de compray maximas susceptibles de
adquisicion, las cuales se detallan en el APENDICE 1 DEMANDA AGREGADA del presente ANEXO TECNICO.

19. VIGENCIA DE CONTRATACION

En términos del articulo 84 del RLAASSP, |a vigencia de los contratos serd a partir del dia O1 de enero de 2026
y hasta el 31 de diciembre de 2026 y/o hasta agotar el monto maximo del contrato.
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20. ADMINISTRADOR DE CONTRATO '

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO ser3 el servidor publico que determina cada PARTICIPANTE, en el que
recae la responsabilidad de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidas en el contrato.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus obligaciones con
otros servidores publicos, dichos auxiliares seran los responsables de las actividades que se les asighen y de
mantener informado al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con la periodicidad y forma que se les indique.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificard el cumplimiento de las obligaciones contractuales que
deriven del procedimiento de contratacién ante el PROVEEDOR, como son: la recepcion de los bienes, canje,
devolucién y recoleccién, aplicacién de penas convencionales y pago.

21. CADUCIDADES DE LOS BIENES

El PROVEEDOR entregara los bienes objeto de contratacién con un periodo de caducidad minimo de 12
meses contados a partir de la fecha de entrega de estos. Sin carta canje.

Los PROVEEDORES adjudicados, podran entregar bienes con una caducidad de entre 12y minima hasta de
9 (nueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de estos, siempre y cuando entreguen una carta
compromiso en la cual se obliguen a sustituir dentro del plazo de 15 dias habiles, sin costo alguno para las
AREAS REQUIRENTES, aguellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida Gtil.

La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, sélo se realizard en los casos en que el

registro sanitario ofertado establezca una vida Gtil menor; en los demas casos no procederd la recepcion con
caducidades menores a este plazo.

22. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

De conformidad a lo establecido en las "DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE
APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 15 de abril de
2022, en aras de que con estas polizas de fianza se garantice el cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en el presente Anexo, en el Contrato que derive y en sus convenios modificatorios gque se realicen, asi como
la obligaciéon del proveedor de responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y/o
cualquier otra responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 70 de la LAASSP y demds aplicables
de su Reglamento, se requiere las pdlizas de Fianzas siguientes:
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22.1 Garantia de Cumplimiento.

La garantia de cumplimiento serd por el 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del contrato sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado mediante fianza constituida conforme a las disposiciones aplicables,

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales, arbitrajes
0 juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta gue se pronuncie resolucién
definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucion de esta garantia
sera divisible.

La pdliza continuard vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al fiado para realizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades
gue garantiza esta pdliza de fianza.

22.2 Garantia de Vicios Ocultos.

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos serd por un periodo de 24 meses pudiendo extenderse hasta por el
periodo de vida util del material, por un monto del 10% del valor maximo adjudicado antes del Impuesto al
Valor Agregado, la cual deberé ser expedida con la fecha de firma del contrato y entregada dentro de los 10
dias posteriores a la notificaciéon del fallo correspondiente.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales, arbitrajes
o juicios que se interpongan con origen en la obligacion garantizada hasta que se pronuncie resolucién
definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucién de esta garantia
sera divisible,

La pdliza continuara vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al fiado para realizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades
gue garantiza esta pdliza de fianza.

En el caso de que se hayan ejecutado correcciones, reparaciones, reposiciones o acciones para dar
cumplimiento a las demas responsabilidades que garantiza esta péliza, |a fianza permanecera vigente por el
mismo plazo mencionado en el tercer parrafo del presente numeral, respecto de los bienes o servicios sujetos
a dichas actividades.

Nota: los modelos de fianza se encuentran disponibles en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR
LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 15 de abril de
2022.
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23. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

No se requerira la presentacién de pdliza de seguro de responsabilidad E:iviI, no obstante, los PROVEEDORES
seran responsables de cualquier dafio o afectacion a cualquiera de las AREAS REQUIRENTES.

Se efectuaran los pagos a los PROVEEDORES una vez entregados los Bienes, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 73 de la LAASSP y el articulo 93 de su Reglamento.

El pago se realizard en pesos mexicanos, mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que las AREAS REQUIRENTES tienen en operacion, para tal efecto, el PROVEEDOR
debera proporcionar con oportunidad el nimero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal.

El PROVEEDOR se obliga a expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion
electrénica, con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT).

Los derechos y obligaciones que se deriven de los contratos no podran ser transferidos por el PROVEEDOR
en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con el consentimiento de la dependencia o entidad de que se trate, de conformidad con el articulo 67,
penultimo parrafo de la LAASSP.

Para el presente procedimiento no se otorgaran anticipos.

26. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES
Con el propésito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los contratos que se
deriven del procedimiento de contratacién, en caso de resultar adjudicados, de conformidad con lo
establecido en los articulos 66, fraccion XIX, 75y 76, de la LAASSP y 85 fraccion V, 86 segundo parrafo, 95, 96
y 97 de su Reglamento; aplicard las sanciones descritas a continuacién o, en su caso, llevard a cabo la
cancelacién de partidas o la rescision administrativa del contrato.

26.1. Penas Convencionales.

De conformidad con los articulos 75 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
publico (LAASSP) y 95 de su Reglamento, el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO serd responsable del
célculo, aplicacion y seguimiento de las penas convencionales cuando el PROVEEDOR entregue los bienes
con retraso respecto a la fecha limite establecida en las érdenes de reposicion o suministro, conforme a lo
siguiente:
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-El periodo de penalizacién comenzara a partir del dia natural siguiente a la fecha limite de entrega indicada
en las érdenes de reposicidn o suministro.

-Se aplicard una penalizacién del 2.5% (dos punte cinco por ciento) diario sobre el valor de los bienes no
entregados en la fecha convenida, conforme al principio de proporcionalidad.

-Las penalizaciones se aplicaran por un maximo de 4 dias naturales posteriores a la fecha limite de entrega,
o hasta gue la suma de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento del
contrato, o que ocurra primero.

-El calculo de las penas convencionales se realizara multiplicando el 2.5% diario por el valor de los bienes no
entregados, seguin el precio unitario establecido en el contrato, por cada dia de retraso.

-La suma total de las penas convencionales no excedera el importe de la garantia de cumplimiento del
contrato, conforme al articulo 75 de la LAASSP,

-En caso de que el retraso persista mas alla de los 4 dias naturales, la autoridad convocante podra iniciar el
procedimiento de rescision del contrato, conforme a lo establecido en el articulo 54 de la LAASSP.

26.2 Deducciones.

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 76 de la LAASSP, se aplicaran deducciones, cuando el
PROVEEDOR actualice las siguientes causas, conforme al siguiente porcentaje y metodologia de calculo.

Causa Porcentaje Calculo

10% del valor total | Fecha de notificacién para canje o
de los bienes | recoleccién mas 10 dias habiles, a partir del
pendientes de | diaT1l habil se aplicara el 10% del valor total de
canje o recoleccion. | los bienes pendientes de canje o recoleccion.

Cuando el PROVEEDOR no dé cumplimiento en
el plazo sefialado a la solicitud de canje o
recoleccion de los bienes,

Fecha notificada para la entrega de la
muestra, a partir del dia habil siguiente, se
aplicara el 10% del valor total del monto
maximo adjudicado de la clave a evaluar la
calidad.

10% del valor total
del importe de la
clave de la que se
solicita muestra.

Cuando el PROVEEDOR no entregue las
muestras y documentacién requerida para
evaluar la calidad de los insumos entregados.

En caso de que el PROVEEDOR se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO notificara al contacto oficial del PROVEEDOR, el importe y causa de la
sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para desvirtuar su
aplicacién y/o entregue la nota de crédito correspondiente por el monto de la pena convencional
previamente determinada por el administrador del contrato; de no hacerlo en dicho plazo, se entendera por
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aceptada la sancion y en consecuencia se podra aplicar el descuento de este importe con cargo a las facturas
pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El PROVEEDOR debera entregar la nota de crédito en la Unidad donde se origind la sancién. De no dar
cumplimiento a lo estipulado, se podra realizar el descuento del importe correspondiente con cargo a las
facturas pendientes de pago de cualquier contrato que esté formalizado con el proveedor.

De conformidad con lo previsto en el articulo 76 de la LAASSP, el limite de incumplimiento a partir del cual
se podran cancelar total o parcialmente las partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato
en los términos del articulo 77 de la Ley en comento, serd el equivalente al monto de la garantia de
cumplimiento.

27. OTRAS CONSIDERACIONES

27.1 ABASTECIMIENTO.

En funcion del resultado de la Investigacion de Mercado, y de conformidad con los articulos 40 fraccion XIV
y el 52 de la LAASSP, asi como el 59 de su Reglamento, se podran establecer hasta 5 (cinco) fuentes de
abastecimiento, considerando que el precio entre el primer y el guinto lugar no exceda del 15% (quince por
ciento), de acuerdo con las siguientes consideraciones:

Esquema de Fuentes Primer Segundo Tercer Cuarto Quinto
de Abastecimiento lugar lugar lugar lugar lugar
Cinco Fuentes 30 % 25 % 20 % 15 % 10 %
Cuatro Fuentes 40 % 25 % 20 % 15% | mommemmme—-
Tres Fuentes 50 % 30 % 20% | mmmmmmwmnn | mmmeemeees
Dos Fuentes 60 % 40 % - - e

En caso de que ho exista mas de una oferta solvente o no se haya cotizado la totalidad de la partida, se
podra adjudicar a uno 0 mas LICITANTES gue hayan presentado propuestas solventes, , siempre que su
precio no exceda en mas de un guince por ciento (15%) respecto del precio mas bajo de la propuesta
solvente.

27.2. CONFIDENCIALIDAD.

EL PROVEEDOR y el personal relacionado con este respecto a la fabricacién y distribucién, se obligan a no
realizar ningun tipo de contacto con los pacientes, familiares, tutores o representantes legales a los que se
les prescriba los bienes objeto de contrataciéon o que sean susceptibles de prescripcién, a excepcion de la
gestion de entrega a domicilio, acotada a ese beneficio.

El contacto del PROVEEDOR con cada ENTIDAD PARTICIPANTE se realizard por conducto de su contacto
oficial, apoderado o representante legal, a través de los canales oficiales y se encontrard acotado al

)
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cumplimiento de los contratos que deriven del proceso de contratacion, debiendo documentar éste
conforme al PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES PUBLICAS, OTORGAMIENTO
Y PRORROGA DE LICENCIAS, PERMISOS, AUTORIZACIONES Y CONCESIONES,

Todo incumplimiento, a lo previsto por esta condicion, sera causal de rescision de los contratos celebrados.
27.3. MARGEN DE PREFERENCIA A BIENES DE ORIGEN NACIONAL.

Para efectos de adjudicacion se considera un margen de preferencia de hasta el quince por ciento en el
precio de los bienes de aquellos participantes que ofertan bienes de origen nacional respecto de los bienes
de importacion, en términos de lo dispuesto en el articulo 17 de la LAASSP y conforme a las REGLAS para la
aplicacién del margen de preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de
los bienes de importacién, en los procedimientos de contratacion de caracter internacional abierto que
realizan las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, (REGLAS) publicadas el 28 de
diciembre de 2010 en el Diario Oficial de la Federacion.

TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE ANEXO SON DE CARACTER
OBLIGATORIO PARA EL LICITANTE, EL INCUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS

REQUERIDOS EN LOS NUMERALES 2, 3, 4, 5, 6, 9 Y 10 SERA CAUSAL DE DESECHAMIENTO.
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Formalizacién del Anexo Técnico de MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNGSTICO
por parte de los representantes de las PARTICIPANTES.

Por "BIRMEX" Por “IMSS”

2@6

Lic. Borsalino Gonzalez Andrade
Director de Administracién

Directora de Administracién y Finanzas

Por “IMSS-BIENESTAR" Por “PEMEX"

Dra/Jordana Lemus Sandoval
Subgerente de Asistencia Médica

Finanzas

Lic. Omar Butrp

Director de Admini ion y Finanzas
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Salud ;: BIRMEX

Secretaria de Salud

FORMATO 4
MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS INTERNACIONALES
NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

(EN ORIGINAL, FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE)

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.
PRESENTE

El suscrito (nombre) en mi calidad de representante legal o persona que cuenta con facultades para comprometer a la
empresa (nombre o razén social del LICITANTE), MANIFIESTO, que los bienes objeto de esta contratacion,
correspondientes a las siguientes partidas cumplen con lo establecido en la siguiente normatividad:

A QUIEN
NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO APLICA
Para todas las
G .
Ley General de Salud partidas.
; Para todas las
Ley de Infraestructura de la Calidad. :
. partidas.
Para todas las
Reglamento de la Ley General de Salud. .
partidas.
Reglamento de Insumos para la Salud. Para‘ i
partidas.
Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Publicidad. Paral todas las
partidas.
Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitario de Actividades, | Para todas las
Establecimientos, Productos y Servicios. partidas.
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos vigentes. g::;;ggas 58
Compendio Nacional de Insumos para la Salud. Parg todas las
partidas
ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA Para las partidas
SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO. que aplique.
NOM-137- . ; - v Para todas las
SSA1-2008 Etiquetado de dispositivos médicos partidas
NOM=240- | Irstalacifny operaciinde Tacriovigilancis Ratatonds las
SSA1-2012 i g ) partidas
NOM-138- | Ectablece las especificaciones  sanitarias  del alcohol  etilico | Para Iast partidas
S5A1-2016 | gesnaturalizado, utilizado como material de curacion, asi como, para el | que aplique
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Salud | Vi BIRMEX

Secr

etaria de Sajud

alcohol etilico 96° G.L. sin desnaturalizar, utilizado como materia prima
para la elaboracidn y/o envasado de alcohol etilico desnaturalizado como
material de curacion.

NOM-144- Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la marca Para las partidas
SEMARNAT | reconocidas internacionalmente para el embalaje de madera que se que aplique.
-2017 utiliza en el comercio internacional de bienes y mercancias.

Para todas las
NOM-241- | gienas practicas de fabricacién de dispositivos médicos partidas que
SSAT-2025 apligue

Partida

Clave del Compendio Nacional
de Insumos para la Salud

Denominacion

Manifestando mi conformidad de que cuando el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo determine procedente,

los bienes estaran sujetos a verificacién y/o revision, con el objeto de validar sus condiciones. Debiendo ser
rechazadas, si no cumplen con las condiciones establecidas.

ATENTAMENTE

3382

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

2025 Mariano Escobedo Na. 20, Col. Papotia, CP. 11400, Alcaldi
Wl

a Miguel Hidalgo, Ciudad de México

G-
4

woanw. birmex.gob.mx

La Mujer

Indigena :
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Salud

Secretaria de Salud

;: BIRMEX

CARTA DE RESPALDO DEL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

Ciudad de México, a de de
LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

PRESENTE

En relacibn con la contratacién de . el suscrito

(Nombre) , en mi caracter de representante legal de la empresa (Nombre o Razén Social, del

Titular del Registro Sanitario) , personalidad que acredito con el testimonio notarial No.
, de fecha , expedido por el Notario Publico No. . comparezco a nombre de mi

representada y declaro lo siguiente:

Manifiesto que mi representada es (Nombre o Razén Social del Titular del Registro Sanitario), con Registro
Federal de Contribuyentes (citar el R.F.C. del fabricante que otorga el respaldo) es fabricante de los bienes que
se indican a continuacion y que respaldamos la propuesta del licitante (citar el nombre completo del
licitante, asi mismo que contamos con la capacidad de produccion y suministro suficiente disponible para
que nuestro respaldado (indicar nombre completo) cumpla plenamente con los compromisos contraidos
con los Entes publicos representados por LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A.
DE C.V. en las cantidades y conforme a las condiciones de contratacion establecidas en el ANEXO TECNICO,

respecto de los siguientes bienes:

‘ Regi ; .

: ? C D y
Cantidad Cantidad -Rezng?;:d stro Der;?d?ma er;%rglna Pais de
Solicitada  Ofertada 5 Sanit G e Origen

a Geneérica Distintiva

Partida Clave Descripcién

ario

Asimismo, mi representada se compromete a: Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia del
contrato, por la cantidad maxima requerida en el ANEXO TECNICO.

A) Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de referencia
y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la validacién de métodos de prueba
de los insumos que oferta, en el momento que se le requiera.

B) Manifestacién de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el ANEXO TECNICO.

C) Garantizar la gestion de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad
correspondiente o tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA EL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO

53? 2025  sturene tacnimd to. 30, Cot. Pepetia, CF. 11400, Alcaklis Migue! Hidsige, Chuded de M
/ — - }::d?:;:—jtf.lj‘

Pagina 32



-

pog SO0

3
¢¢ euibed pirnc. s 3

. s707 § 2

o VEL'E S6v'T a 0 0 0 099'€ S9v'T L 0g uo3 anb "3)gejue)duw] ‘0aupINOGNS ‘0S0UdA JB15IB] "HILIVO 'SIHILFIVO 956v°99T°090
£09'€ EPP'T 0 0 Q 0 0zy'e 69T £81 vL 103 anb “3)gejue)dull ‘cauBInogns ‘0souaA J3IgIe) "d3131vD "S3HALFIVO 6v61"891°090
SYE'E 68T 0 0 Q 0 95T'E £92°T 68L 9te 07°e9Rd0lpEs BIJEW U0 BIIZY "0019810} 8[BUAIP BIed "VINNYD 'SYINNYD £991°991°090
001°02 oro's 0 0 001'02 0r0's 0 0 0 0 aiomjenaiod) soiawnodoiony 3Q'sisljo0uaA eled Y3 131V0 "SIV £010°997°090
1SE°L Tr6'T 0 0 0 0 918'9 82L'T S€S P12 \pel EDIEL A J0JONPOAU! UOJ ‘03108103 3[2U3JP 2ied Y3 131VO "S34II3LVO 9580°69T°090
208'vL TZ6'62 0 o STET 0€g6 09E'TS 5pS'02 LIT'1Z '8 ‘UaLLn| 81qop 8P ‘|BJIU3J 0SOUIA OWSIB1AIRI BIRd "YI 11V "S3HILIIVO 61780°591°090
¢S0°ET 822's 0 0 0 0 ¥Z6'CT LTS 8ET 95 pauojoud erouauewad ap ‘olseulin aleualp eled '2puos 'YANOS 'SYANOS 8297917090
0SE'Ly Zre'sl 0 0 0 Q Yre'oy 6€5'8T 900'T £07 P 3@ "epeduojo)d ejousuBLIad 3p ‘olleunn afeUalp eled 'YANOS "SYANOS 65T 9T 090
916'20T 691'TF 0 0 0 Q 2£8'T01 SEL'OV ¥80'T vEY p 2 "epeduojold ejausuewad ap ‘oLieuln 3lEUaUp eied "YONOS "SYONQS 9851'¥91°090
CLL'EST 11579 188’y 128'T 0 0 9.1'8P1 CLT'6S SPQ'T Ty b 3@ "epeduojo.d erauauewiad ap ‘olleupn 3(eUsIp Bled 'YANOS "SYANOS 84517917090
ovL'TT 001’6 0 0 0 a 708'TC £2.'8 v6 LLE 2 3@ "epeBuo)o.d eiduaLeW3d Sp oleULIN 3[euIp Bleg "YONQS 'SYANGS| 8r00°'?9T°090
L6E'TE 095'CT 0 0 0 0 91€'62 L2LTT 180T £E8 2 @ "epeduoiold elousueuliad 3p oLUBULN 3[EUSIP BIEd "YINOS SYANOS 0£00'79T°090
0/1'eE 0LZ'ET 0 0 0 Q ZIZ'1E 98Y'ZT 856'T 8L 2 2@ "epeguojoud eiauauew.ad ap oueuUN 2[2UBIP BIRg "YONOS "SYANOS 2200'91°090
Z65'SE 6521 0 0 0 0 SE0'EE 91Z'eT 955 £20°T 2 30 "epeduojoud eouduewsad ap oleuln 3[eualp Bled "YONQS 'SVANOS| 1007817030
520'S 20T 0 Q 0 a v9g'e LOE'T 19L'T S0L | 3p 502131NUIND s0dWeg “0DIDHNYING OdWYO "SODIOHNYIND SOdWVD Z1€0°S5T°090
LYT'1S 19v'02 0 0 0 Q ¥85'vE SE'ET £95'91 929'e HPECINY|EIELICAU OUBLIE] "BJLLO0}SO]0] O BIWLO)SO3)| BIE4 "¥ST108 'S¥S104 LT6E'S2T°090
TTLT 980°T 0 0 0 a 2652 8E0'T 61T 8y Enuasa eled) 0anseld opeulwe] A13ded 3p sopaw sojjoy 'vS104 'SvS108 T68E'S2T°090
88v'y 86LT 0 Q 0 Q [ £8LT o St pnualse eled) ansed opeuwe) A13ded ap sopqw sofjoy “¥S108 'SvS108 £L9BE'SET'090
£8£'9C SSE'TT 0 0 Q Q 2E6'12 9LL'8 Lyv'9 6L5C PUPEOINY "RUEBJU| OUBLIEL "BILUO}ISO0I0D O BILLCISO3]! BJed "YS108 'SVS108 9LLE°GET 090
56 vor 985'68T Q 0 Q Q POE'ELT 22E'69 099°T62 ¥99°911 10pepodsuel ognj uod JW QST Peploede] WS Bied "YST108 'SYS108 SET0°'SZT°080
OPT'E0T'T 85Z'TvP 068'S 95€'2 008'0F 0zZe'el TET'B0S Y6Z'ErT s1T'8ry 88Z'5L1 I ‘oaipow opesd aonseld ap ‘1z1s3 (oUIu) cAMNSOIN BJEd "YSTOE 'SYS108 BZZ0'SC1 090
SSt"89.L'S L8E°L0ET 0 0 Q Q ¥85°85v'C VEL'ZB6 128'CIE'E £ST'SZET p ‘a1ge3sniecine ‘adjwioleuyugAel ap epife} ou elal 80 '0¥38vE 'SOY3EVE TT00°00T°080
ri8's LZLT 0 0 0 0 9€0'9 SIV'E BLL (453 ojeulB|e 3p %0Z & 0T A 0U332|02 3p %06 € %08 YD "0LISQdY 'SOLISOdY £201°880°090
8SZ'62 v0L'TT 0 0 0 0 911'se L¥0'0T i34 £59'T A1u153 "a1q11aypeaine ‘osos0doldiw “alusledsuel) "0LISQdY "SOLISOdY 9260°880°090
8v6'6r 186'6T 0 0 Q 0 9/8'68 TS6'ST 2L0°0T 6207 A1ug1ss ‘a|quaypeaine ‘oso10doiojul ‘gjualedsuel) 'OLISQdY 'SOLISQdY 8160°880°080
£EY'9ST S£5'29 0 0 SYo'er 850°LT 822'96 £67°8E 095°LT vZ0'L €110 eled ‘0AISaUPEe UIS "0uelainijod 3p JBNI30IPIH "0LISQdY "SOLISQdY 0060"880°0S0
£28'0T £EE'Y 0 0 0 0 912'6 889'€ 1197 59 A ugioenuesd e1ed 021pes ojeuid|e U2 1330IPIY 30 "OLISQdV 'SOLISOdY 15£0°880°090
789'6 6/8'e 0 0 0 0 8808 9ET'E 965'T 6€9 H eJed ouade|0 A 54970 12 BUjOue|E U0D 1330IPIY 30 "OLISQdY "SOLISOdY v£0°880°0S0
TIE'EL L1288 0 0 0 0 919'TT 8ro'y 969'1 649 i eJed ouadp|09 A %970 1€ BUIOJUEE U3 |330IPIY 30 "OLISQdY 'SOLISOdY 9E££0°880°090
8vE'TTL 0v6'882 0Le vl 0 0 885'76S 9£8°LET 0Sv'LET 086'08 0311113181 © 03sE1d ‘EIBPEW Bp JOPENY "OQYOI1dY "S3HOQVIIdY| 8£20280°090
vOv'vY €9LLT 0 0 0 0 952'IY £05'T SrT'E 092'1 PIEeIMO "SYAIDINIWYIO A ODILISILNY "SYAIDIWYID A SODILIISLNY 6860°980°080
895'281 620°SL 0 0 0 0 8t70'06 120'SE 025'26 800'LE 21uagialag ‘JOAVIdWI O 3INIDYIIIA 'STHOAVIdIWIT O STINISYILI] 14608907090
SpE'L 868'C 0 0 SVT'L 868'C 0 0 Q Q 150d A 21d opeAe] eled ‘0a1dasiue opinbi "0ILd3SILNY "SOOILJISILNY| P160°890°090
708'S61°T TTe'8LY 025'TT 808"t 0 a 0 0 782'78T'T PILELY piainbal ou anb souew eled 03pdashue 129 "001Ld3SINY "SOJLLIISILNY| 90602907090
0S2'LL 006'0E 0 0 02922 870'6 0 0 0E9'7S 258'TT 511 0 U02 8SBAUT "0pEZ[jeIn1EUSap 0403y "0ILdISILNY "SOOILdISIINY| £££0°980°090
£E0'S0€ ST0'ZCT 0 0 0£8°9T ZEL'D ¥er'ssT 14129 6LL°ZET ZIT'ES [Phuod 1w 00T epeD BWNdS3 “euoplA0dopc) ‘001 Ld3SILNY "SOOLLAISIINY 95806807090
156'Cy 28141 0 0 0 a 950'.E ¥Z8'rT $68'S 8SE°T b aseAu3 (£ Hd] onau AopinbiT'0diginInbaid osn eieg "NOgY! 'SINO8YI 04009907090
86v'6T 008'L 0 0 0 0 098'91 LS 9£9°C 950'T 3 €' :pnyiduoT’poodse todi|a1gezuasaal ‘eisdalq eled "YINAY 'SYINOY 6706°0v0°090
£6E°0TT 8ST'vY 0 0 0 Q Z62'701 LILTY 1019 e |d 108 eun ap 'sosouan £ sajellaLe SOseA ap Uglound BIeg "YINIY "SYINDY 9268°000°090
4542 995y 0 0 0 Q T Y'Y 291 89 uoTIa3uIPIES (0d)] "S3]qey3asap ‘SOSeA 3p uglound eled YN "SYIMoOY 1082°000°090
ar1'al 19%'9 0 0 0 0 808'ET Srv'S ops'e 9107 U3 59°6 :pmIFuaTINani sodll "sa)qeyasap ‘eisdolq eled YINOY 'SYINOY ET9£°070°090
0Z6'0S 0L€'02 0 0 0 Q ¥96'9C £BL'0T 986'€2 £85°6 jawnodojne se1dalip seulsal eied jeuap oASaYpy "QAISIHAY "OAISIHAY| 0800°T€0°090
809'TC 38 0 0 0 a PIL'ET S06'L L 8EL Jawnodeyne sejoalip seulsal eled |elUap OAISBYPY "QAISIHAY "ONISIHAY| 900°T€0°0S0
865'E vr'T 0 Q 0 ¢ 89LC T0T°T 0S8 ove ‘| 0T U0 3sBAUZ * "BJIUNEYO B[FNIID BJRd ‘UQINIS 30 "3LI3DY 'S3LIFOY £820'910°080

Yl \/ " v X/ olaa a9 JAE
= O d 4y g

L9S'60E'Z9  |L80'VZ6'YT 8Z¥'vED L8L'EST 20099971 L0¥'998'S SLL'9EY’EL 958'¥S¥'S SLY'ZLE'EE  |EPO'GPE'EL

os11soubeiq ap saJeljixny A ugoein) ap [eli21e

epebalby epuewiaqg | 3dipusdy

Fres v narpnom,

pnjes




¢ eulbed

4 £16'28 L9T'ee 0 Q 0s9'L 0s0'e 9ET'62 959°TT VeAR-14 1St'sT pusiaii0Ine ap 0qe8 o3 ¥ale) ag oUeuLn aleualp BIed "YANOS 'SYANOS €876°891°090
..., FA T BES'PZ 0 o] 00021 oo0g'y 8P0'Ee 0ZZ'€T 6291 8189 "W Op :pn8ucT uolelau :odi] "Bpuopal eJUNd X218 30 "YANOS 'SYANOS BZE8'89T°090
vL8'6L 256'1E 0 0 00€'ST 0z1'9 99Ty <¢L8'9T 868°2C 0916 "2 Op :pniiBuoT Uoletau jodi] "BpUOpal BIUN 'X31B) 30 "YANOS 'SYANOS 0TE8'89T 090
988°8ET 955'GS Q o] 002°Zs 088'0Z 026'sS 69€°2C 99£°0E LOEZT 13U odi) ‘epuapal ejund *¥alg) aQ "0LeuUlN 3leualp Bled 'YANOS 'SYANOS T0E8'891°090
£5r's FA:553) 4] Q 0 0 rer's ve1' 6982 81T B ‘alluianod ap 01nJo1d 3p ‘olNpe ‘ejWosoanben eled “VINNYD "SYINNYD £EZ8'831°090
966'9 0082 Q 0 0 0 r08't £25'T FA1% LL2T B ‘oluiaod 3p 01nJ0)2 ap ‘o}npe “ellwolsoanbel) eled VINNYD "SYINNYD 1128'891°090
1£0'682 STO'STT 1s0'6 129'e 048°sT 8vs's 9£2'091 960'79 7£8'00T osg'or “Wwa o7 :pnyj3uoTucielau odi) "epuopal elund 'xa1e] aQ "YANOS ‘SYANOS 1199'891°080
286°SLT S6E'0L Tee'e EEE'T 00842 ovo'TT ove'es LEG'EE 11Z'sy S80'ST "W O :prijauoT ucie|au :odi 'epuopal Blund X181 20 "YANOS "SYANOS| S659°891°090
LVLvE 006°€T o] 0 006 09e <S91T 299't S6L'Z2 /8'8 03 "Xaje) aQ "enunuUOd upIdeSLI 2Jed S31eN2IN "BPUOS 'YANOS 'SYANOS Z2159°891°090
BL2'SL YIT'0E 208'y ¥26'T 00T°TT orr'y 80°'1C Sev's 98Z'ge STE'ST [M03 "Xa1g] aQ "BNUNUOD UQIDEFIL Bied Salenaln "epuos "'YONOS "SYANOS)| 6E79°891°090
Tr8'TL BET'6C £18'T Ll 008'T 008 S10'8E 80Z'ST 60S'1E ¥09'eT pualaiioine ap 0qojd Uod '¥ale| ag-alieuln aleuaip eied 'YONOS 'SYANOS| - TT£E£'89T'080
§86°L vE0'e 084'T [A¥A 508's 22E'T 0 1] Q a PIPEJ 22JBLU U0 ‘021paW opeld 0anse|d ag'sajeanbenopus |0gnL "soan.| 8/5¢°891°0380
§80'8 vee'e 0 0 480'8 vEZ'E 0 1] o] a PIPEJ EOJEL UOJ ‘031p3WL Opeld 0alise|d 8Q's3|eanbenopul "0gnL 'soanLt 0852°89T°030
0va'ag e/ P 0 0 0r8ag 98L VT 0 ) 0 0 PIpEJ eajew uod ‘02ipswW opeJi 0anse)d ag'sajeanbenopul ‘08N L ‘SO8NL 2S52°859T°090
[Q3A ] ¥95've 0 0 0TP'1e 95T o] 0 0 0 piPel 2aJewW U3 ‘031paw opeld 021ise|d ag sajeanbenopus "08NL "SOSNL £E£52°89T°090
S09'€L Zvv'ee 0 0 S09'eL Zrr'eT Q 0 0 0 PIpe. 2a/EW U0 "021paw opeld 021ise|d ag sajeanbesopul "08NL "SOENL 6252°891°090
QIE'PL VEL'6T 0 0 0TE'PL veL'ee o] 0 0 0 pIpe B2IEW UO2 ‘02]paLL Opeld 0a)yse|d 3 s3jeanbenopul "0gn1 "SOANL TTSE'891°090
0eT'sT 252’6 0 0 0ET'cZ 252'6 0 0 0 0 PIpes eaIEW U0 ‘02]p3W opesd 0anseld agsajeanbenopu3l ‘0gnL ‘SOgnL) S61Z'891°090
SET'TT ver'y 0 0 SEZ'TT ver'y 0 0 0 0 PIpeJ BOJEW UOD ‘02]paw opesd 0a)se|d ag sajeanbenopul "0ganl ‘SOanL Stz 8317090
s92'g are'e 0 0 5o8'e gvs'e o] 0 0 0 0 "alualedsuel ‘odipaw opeid 0anseld 2p ‘sajeanbenopus ‘0anL 'sognL £681°891°090
0ST'ZT 0se'y 0 0 0ST'el 088'% 0 a 0 0 0 "3juaiedsues ‘oopsw opeld 0onseld sp ‘sajeanbenopul ‘0gnL ‘SO8nL| 1 89T 090
982'sgl LIT'YL 0 Q 00Z'sT 089'2 00€'621T CCL'TS 98/'9g STL%T ‘W9 O PNYEUCT UOIEIaU (odi| 'BpUOPaI BJUNd X212 80 "'YANOS 'SYANOS, ZSLT'891°090
SSv'0T 281’y 0 a SSP'0T 2817 0 a 0 0 PIPeJ B2JEW U03 ‘021p3w opesd 0o)seld ag'saleanbenopu3 ‘0gNL ‘SOdNL 9SE£T°89T1°090
069'88S LLP'SET 265°L LEO'E 006'TS 09£'02 0 0 86T°625 089'T1Z W2 5§ }pnyiEU0T ILB] JoUBLLIE] "3]qRy23sap A11121ST 'VANOS ‘SYANOS) 5800°891°030
291'sLs 990°08€ 6SZ'E vOE'T 0SE'SYT oPeE'ss 4] 4] £65'2Z8 Zev'6Ce 033p BINAI2A UOD ‘00NSEld 8 "SaU0[daa2s Jeljdse eied "YONOS "SYANOS ££00°89T°090
692'£9T 01699 8/L°E ZIs'T SZBTY 0ET LT S61°9TT osr'ar LY’y 88L'T . [2 20 "epe3duojo.d ejduauewliad ap olieuln aleualp Bied "YANOS ‘SYANOS LVL8°L917080
68.'002 L1€°08 £SE'9 £PS'T 08525 2L012 96E'SET 65T'vS 96e'g £rS'T [ 20 "epeBuojoid elpuauewad ap apeuLn 3leUSIP BIEd 'YANOS 'SYANOS 6ET8°/91°030
#80°29T SEB'PS £26'C TLT'T 0 0 0ZL'9ST 68929 LEV'T Si6 |2 20 "epeBuojoud ejpusuewad ap aleuln aleualp BIed 'YANOS 'SYANOS TZI8°£91°030
£0€°90T FrisgA4 <ot w 0ss'y 098°T 96£'89 615'L2 §8L'TE ZOT'ET | 9P 0InI0)2 3p ‘soJedoipeyS3|BINILIN SOSEA EIBd LEIEIC RS HETEIL o] 9r99°L9T°080
S8eT0T 9550 20t 154 SIS’y 908°'T 2LP'S9 061'92 L62'1E BIS'CT il ap 01n0]2 ap ‘soaedolpey saleoNIquIn S0SeA Bled LEIEIL e RS HETENJo] B8E99°L9T 030
LVO'EC 122’6 0 0 0 0 v9£'0T LOE'Y £82'ZT P67 ‘W9 v :pIjEUCT uolelaU 10d] | "BpUCPa) BIUNd X@18] 20 "'YONOS 'SYANOS 8r6Y"L9T 030
81L'8 88’ 0 0 §SS {14 o] 0 €918 9szT'e PPOIW "$91qeY3353p A S3]113157 "BILI0LOR]0qUU3 Bled Y3131V "SIYILIIVI E0rE’L9T°030
615'6 oz8's 0 0 S 1°14 Q 0 706'8 zes'e PPOW "S@)qeyaasap A $3)113153 "BILI01OA10qWS eled "H3131vD "SIYILIIVI £L8EE°L9T°090
E£LT'0L 0L0'82 €Z8'TT 0EL'Y 0sg'8s are'eT 0 0 0 0 piedsuen 0a1use|d aQ'seaguliejoiq "'SYION|YVY4O0HO SYINNYD "SYINNYD ovEEL8T°090
£9T'Er 992'LT 80T’V 89°T S66'8E 285'ST ] 0 0 0 piedsuen 0an1se1d 8g'seadujiejoi0 "SYION|HYH0H0 SYINNYD 'SYINNYD 02EE’£9T°090
000'6 Q08°s 0 0 Q006 Qos'e o] 0 0 0 piedsuel) od)seld agseagujijoin "SY3ON|HY40H0 SYINNYO SYINNYD CIEE™£ST1°090
288's viT'T 0 0 o] o] 940'S 1£0°T 908 £ve 2 ‘81qeydasap ‘1S3 ‘eind Jopeldepe uod jeinpid3 "H3L31VO "S393131VD ¥882°/91°090
a1s Lre 0zt 14 Q o] 0 0 96% 661 ‘BYyd3.3p BINIlNE ‘eS0UaA UQIsald ap 0NsIBal eied "YI13IvD "SIYILILVI 1812°£91°090
SEO'Y SI9'T 0 Q o] o] o00s'e 186'T SET S U0 01I01€10J 811313 3P UEISUOY "BJWO0IS0aNDEN Bled YINNYD 'SYTNNYD T1280°£91°090
0sP's S8L'Z 0 0 o] 0 9Ie's 21T rT 85 1 U0 01101B101 311313 3P UBISUOD BJWI0IS0ANDbEL) BIEd "WINNYD "SYINNYD S080°£9T°0%0
088'se £SE'0T 0 a 0L%'y 88L'T 0zr'te 695'8 0 0 1119153 0Jed0Ipe] ‘|BJIUAD 0SOUSA OWSHA)RIRD BIEd "HILILYD 'S3H3LAVO 68£0°£9T°090
aer'e 68E'T 0 o] 0 0 ZEP'E PLE'T g€ ST } U093 0LJ03E10) 311313 3P URISUOY BIW01S03NDEN BIEd "WINNYD 'SYINNYD £9/0°£91°090
PET'9T 8/t'9 vs8'T fa 74 ovE'rL 9gL's 0 o] 0 0 “0plon|sues) o ajualedsuen 0a1seld ag-seaduliejol0 “YINNYD "SYINNYD 85v0°£9T°090
0 ST 03 anb d)qeIue)duwl ‘0aUBINIGNS ‘0S0USA 1219180 31T IVD SIHILIIVD 796%°99T°090

XY NIN XvIN NIN XYIN NIW XY NIN
dYLSINIIE SSINT
9LL'9EI'EL

SLY'TLE'EE

odi3soubeiq ap saseljixny A ugide.in) ap jeliaie
epeba.lby epuewaq | asipuady

R




S¢ euibed

euadipu] g
J2inp el | ;7 m

1eT'62T ?S9'TS o] 0 1] 0 v81'se SLY'PE L6'TY 6LT°LT W 3yda) eied OUPIA 8P 03SB14 '0JSYYd "0INY(3ONS O YNY3LVIW IHOTT TEE0'92P°090
Ly9'TST 099'00T 0 0 0 0 88811 915"y 698'ZEL TPI'es S81'0aURPaINS 0 2UIR)EW 3Yd3) Eied oLpiA ap 03sel4 "00SYHd 'SOOSYHd €2E0°'92°030
€46'0T 06E'Y 0 0 0 0 89E'Y arL'l 508'9 re'T eUN UoJ SOLIEII2011113 SOPEAUa3U0D JIoNPaliodns) Bled "0YLTld "SOYLI 68£0'T2°090
£2E'TC age's 0 Q 0 Q 9LF'ET T6E'S Lv8'8 6ES'E [u"eun uoa souelanbe|d SOpeNUAIU0D JIONPa1I0IN3 Bied "OXLId "SO¥LIY 6¥90'T2r°090
666'T 008 0 Q 0ZT 8y "] 4] 648°T st hans ap se1angua) Uod oLRWEL OpIfa) ap salosuedxd "Wy INSIL HOSNYAX3 6620°007°030
TST'ET 992°S 0 Q 0 Q 028'C 62T'T reol LET'Y uopog|e aQ'sealdinnbonaN “YIISHNYINCOYNIN YINOJSI "SYINOJS3 FISCTLE 080
22E'95 0£822 Q ] 0 a 9E8'Y SEB'T 987'1S 565'02 uopod|e ag-seaidiniinboinaN "YOIOHNHINOOYNIN YINOJST 'SWYINOdS3 90S¢'TLE0S0
¥99'Se 49201 0 1] 0 0 2eE'Y 8SL'T 544 605'8 ugpogie ag-sealBinnbainaN "yOI9UNHINOOUNIN VINOJST 'SYINOJS3 86VC T/E°080
er1'Tl 97y ] 0 Q 0 v80'€ SET'T 530'8 9zz'e opogie 20'sedlFININboINaN YINOS3 "SY2194NYIND0YNIN SYINO4S3 08V TLE'080
8YT'L 106'C 0 0 0 0 00Z'L 188°C v ¢ [vddlH O YOINYO3IW NOIOVY3EAIT 30 3TvAI0DN3H ITvYIdS3 "SI TVHIdS3 0621°59£°080
00£'69 eeL'Le €9 8c 0 0 9TE'TT 825 S16'/8 ELC145r4 linisu| -a)qennseul el3pew 3p ‘epesliipow AAY 30 "YINLYdS3 YINLyds3 ¥100°S€°090
ZIS've 508'6 0 "] SZP'L 0462 0 0 £80°L1 S£8'9 0 1E|NBNA BIAE12QNS U3 UQI213sUl 3p SISNZIPoWaY Bied "0dINQ3 "SOdIN03 T10€T°SPE 090
98p'ST 31’9 0 0 0 0 2EL'ST 780’9 e 0€T by B)NAleA UOD ‘0SOUSA B |BISME J3133e3 3P 101aNP0IU| "0dIND3 "SOdIND3 1522'SreE 090
££9'6 0/8'c 0 0 0 0 258'e ws'T 128's 62ET b sjas ap e3sucd anb odinb3 eIwiolsoin eied "50QVLdVaY 'SIHOAV.IdVAY £802°5¥€°080
920'LET 928'vS 0 0 0 0 ZIELTL 926'sy vSL'61 206'L 3p ‘(03ineipad) esoduel ap eLLIo) UT'SISI0USA BIEd '0dIND3 "SOdIND3 PEET'SPE"090
17991 £95'99 0 0 000'c 002'T 891021 681'sy SrS'ey BLULL ap ‘(02ineipad) esodiiew ap eLIo) U3 SIs([20U3A Bied "QdINQ3 "SCdIND3 98E1°5vE°090
L41°89T 21€'99 0 0 0SL'9 0042 9LT'STT 1L0'sy 188'sy rsLT ap '(0o/1g1pad) esodiew Ip BWIO0} UT'SISNIO0URA BIEd "0dIND3T "SOJIND3 84ET°SPE"090
0Z8'LET 0ET'ss 0 Q or0'e qrg'e Elx: 14 we'Ly 99°TT 999'% ap ‘(0d11g1pad) esodLew ap BLUIOj U 'SISII0URA BIE] "0dIND3 *30dINO3 09€1°S¥E"090
vEL'EBT'T S6Y°LLY ] Q 0SZ'EET Q0E'E6 899'ZLT 890'69 918'/8/ LET'STE bAd) enuiaod ap 0inJojd 3 T|eI8IUa UGIORIUALUIIE BIEd '¥ST08 "SOdINDI ZSET'SVE0S0
£6£'GL0'T 651°0E8 4] a SS9'LET 290'sS 2L 'SLT LOE'0L vL6'T9L'T 06L'70L Ad) OlIUINIOd 3P 0.NI0]3 3D |EI2IUS UQIDBIUBWIE Bled *0dIND3 "'SOdIND3 6CE1°SPE030
82E'L £E6'C 0 Q a 0 830°L 628'C 0s¢ 0T b [ 21q0p 02ed ajpe! sajela)ain sai2)ien 3@ "odinb3 "0dIND3 'S0dIN03 LIE0°SPE 080
ZSE2 Zre 0 0 0 0 v81'e L8 89T 89 ned-ap elsuog eaueinaiad EILLOIS0L3U Bigd “odinb3 "0diN03 'SO4IN03 1620°SrE0S0
LpL'8e 00S'ST 0 0 Q "] 966'9E 6641 T8L'T 104 UL 1212187 -Iap E15U0Q "BaLEIN21ad BjUI0S0l3U Bled '0dIND3 "SO4INO3 6820°SPE’0S0
SI6'E £98'T 0 0 0 0 268 £51°T €20'T oty heq -Tap esu0] “esuENaiad BjLojS0yaU eled "0dinb3 "0dIND3 "S04ING3 TL20°SPE 080
SEP'TT SLS'y 0 0 0 0 oIE'TT £28'% 021 87 foeajanua eled "ofc ap sise10id e) ap Jopeulijuo] "FINYIdiWI "SIINYIdWI 100 €090
890'PT 629'S 0 0 0 0 cro'et 208y 950'C €28 AU ap Sepiad U0 opeziueAles alquuele ag ‘NOT11800S3 'SENOTI800s3 IFE0 T¥E°090
TTL'e agy's 0 0 0 0 899'S 9TT €20'E 012'T AU ap sepJad uod opeziueAles alquiele aQ "NOT1IB00S3 "SINOTIIE0IS3 EEE0'TPE 090
0EP'TT 2is'y 0 0 OSF'IT ZLS'Y Q [} 0 0 e2314 ‘sedeld ap 101911%a U2 191d eed "YHOAYdYHONI 'VHOQVdYHONI #910°LEE°090
9v6'200'Z 181'108 TPL'6T 168'L 000'0L 000'se 216’612 92648 £62'€68'T BIELLY 1102 95EAUT "X218] 3174 30 "ONITNISYIW NQONOD "ONTNISYIW NQONC3 ££T0°80£°090
00s's a0e'e 00s aog 000's 0002 0 o] a 0 \1daoucoiuy"y 08€ ‘21902 ap Lrouliainenu] "OAILISO4SIa "ONIY3LNYELINI 6200°80£°090
8TY'E6T eLELIT 9Iv's £81'2 00£'EE oze'el 880°G8T 9E0'7L v29'69 0S6°LE d ‘8)qeyoesap ‘0anseld 8 (4) ua seisop 3@ "WOLOINOD "SIHOLOINOD £E00°EET 090
TET'PET 8/9'€S 0 a 0 Q 00T°£0T w8y 160'L2 LE8'0T d ap ‘sajuen02-0zund ap $81qeYI3S3Qd "HOAINILNCD 'SFTHOCINILNOD £600°81Z°090
ErA4 TOE'S0T o] Q a a 007°9rT 295'88 ErCEIR BEL'SY d ap ‘saiueped-ozund ap s81qeydssad "dOJINIINOD 'S3IHOCINIINOD S800°812°030
Te0's vie'e 0 ] a a 8v8'L orL'e 81 74 “713J0W 10dy] “culjRaionijenaliod ap ‘soueid 'soangisowaH 'd1d 'SdNd T200°STZ'CS0
TL8'0T 0SE'Y o] a a Q 9€8'0T SEE'Y 9g ST NOISTYdINI YHYd TWIH3LYIN 'SOIHOS3DOV A NOISTHdWI vdvd VIY3LYIW S800°961°090
968'ET 0ag°s 068'T 86L a ] 086'0T £6E'Y 9207 1954 asedsuel) “021paw ope!s odnseld ap sajeanbenjopua soqnL "08NL "sOaN| LPTOZLT'080
TOP'ZE 296'CL EISE 0 0 81T [Z5E) 9er'e S£58'T a1edsuen ‘031psWw opeld 0onse)d ap sajeanbesnjopua soqnL"08NL"sO8N.| 6ETOTLI'0S0
POEvE vZL'EL 5007 0 0 96L'LT 0zT'L 967’9 66ST aiedsuen ‘021pgW opeJ3 ca)Ise1d ap Sajeanbenopua soqnL 08Nl "Soant 121072417080
9ze'LE ZE6'PT 60T vLE'Y 0 ] 086'6T £66°L fATC] 598 aiedsue) ‘0ojpal apes 0anseld ap sajeanbenopus sogny ‘08Nl 'soanl E€TT0°TLT0%0
TLTLE 0/8'%T 0ZL'8 88P'E 0 0 006'TZ 1848 185'9 1282 a1edsuen ‘odlpaw opet3 oanseid ep ssjeanbenopua sogn "0gnL 'soanl S0TOZLT 090
¥6'6T 086'L 0 0 0 o] 806'9T EEVA] 9E0'E S1T'T aiedsue) ‘colpaw opeid oanseld ap sajeanbeilopud sognl 08N "sO8nL £600°TL1°09C
6ST'6T 9992 0 0 0 0 911'9l srr'e £va's 812'T a1edsuel) ‘oolpalu opeJd 0anseid ap sajeanbeljopua soqnL "08NL "SO8NL 6800°2L1°080
TE0'0E ST0'CT 688 ¥20'T ore's 9€5'T 88'El gee's arL's 006°€ Puajaiioine ap 0qo)3 U0 Xaig] 20 0HRULIN Bfeualp eled 'YANOS "SYANOS £6£6'891°090
[543 99/'St 0 0 0SE'Y orL'T geg'el 919'e ZS'el orr's puajalioine ap 0qo)3 Uad Xe1g) ag-oleulin aleualp eied 'YONOS 'SYANOS 68.6'891°090
g { . - 0 - 013d ag Ine
Y10 d v g
L95'60E'Z9 £80'PZ6'VZ 8ZY'VEY £81'EST 200'999'¥L Lov'998°'s 91L’9E9°EL 952'PSY'S SLY'ZLEEE EPO'6VEEL

odnsoubelqg ap saJeijixny A ugizein) ap jelaley

epebaiby epuewaqg | 231pusdy




' euibe euafipu el T
9¢ euibed ;.u.i_.....rL ,,.\' '
3 stoT §
T

008’y 0Z6'T 0 0 (LR 0Z6'T 0 0 0 0 ‘21g3y e) 3p pnijdua "eln3e uod ‘epezuan e3al Bpag YHNLNS ‘SYYNINS 6190°'T¥8°0S0
SEP'ET LLLL 0 0 0 Q v8e'sT 95e°L 150'T 12r P2 ‘01308 3p 0IUALE|IOUOLL S3]GIGJ0SGR OU SEINAUIS "YHNLNS 'SYHNLNS 0TS0 T8 090
¥88'LVE PST'8ET 0 0 062'0% 911’9l 0 0 v65°L0E 8E0'eZT 3 'UojAu ap olUBWE)OUOLL '$21q1g.0502 0U SBINZWIS "YHNLNS "SYHNLNS 9810 T173'090
706'1ST 294'00T 0 0 ST0'0E 900'ZT 0 0 688122 2 ‘u0jAU 3 ClUBWE|OUOL ‘S31q1G10SqE OU SEINZIUIS "YENLNS 'SYENLNS 8/0'T¥8'090
Zor'e 98E°T i 0 0 0 9E0'E STZ'T 9Zr PJ1'00N03N13 0p1og ap oJawiod '$3)qIqJ0SqE SEINAUIS 'YHNLINS SYENLNS S6£0'T¥8°090
v£0'8S 0£Z'€T 0 0 SOT'E 't 0 0 696"V 886'1C doidjod spauaweyouow ‘s81q1g10sge O SeINWIS YHNLNS SYHNLNS 12Z0°'T¥8°080
S80S TYE‘0T £ET'9 vSY'T 0 0 09T'€Z 5926 195'T2 529'8 2 2p Jopeialns 13 "YINNYD Vevd BOAYI3NS YINNYD VHYd HOAYL3INS 6200°LE8°090
LE0'L 9182 0 0 0 0 voLy 288'T £EE'T vEE P4 U9IaMOS "JHOAVIdWIM O 3INIOH3LIA "SIHOAVIdWI O STINIOHILIA 9620°E£8°090
ST8'TT L2L'Y 0 0 0 0 08 £1g SEQ'TT vIv'y [eANS 3p %5°Z :auanuea anb ‘eaulod ap Jopeasasald "0AIND[T 'SOAIND| 68T0'EEE°090
£84'9Y STS'6T 0 0 026'9T 89.°9 vOL'Y £88'T 65T1°L¢ +98'0T D "B2IWIEY0 UQIaM0s '0Ipos ap o1euoJnielH "INOIDNT0S 'SINOIDNTOS 8600°££8°090
6IV'voE 0LL'SPT 06£°0T 951y 0 0 9eL's 9622 £62°8VE 8IE'6ET 1911 3p |ena.nsuel) UoIIEBILI BI8d S3UCIIMOS "NOIINTOS 'SINOIDNTOS ST00'EE8 030
0S9'ET Zov's 0 0 0 0 vZL 1T 1697 9z6'T TLL bzejdog.e) e uoidinu eJed 12193dsa ‘elwosounfak e1ed "YONOS ‘SYANOS 960£°0£8°020
£82'¥ZT vIL'6Y 0 0 0 [i] POL'vZT Tro'sy 6.1 [ W SZ e Z ap ‘02pinbe.io|ejas opinbi eled "OlEOAYISIH "SOIHOANISTY 9500°28£°090
YYE'ETT 6EE'69 96€'09 65T'vZ 0 0 v6'Z9T 081°s9 0 0 1oden Jod UQI2EZ(]|13153 €] esed J0PeI3alul-I0PeaIPU] "0911SIL SOOIISIL SYTO'TTL 090
299'60% 998'e91 00£ [iF41 0 [} 02E'LVT 62686 Tro'zet L1879 "2Z81d " "ON'3INY 3] 'S3UCII31I3S 3P UQIIRIIASE BIed 'YT11Y3d 'SYT1IH3d 8/£0°T04'090
£938'e LVS'E 0 Q 0 0 ovL'L L60°E €21 osv W 0£Z 02 0gn " "eYeIF0ILICIII3)3 BIed BI0YINPUOD 'YISVd VISVd TE0'/69°050
£08'2T2 SZ1's8 0 0 060'SE SEP'YT g91'96 897'3E 67508 gzz'ze SBAUT " "BWEIF0IPIEI01O3]S BIE"BANONPUOY 139 O WISYd 1139 O VISYd £920°£69°090
918z 481 o] 0 0 0 2eT” 68 es ree FLU0S S0pEJ0A3 sajeloualod eled B103NPUOD “139 O YISV “139 O Y1SYd 8200°£69°090
LIBEVE'T £56'6ES 0 0 0 0 9/8LVE'T 2E0'6ES TOEZ 126 B 00 TS € Do O 3P UQISN} 3P 01UNd L0D ‘SEULeIEd 'YNIIVEYd SYNIIVEYd 7T00°€69°030
816581 B9E'VL 6E6'LY 9/T'6T SLE'0ZT 0ST'8% 0 0 09°'LT Zr0'L 1Y) v 848n9 1dodixaipiH "HYTNJ0 JINYIIYENT HYINO0 ILNYIIEENT 8510729090
zav'L 986 0 0 0 0 Z6E'L 856°C 0L 82 DISIHWI VHVd TWIYILVIW 'SOIYOSIOIV A NOISTHAIWI YHYd STIVIYILVIN 1500°229°090
SP0'pT 029's 0 0 0 0 918 92¢ 6ZZ'EL 26T 3 "SOSVJVIHVIW vdvd SOIH0SIIV "SOSVAVIHVIN YHYd SOIHOSIOIY 9£00°£09°090
88T'¥ST STL'19 0 0 0 ] 2ET'TST £68'09 950 £78 "BZ3ld " "319BYI353p ‘SelA § 3P eI3lIH "G 1OINYIW "a10INYIN 00Z0'865°090
90L'6E ¥88°ST 0 0 0 0 0Zr'6e 69L'ST 982 STT 91ae.1dse ap e3ulIa] e1ed UOINIS 3P 23UBILGN] OPINDIT "0dINDI 'SOIND3 6210°965°090
19L'62 906'TT 0 0 0 i 9EV'LT 9/6'9 SZETT 0E6'y “WI G0 X ZT X § “0UBLUB] 'OLPIA 3 "0JUBWAI J[1eq BlEd "WIISOT SYLISO1 90T0°E65°090
265'62 8€8'TT 0 1] 0 0 985'62 £28°TT 9g T FIZIIP 3P J3131€9 13p 0q0)3 13 Jeynsul eied 0onseld Q 'YONIY3 [ SYONIHIT ST00'TSS 090
069'€5Y°S 9P 18E°T 0 0 069'E5t'E 9/v'188'T 0 0 0 0 W o1oedsa A epesgajul enge uod eunnsul eled eBuar YONIYI[ SYONIYIT £Z/2°055°090
LZE'6T EEL'TT 0 0 0 0 0ZZ'vT 069G £0T'ST £70°9 :Pepioede)'sa|qezi|inal ‘3)ny ap 04INg U2 OLIPIA 3Q 'YONIY3[ ‘SYONIE3] 6060°055°090
vZ6'TIET TLL°25 0 0 0SL2T 00T's a19'vy Lv8'LT 8S5'PL v28'62 peproede) "sajqeziunal 3)ny ap 0q\ng U0 0UPIA 30 “YINIYI! SYONIYIT 1680°055°090
£9v'29 886°9Z 0 0 0 0 ¥91°L9 998'9z £0€ [r4 1 T U093 3SBAUT " "021ISB13 UQIPO10D "NOQIDNTOS "SINOIDNT0S SYLOEPS 090
rII8T'T BSV'TLY ZE6'9 €LL'T [} 0 911°859 rZ'eez £60'915 8EL'902 "8 GET U0D aseAu3 eandasy "21UBILGNT VATVl "SY3Tv( STTO'ErS 090
6ERY 9e6'T 0 0 0 [i 0zr'e 89E'T 61¥'T 895 LU 2N BUN:3P B1SU0D “|elalie 12)21ed 2P 10}2npoAl] odinb3 viNg Svino S0E0°£25 080
8£9°0T 952'% 0 0 [} [i 898'8 8rS'E 0LL'T 20L 53°W3 §°ZT X WO (T:0U3FE10D ap BIU0S3 0 ZUIBW "IUINYIdIWI SALNVIdWI £6.42'905'090
0Z€'PS 0£L'TT f=3 89E Sv9'e B8SP'T ¥Z0'sE TIZ'ET 62.'9T 269'9 | 3nbedw3 s1qepixoul 01338 aq “|UNLSIA v¥Yd YIOH T4NLSIE vdvd YIOH 85T0°E8Y'090
81r'0s 691'02 0 0 §45°L 0£0°E 2ER'ET vES'6 TI0'6T 509°2 9seAUT *°81q1qI0SqR 0INBISOWSY UNIES "ODILYLSOWIH "SOJILYLSOWIH 9v10°04t°030
8.8'7E £48'ET 0 0 SZLT 069 288°'vE V66 T0T'8 WZ'e '31qN|as AlUqJ0Sqe BINRISOWaY BSES 'ODILYLSOWIH "SOOILYLSOWSH 8€10°0LF°090
959'TY $99°9T £28 I3 0 Q €0L'VT £L0 0E9'T UBJSUl OPRI3S 3P ‘EN3E |2 3jUajadal '0aN1I. 3P BINJIUIS “YIVND 'SYIVND £820°T91°090

y 0£5'SS 0E2'ZE 0 i 0 i 991°0Z 8sT's 902 0pedas ap ‘ende |e ajuajadal ‘0aNlIde 3P BINFIUIS "BIENS "YIVNS SYIVND T920°T9%°090
£12'625°S 980012 187'3k £6E'6T 005'E6L 0ov'.Te 0 ZET'E/Y'Y £62'EL8'T 'S31qeY23sap £ $3)191s2 RIMEU X218] 3@ EI3NII3 Bled 3INYND ‘SIINVND 6SE0°951°090
089'/L6'0T | p90'T6E'Y 00626 091°2E 0SZISP'T 005'08S 0 0 0TS'EEV'S YOV'ELL'E 'S21qeydesap A S3)li31s3 “|enieu Xalg) ag ef3NI[ eled 3INVNSD ‘SIINYND YEE0°957"090
5P 28.'46 v89'9 £9'T 0 0 B9L°LET 80156 ] 0 0T X L2 OT7]LISa OU "Bpifa) OU B]3) 8p “BPEU0I ‘8235 BSEY "YSYD "SYSYO 5890°9E1°090
598'8¥T gvses 0 0 0 0 2SL'8rT 205'65 €11 or [H03 *3p.oq 31du1 3p sesaly "3 INYLIEO0D QY08 31dIHL 30 ¥SId 'SvS3us £T80°TEP'090
155°4ST £20°E9 0 0 0 0 0¥8'9ST 8€4'29 j173 [ [H02 *3pJog 31du1 ap sesald "I INVINOD IAH0E I1dI¥L 30 ¥STH4 "Svsand S080°TEP'0S0
960° 2T 0 0 0 0 000'€ 102'T 86 or Hin aAniouf anb o3an(“oanuae Jefeqa. eled s02MEIS "NOSIHA ‘SINOSIHA STS0'TEY 030

1 v v Y v 010d =Tq| IAE
Y10 d 4y =

L95'60E'Z9  |L80'VZ6'vT 8ZV'VE9 L81'EST Z00'999'FL L0P'998's  [9LL'9E9'EL 958'vSH'S SLY'ZLE'EE  |EMOEPE'EL

od13soubeiq ap sa.seljixny A ugidein) ap jelsa1e

epebalby epuewaq | adipuady




h
i S (5
s207 G
000'021°L 000'8v8° 000021 000°8y 000°000°~ 000'008'2 0 Q 0 0 13 3P UQIDBUILLILAP iR "BAIDE3Y BiIL "WALLOVIY VdIL "SYAILOV3Y SYHIL £E52°688°080
991'sTT £20'Sy 02L°'S 882 000°0T 000'% 0 Q P'66 ELL'BE dul0dsuzly 3p 0lp2| "3LHOdSNYYL 30 0103 "FLHOJSNYHL 30 SOI0TW 86EC°019°080
8E0'TY 9Ip'ol 0 0 008 ove 0 Q BEV'OV 9.1°91 P tU3 ST 3p 3191%3) 028se1d 3p 0FUeW 3p S0daSIH "SOdOSIH 'STTVIY3LYIN 9011°SET°080
998 S 0 0 C Q 885 ez 8L 43 5z uod ele] "Wa g/ X £ 3P 18SNI0 "¥3ID0T0ig VIONVLSNS "SY1NJI13d P0S0°LCL°0L0
686 L6E 0 0 o Q 09g SvT 529 252 ‘SEPIP3l ‘INZ8 |@ S3|qISUaS SeIYRIFOIPEL SEININS YINDM3d "SYIND[T3d 8500°£0£°040
11E'1E 5252l 0 0 0 Q 9£0'9 STV s/2'se 011°0T PVl 3G SOIANLS3 vdvd STHOLONANOD $3739 "31SVHINOD 30 OI03W 0r00°165°040
120'89 01Z'.e 0 0 0 Q 891've 899'6 ES8'EYr ZrS'LT oipnisa eied sajealel *315YEINCD 30 OIJ3W "FISYHINOD 30 SOI0IW ZE00°T6S°040
225 (434 0 0 Q a il Ll 4 8y A OQYI2A3Y YHVYd INCIONT0S "0avMd A OOY13A3H YHYd SINOIDNTOS £8E0°921°0L0
¥Z6'6 TLE'E 0 0 Q 0 08L'6 vI6'E L] 85 3p 8seq U02 “2)j3J0q ap BLLIO} U3 OJ)2N3 L0J 0LIIA 3P OSBA "OSVA "SOSYA 2r10'9r6'0s0
285'€0T vEY'18 0 Q 6 L8 YTr'se 041°88 $90'801 LTT'EY ed e} 2p Josadsa uod ‘lequuig J6)03 ¥2)g) 20'3laNbILI0) Bled '08NL "SONL 0680°806°080
§9E'T ovs 0 0 S9E'T s 0 a a 0 pid 3p "oyda.ap 0Inbuaiq ap ugidegmul eled |einbuciqopus "0sML "Soant QSr0°806°020
S18'8L £25'18 90E'T £es 000'9 00v'z 0 a 60S'TL $03'82 nieu xa1g] 3q'u9IoeZijeuEd eied oqnL ‘NOIOVZITYNYO Yivd OSNL SOGN.| 2210°806°090
TL0'E0C 0EZ'18 89L'T 80L 005'82 Q0v'TT 0 Q £08°Z2LT 221’69 nieu X31g] 30 UQIIEZIIBUED BiRd OGN L "NOIOVZITYNYO YiYd 08NL "SO8n., P110°806°090
00Z'FET 089'ES 0 0 006'0€ 098'ZT 0 a 00€'E0T 02E'TP mEu xa1g] 3@ UQIdEZIBURD BlEd 0gNL 'NQIOVZITYNYD Ydvd ONL "SO8NL ST00°806°050
£07'ZT 36"y 0 0 Q Q TETT S68 10T 690'% [aid 0T LoD aseau3 *'0didg|auweyo osn eled ‘eujassalon)) a0 WYL "SYH|L] 9120'688'090
SP9'ZL 650'62 0 0 0 Q 002°£8 188'9C S¥Y's BLI'T |L 40103 3p OIGUIEI 3p 03IUI13 0NBWOWLIEL "OYLIWQWYHIL "SOYLIWOIWYIL 9ZE0'6£3'090
6EL'EVE'S 86V'L60C 2E889 £5P'L2 0 a 0vL'SLE'T 869015 £9£'868'E LPE'6SS'T 2day eled ueL{3iH ap J2121e3 eJed %30] Jan) saucde] "3NOdYL ‘SINOJVL 6150°658°090
vZS'T 019 a 0 SLE 0ST 0 0 EYT'T sy [o43wijedo3ap 21q1GI0SqR 01FIUIS OIUSUIEYJOUOW 30 "YHNLAS 'SYYNLNS 20r0T¥8'030
065'T SES 0 Q 0651 9€9 Q 0 0 0 E3und ‘0)n3443z/T 3P 2[nge Ued UOJAU OIUBWEOUOI "YHNLNS "SYHMNINS) TP 178°090
6.5'S TeT'T 0 0 QSP'e 08E'T Q a 6212 258 puexaipnod ap 01UBWEOUO|A 'S31q!020598 SBONBIUIS "VENLNS "SYHNLNS| 6S51°T78°0S0
16T'T Ly 34T 11 S16 99E 0 0 0 Q le£ & 8¢ teugay &) ap pnyjguoT eN3e UOD 81dWIS NEIRD "YHNLNS "SYHNLNS £6ET°1PE'0S0
€ZT'EL 06262 0 Q 010's 00T 0 a £12'89 982'LC B11 "02109N3 0pide ap cisLuied 'S2)qIQ.0Sqe SEANBIUIS "YENLNS "SYHNLNS] 0680°T¥8'090
vZE'T 06 6T0'T a0r SO0E'T 25 0 Q Q 0 P11 ‘091033 opide ap cialL|od 'S21qIqI0sqe SEAR2UIS “YENLNS "SYHNINS] £€80°T8°090
o f { \/ J v v 0 a J(] JAE
O d dv 8
L9S'60£'Z9  |L80'PZ6'YT 8ZY'vEY L8L'EST 200°999'7L Lov'998’s 9LLIEI'EL 968'PSP'S SLV'ZLE'EE  |EVO'6VE'EL

Vg

-

odnsoubeiq ap saieljixny A ugein) ap jeliale

epebaiby epuewaq | asipuady

e st

pnjes




Salud Apéndice 2

Secretaria de Salud Puntos de Entrega

IMSS ASIMS000185 IMSS JCIMS000325

IMSS BCIMS000460 IMSS JCIMS001450

IMSS BSIMS000265 IMSS MCIMS000454
IMSS CCIMS000156 IMSS MCIMS001195
IMSS CHIMS000643 IMSS MNIMS000622
IMSS CLIMS000333 IMSS MSIMS000351
IMSS CLIMS000490 IMSS NLIMS000303
IMSS CLIMS000584 IMSS NLIMS000315
IMSS CMIMS000191 IMSS NLIMS000320
IMSS CSIMS000345 IMSS NLIMS000344
IMSS DFIMS000020 IMSS NLIMS000764
IMSS DFIMS000044 IMSS NTIMS000330
IMSS DFIMS00006 IMSS OCIMS000421

IMSS DFIMS000213 IMSS PLIMS000200
IMSS DFIMS000452 IMSS PLIMS000212
IMSS DFIMS000575 IMSS PLIMS000632
IMSS DFIMS000580 IMSS QRIMS000171
IMSS DFIMS000604 IMSS QTIMS000290
IMSS DFIMS000616 IMSS SLIMS000650

IMSS DFIMS001041 IMSS SPIMS000410
IMSS DFIMS001053 IMSS SRIMS000150
IMSS DGIMS000375 IMSS SRIMS000932
IMSS GRIMS000264 IMSS TCIMS000121

IMSS GTIMS000226 IMSS TCIMS000401

IMSS GTIMS000231 IMSS TLIMS000211

IMSS GTIMS000576 IMSS TSIMS000544
IMSS HGIMS000082 IMSS VZIMS001112
IMSS JCIMS000301 IMSS VZIMS001556
IMSS JCIMS000313 IMSS VZIMS001561
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IMSS YNIMS000071

IMSS YNIMSO000095

IMSS Z5IMS000353

IMSS Z5IMS000440

IMSS BIENESTAR BCSSA000015
IMSS BIENESTAR BCSSA000440
IMSS BIENESTAR BCSSA000855
IMSS BIENESTAR BCSSA000913
IMSS BIENESTAR BCSSA001770
IMSS BIENESTAR BCSSA017590
IMSS BIENESTAR BCSSA018046
IMSS BIENESTAR BCSSA018092
IMSS BIENESTAR BSSSA001213
IMSS BIENESTAR BSSSA001534
IMSS BIENESTAR CCSSA017566
IMSS BIENESTAR CCSSA017670
IMSS BIENESTAR | CMSSA000125
IMSS BIENESTAR | CMSSA010975
IMSS BIENESTAR CSSSA008882
IMSS BIENESTAR CSSSA008894
IMSS BIENESTAR CSSSA009244
IMSS BIENESTAR CSSSA018776
IMSS BIENESTAR CSSSA019954
IMSS BIENESTAR DFIMB000001
IMSS BIENESTAR DFSSA000350
IMSS BIENESTAR DFSSA000864
IMSS BIENESTAR DFSSA002993
IMSS BIENESTAR DFSSA003944
f IMSS BIENESTAR DFSSA003961
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IMSS BIENESTAR DFSSA003973
IMSS BIENESTAR DFSSA003990
IMSS BIENESTAR DFSSA004002
IMSS BIENESTAR DFSSA004014
IMSS BIENESTAR DFSSA004026
IMSS BIENESTAR DFSSA004043
IMSS BIENESTAR DFSSA004055
IMSS BIENESTAR DFSSA004084
IMSS BIENESTAR DFSSA004096
IMSS BIENESTAR GRSSA008101
IMSS BIENESTAR GRSSA009945
IMSS BIENESTAR GRSSA009950
IMSS BIENESTAR GRSSA011782
IMSS BIENESTAR GTSSA016796
IMSS BIENESTAR HGSSA002430
IMSS BIENESTAR HGSSA015532
IMSS BIENESTAR | MCSMEO00011
IMSS BIENESTAR MCSSA001011
IMSS BIENESTAR MCSSA001682
IMSS BIENESTAR MCSSA004074
IMSS BIENESTAR MCSSA005730
IMSS BIENESTAR MCSSA010222
IMSS BIENESTAR MCSSA018680
IMSS BIENESTAR MCSSA018774
IMSS BIENESTAR MCSSA018786
IMSS BIENESTAR | MNSSA001862
IMSS BIENESTAR | MNSSA001886
IMSS BIENESTAR | MNSSA004044
IMSS BIENESTAR | MNSSA005345
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IMSS BIENESTAR MNSSAO05456 IMSS BIENESTAR SLSSA018253
IMSS BIENESTAR MNSSA017400 IMSS BIENESTAR SPSSA000356
IMSS BIENESTAR MSSSA002863 IMSS BIENESTAR SPSSA0Q00945
IMSS BIENESTAR NTSSA001594 IMSS BIENESTAR SPSSA001102
IMSS BIENESTAR NTSSA002212 IMSS BIENESTAR SPSSA002992
IMSS BIENESTAR OCSSAD000973 IMSS BIENESTAR SRSSA000562
IMSS BIENESTAR OCSSA000985 IMSS BIENESTAR SRSSA001081
IMSS BIENESTAR OCSSA001463 IMSS BIENESTAR SRSSA001105
IMSS BIENESTAR OCSSA007483 IMSS BIENESTAR SRSSA001110
IMSS BIENESTAR OCSSA019873 IMSS BIENESTAR SRSSA001851
IMSS BIENESTAR PLSSA000863 IMSS BIENESTAR TCSSA001040
IMSS BIENESTAR PLSSA002490 IMSS BIENESTAR TCSSA001052
IMSS BIENESTAR PLSSA003663 IMSS BIENESTAR TCSSAQ01064
IMSS BIENESTAR PLSSA005710 IMSS BIENESTAR TLSSAD17645
IMSS BIENESTAR PLSSA005821 IMSS BIENESTAR TSSSA001772
IMSS BIENESTAR PLSSA008425 IMSS BIENESTAR TSSSA002776
IMSS BIENESTAR PLSSA008485 IMSS BIENESTAR TSSSA002793
IMSS BIENESTAR PLSSAO08881 IMSS BIENESTAR TSSSA002805
IMSS BIENESTAR PLSSA015551 IMSS BIENESTAR TSSSA002810
IMSS BIENESTAR PLSSA016835 IMSS BIENESTAR TSSSA005151
IMSS BIENESTAR QRSSA000373 IMSS BIENESTAR TSSSA018070
IMSS BIENESTAR QRSSA001843 IMSS BIENESTAR TSSSA018292
IMSS BIENESTAR QRSSA018062 IMSS BIENESTAR TSSSA019144
IMSS BIENESTAR SLSSA000024 IMSS BIENESTAR VZSSA001150
IMSS BIENESTAR SLSSA000666 IMSS BIENESTAR VZSSAD02953
IMSS BIENESTAR SLSSA002556 IMSS BIENESTAR VZSSA002965
IMSS BIENESTAR SLSSA002585 IMSS BIENESTAR VVZSSA004744
IMSS BIENESTAR SLSSA017606 IMSS BIENESTAR VVZSSA004860
IMSS BIENESTAR SLSSA018154 IMSS BIENESTAR VZSSA006972
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IMSS BIENESTAR YNSSA000565
IMSS BIENESTAR YNSSAQ013423
IMSS BIENESTAR Z555A000152
IMSS BIENESTAR Z555A013143
ISSSTE DFISTO00691
PEMEX CCPMX000013
PEMEX DFPMX000012
PEMEX DFPMX000024
PEMEX GTPMX000013
PEMEX MCSSA018996
PEMEX NLPMX000015
PEMEX OCPMX000010
PEMEX TCPMX000014
PEMEX TSPMX000010
PEMEX TSPMX000022
PEMEX VZPMX000054
PEMEX VZPMX000066
PEMEX VZPMX000071
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APENDICE 3

INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS”.

Para la adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional de
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicion de las Pruebas rapidas y reactivos contenidas en el presente APENDICE, que
contiene la descripcién, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi
como las descripciones y cantidades de los productos que se otorgaran como complemento de los
BIENES requeridos por los PARTICIPANTES.

NO

Descripcion

Presentacion

Unidad

Clave 080.829.5463

Prueba rapida inmunocromatogréfica para la determinacion de anticuerpos de
Treponema pallidum en suero o plasma humano.

Con sensibilidad ho menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo
con el certificado de evaluacién diagnédstica del Instituto de Diagnostico y
Referencia Epidemiolégicos, o en su caso algun otro organismo internacional
como la FDA, EMA, o la Organizacién Mundial de la Salud. Requiere prueba
confirmatoria. Envase para minimo 20 pruebas.

Envase para
minimo 20
pruebas

Prueba

Clave 080.980.0001

Prueba rapida inmunocromatografica para la determinaciéon de anticuerpos
IgM/lgG anti HIV 1y HIV 2 en suero, plasma y sangre total humana.

Con lanceta retractil con 3 niveles de puncion, pipeta de toma y solucién de
corrimiento.

Con sensibilidad igual o superior al 99% y especificidad igual o superior al 28% para
VIH, de acuerdo con el certificado de evaluacion diagnédstica del Instituto de
Diagndstico y Referencia Epidemioldgicos, o en su caso algin otro organismo
internacional como la FDA, EMA o la Organizacion Mundial de la Salud. Pieza

Pieza

Pieza

Clave 080.829.5539

Inmunoanalisis para la deteccion del antigeno p24 de HIV-1y anticuerpos al HIV-1
y HIV-2.

Inmunoanalisis cualitativo in vitro con lectura visual para la deteccion simultanea
del antigeno (Ag) no inmunocomplejo p24 del HIV-1 en forma libre y anticuerpos
(Ab) a HIV-1y HIV-2 en sangre humana.

10 tarjetas de prueba recubiertas de antigeno HIV1/2 recombinante y péptidos
sintéticos, anticuerpos al antigeno p24 y avidina.
TATC

Cajacon 10
tarjetas de
prueba

Tarjeta
de
prueba

v birmex. gob.mx
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Insumos Necesarios SIN COSTO para el uso de los bienes objeto de contratacién:

Para el uso de las pruebas rapidas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma vy el
procesamiento de las pruebas, el proveedor adjudicado debera facilitar:

LANCETAS

Junto con la entrega de las pruebas rapidas se deberd entregar lancetas para puncién y obtencién de
la muestra sanguinea.

La cantidad de lancetas serda entregada en igual cantidad de pruebas, de acuerdo con los
requerimientos de entrega, Y SE AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL DE PRUEBAS
en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también deben estar incluidos
estos dispositivos, sin costo alguno.

Caracteristicas de las lancetas.

Clave 080.574.0032: Lanceta de retraccién automatica y permanente. Incision de 1.8 a 2.0 mm,
integrada a un disparador de plastico; con dispositivo plastico removible que asegure la esterilidad.
Estéril y desechable. Caja con 100 y sus multiplos. Caja con 100 piezas.

Adiestramiento para el uso:

Debera habilitar una pagina web de capacitacion para el uso eficiente de los insumos, considerando
en dicho portal hospedar un video tutorial, que sera la herramienta principal para la capacitacion. El
licitante debera presentar carta compromiso que avale el adiestramiento correspondiente.

CONSIDERACIONES ESPECIFICAS:

Para las siguientes pruebas debera entregar en su etiqueta o ficha técnica lo que a continuacion se
menciona:

PARA PRUEBAS RAPIDAS DE VIH (claves: 080.980.0001 y 080.829.5539)

La sensibilidad debera ser igual o superior al 99% y especificidad debe ser igual o superior al 98%, de
acuerdo con el certificado de evaluacion diagndstica del Instituto de Diagnéstico y Referencia
Epidemiolégicos (INDRE), o en su caso algln otro organismo internacional como la FDA, EMA o la
Organizacion Mundial de la Salud.

Almacenaje a temperatura ambiente

PRUEBAS RAPIDAS DE SIFILIS. (080.829.5463)

Con sensibilidad no menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo con el certificado
de evaluacion diagnostica del Instituto de Diagnéstico y Referencia Epidemiolégicos (InDRE),

Requiere prueba confirmatoria.

Almacenaje a temperatura ambiente

a?g\ BEIEE. o mesets s e s o EE A A R R il
La Mujer
- Indigena
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1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.

Las claves solicitadas en el presente APENDICE, no requieren de pruebas en el proceso de licitacion.

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de
calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles, a solicitud del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, para ser analizadas por el Instituto de
Diagndstico y Referencia Epidemiolégicos (InDRE), con cargo a dicho PROVEEDOR.

No obstante, durante la ejecucion del contrato, de requerir los PARTICIPANTES por quejas de las areas
usuarias de los bienes, realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de Diagnéstico y
Referencia Epidemioldgicos INDRE, se requeriran al PROVEEDOR por conducto del ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO, el proveedor debera cubrir los gastos que se generen por este concepto.

2025 Manano Escobedo No. 20, Col. Popotla, CP. 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cludad de México wavwy, bhirmex. gob.mx

\ Hﬂa%d, h;‘d'l\:;le’-l; tl Q

Pagina 44



Salud

Secretaria de Salud

;: BIRMEX

APENDICE 4
INSUMOS MEDICOS “TIRAS REACTIVAS”

Para la adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional de
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicion de las Tiras Reactivas contenidas en el presente APENDICE, que contiene la
descripcion, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi como las
descripciones y cantidades de los productos que se otorgardan como complemento de los
BIENES requeridos por las AREAS REQUIRENTES.

Unidad
N° Descripcion Presentacion de
medida
1 | Tira Reactiva.
Clave 080.889.2533
Para determinacién de glucosa en sangre capilar con limite de medicion en | Envasecon
glucémetro 500 o mas mg/dl. Con membrana hidrofilica impregnada con 27':" 500100 TIRA
activante quimico: glucosa oxidasa con reductor e indicador o glucosa | tiras TATC
deshidrogenasa. Para la determinacion de glucosa. Envase con 25, 50 o 100 tiras.
TATC.
2 | Tiras Reactivas
Clave 080.889.2632 Tubo con 25,
) ) ) y ) o ) ) 30 o 50 tiras
Tira reactiva para la determinacion semicuantitativa de microalbdmina en orina en reactivas TIRA
un rango de 10 a 100 mg/L en un tiempo aproximado de un minuto. Tubo con 25, RTC y/o TA.
30 o 50 tiras reactivas. RTC y/o TA.
3 | Consumible (Tira reactiva)
Se requiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva) del Equipo Portatil de
Determinacion de Lipidos y con clave del compendio nacional de insumos
531.048.0297. Frasco con
15; t2'_? o 50 TIRA
Descripcién del Consumible; e
i - L o ) . reactivas
Tiras reactivas para determinacion cuantitativa de perfil de lipidos (para ser
utilizadas en equipo portatil para la determinacion cuantitativa de colesterol total,
colesterol HDL, colesterol LDL triglicéridos) presentacion: frasco con 15, 25 o 50 tiras
reactivas.
4 | Consumible (Tira reactiva, cartucho o cubeta)
; 5 i . : ’ Cajacon 10 o
Se requiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva, cartucho o cubeta) del 20 pruchas
Equipo portatil para determinar Hemoglobina Glucosilada y con clave del i TIRA

compendio nacional de insumos 533.342,1518,.

e

ga? 2025  trariano Excobedo No. 20, Col. Popoti, CP. 11400, Akcaldia Migue! Hialge, Cudac de Mémico  wive birmen. gob.
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NO

Descripcién

Unidad

Presentacion de

medida

Descripcién del consumible:

Prueba en tira reactiva, cartucho o cubeta de reaccién descartable, para la
determinacién cuantitativa de hemoglobina glucosilada fraccién Alc en sangre
capilar o venosa. La presentacion podréa ser en caja con 10 o 20 pruebas.

Insumos sin costo necesarios para el uso de los bienes objeto de contratacién:

Para el uso de las tiras reactivas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma y el
procesamiento de las pruebas, el PROVEEDOR adjudicado debera proporcionar sin costo el uso de los
insumMos y equipos necesarios y suficientes para el procesamiento de las muestras, hasta el consumo
total de los bienes adquiridos, los cuales deberan ser entregados junto con los bienes objeto de la
contratacion, cuya descripcion se detalla a continuacién y que deberan ser compatibles entre si:

Descripcién del Insumos y equipos necesario para Cantidad
Consecutivo Clave Concepto BIEN Sligo preducto
1 080.889,2533 Tira Reactiva. Tiras Reactivas Adicional a las Tiras reactivas, objeto de
contratacién, el proveedor, deberd proporcionar sin
Para Tira Reactiva. Para | costo para las areas requirentes los insumos y
determinacién determinacién de | equipos que garanticen su uso, conforme a lo
de glucosa en | glucosa en sangre | siguiente:
sangre capilar capilar con limite de
medicion en <+  Equipos lectores Cantidad total a
glucometro 500 o | cCaracteristicas del equipo. - suministrar
mas mg/dl. Con equipos.
membrana Método de medicién: principio
hidrofilica glucosa oxidasa, con reductor e Se deberd
impregnacia ) con | indicador o glucosa | proporcionar, sin
activante quimico: | deshidrogenasa. costo para las
glucosa oxidasa con | Codificacién automatica (sin chip) o | PARTICIPANTES,
reductor e | mediante chip codificador incluido amanera de
indicador o glucosa | en el frasco de las tiras reactivas. servicio integral,
deshidrogenasa. Deberan realizar la medicién y ser | un equipo lector
Para la | compatibles con la Tira Reactiva. de acuerdoa lo
determinacion de | Mantenimiento  preventivo  y siguiente:
glucosa. Envase con | correctivo a cargo del proveedor, asi
25, 50 o 100 tiras. | como la sustitucién en caso de falla. Un equipo por
TATC Se garantizard el suministro | cada 700 tiras.
. de baterfas necesarias para su
Mﬁ@m adecuado  funcionamiento.  El Dicho equipo
caracteristicas: licitante deberd anexar la ficha sera propiedad
Tipo de Muestra: | técnica del equipo lector. del proveedor y
sangre capilar podra ser
Método de utilizado por las
medicién: principio PARTICIPANTES
glucosa oxidasa, durante la
con reductor e vigencia del
indicador o glucosa contrato.
deshidrogenasa. #  Lancetas (sin costo) Uno a Uno, es
Volumen ‘3!9 Junto con la entrega de las tiras decir por cada
muestra necesario | reactivas se debera entregar | tiraseentrega
dentro del rango | |ancetas para puncion y obtencién una lanceta.
entre 03y 5 Hl. de la muestra sanguinea. Adicionalmente
Almacenamiento: incluir 5% mas
El insumo  no | caracteristicas de las lancetas de lancetas con
5 a? 20\%5 Mariano Escobedo Na. 20, Col. Popotla, €% 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cludad de México  www.birmex.gob.mx
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ambiente, en la
totalidad de su vida

Lanceta de retraccion automatica y
permanente, Incision de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositivo plastico
removible que asegure la
esterilidad. Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos
El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada,

Descripcién del Insumos y equipos necesario para Cantidad
Consecutivo Clave Concepto BIEN LD producto
debera requerir red | Deberan apegarse como minimo, a respecto al
de frio con | la  siguiente descripcion  del | numero total de
condiciones de | compendio nacional de insumas: tiras.
almacenamiento a
temperatura 080.574.0032

%  Adiestramiento para
eluso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector, considerando en
dicho portal hospedal un video
tutorial, que serd la herramienta
principal para la capacitacion.
El licitante debera presentar carta
compromiso  que avale el
adiestramiento correspondiente.

El licitante debera presentar carta
compromiso  que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

atil.
2 080.889,2632 Tira Reactiva | Tiras Reactivas
para la
determinacion Tira Reactiva para la
semicuantitativa | determinacion
de semicuantitativa de
microalbumina microalbumina en
enorina orina en un rango
de 10 a 100 mg/L en
un tiempo

aproximado de un
minuto. Tubo con
25 30 o 50 tiras
reactivas. RTC y/o
TA

con las siguientes
caracteristicas:

Capacidad de
medicion: limite
inferior de medicion
20 mg/It o menos, y
en limite superior
de medicién 100
mg/lt o mas

Almacenamiento: a

temperatura
ambiente.

Tiempo de
medicion:entre1y 5
minutos

Adicional a las Tiras reactivas, objeto de
contratacion, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las areas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

% Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector., considerando en
dicho portal hospedar un video
tutorial, que sera la herramienta
principal para la capacitacion.

El licitante debera presentar carta
compromiso  que avale el
adiestramiento correspondiente.

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

o
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Descripcion del Insumos y equipos necesario para Cantidad

Consecutivo Clave Concepto BIEN i tio producto
3 531,048.0297 Tiras Reactivas | Consumible (Tira | Adicional a las Tiras reactivas, objeto de
para Reactiva) contratacién, el proveedor, debera proporcionar sin

determinacion
cuantitativa de
peifil de lipidos

Se requiere el
abastecimiento del
Consumible  (Tira
Reactiva) del
Equipo Portatil de
Determinacion de
Lipidos con clave
del Compendio
Nacional de
Insumos
531.048.0297.

Las tiras reactivas
para determinacién
cuantitativa de
perfil de lipidos
(seran utilizadas en
equipo portatil que
cuente con clave
del CNIS para la
determinacion

cuantitativa de
colesterol total,
colesterol HDL,
colesterol LDL
triglicéridos).

con las siguientes
caracteristicas:

Tipo de Muestra:
sangre capilar o
venosa.

Volumen de
muestra necesario:
no mayor a una
gota 40 pl.

Analitosy rangos de
medicién minimos:

- Colesterol
total: de 100 a
400 mg/dl

- HDL
colesterol: de
20 a 100 mg/d|

- Triglicéridos:
de 50 a 500
ma/d|

- LDL colesterol:
calculado.

Almacenamiento:

No debera requerir
red de frio con
condiciones de
almacenamiento a

costo para las &areas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

%  Equipos lectores
Se debe proporcionar sin costo para
las PARTICIPANTES, a manera de
servicio integral, los equipos
lectores con la primera orden de
suministro de los BIENES.

Caracteristicas del equipo .-
Pantalla de cristal liguido.

Tiempo de resultados: maximo 4
minutos.

Que utilice tiras reactivas
individuales o multiparamétricas
por la metodologia de fotometria
de reflexion o enzimatica en fase
solida, con una sola gota de sangre.

Curva de calibracion, verificacion
del lote y caducidad
proporcionados mediante chip o
tira verificadora incluidos en cada
frasco o caja de tiras.

Puede o no contar con capacidad
de conectarse a equipos de
computo para el almacenamiento
de resultados o a equipo de
impresion en papel.

Deberan realizar la medicion y ser
compatibles con la Tira Reactiva.

Mantenimiento preventivo ¥
correctivo a cargo del proveedor, asi
como la sustitucion en caso de falla.

Se garantizara el suministro de
baterias necesarias para su
adecuado funcionamiento.

El licitante debera anexar la ficha
técnica del equipo lector.

Se debera
proporcionar, sin
costo para las
PATICIPANTES, a
manera de
servicio integral,
un equipo lector
de acuerdoa lo
siguiente:

UN EQUIPO POR
CADA 300 TIRAS

Dicho equipo
sera propiedad
del proveedor y

podra ser
utilizado por las
PARTICIPANTES
durante la
vigencia del
contrato.

% lLancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncioén y obtencion
de la muestra sanguinea.

Caracteristicas de las lancetas,
Deberan apegarse corno minimo, a
la siguiente descripcion  del
compendio nacional de insumos:

UnoaUno, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta.
Adicionalmente
incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numero total de
tiras.

Sag>
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Descripeion del Insumos y equipos necesario para Cantidad
Consecutivo Clave Concepte BIEN Eitie producto
temperatura 080.574,0032
ambiente, en la | Lanceta de retraccion automatica y
totalidad de su vida | permanente. Incision de 1.8 a 2.0
util, mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositivo pldstico
Caducidad: La | removible que  asegure la
caducidad de las | esterilidad. Estéril y desechable.
tiras reactivas
deberda ser de al | Cajaconl100y susmultiplos
menos 15 meses al
momento de la | El licitante deberd anexar la ficha
entrega, la fecha | técnicade la lanceta ofertada.
debera estar #  Adiestramiento para Para todas las
impresa en la el uso: Instituciones
etiqueta del frasco. | Debera habilitar una pagina web Consolidadas
de capacitacion para el uso
Presentacion: eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector., considerando en
La presentacion | dicho portal hospedar un video
podra  ser  en | tutorial, que serd la herramienta
envases con 15,25 o | principal para la capacitacion.
50 tiras.
El licitante debera presentar carta
Si la prueba | compromiso que avale el
requiere un tubo | adiestramiento correspondiente
capilar para la
recoleccion de
muestra, se debera
estar incluido en la
propuesta sin costo
alguno.
4% 533.342.1518 Tiras Reactivas | Consumible (Tira %  Equipos lectores La cantidad total a

para determinar
hemoglobina
glucosilada

Reactiva, cartucho
o cubeta)

Se requiere el
abastecimiento del

Consumible  (Tira
Reactiva, Cartucho
o Cubeta) del
Equipo Portatil para
determinar
Hemoglobina
Glucosilada con
clave del
compendio
nacional de
insumos
533.3421518.
Prueba en tira

reactiva, cartucho o
cubeta de reaccion
descartable para la
determinacién

Se debe proporcionar el total de
equipos lectores solicitados, con la
primera orden de suministro de los
BIENES,

Caracteristicas del equipo .-
Pantalla de cristal liquido.
Rango de medicion: limite menor:

4% 0 menos,
Limite mayor de 14%.

Alimentacion eléctrica 100-240
VCA  50-60hz  yfo  baterias
intercambiables (debiendo ser

alcalina y de
incluidas.

larga duracion),

Mantenimiento preventivo vy
correctivo a cargo del proveedor,
asi como la sustitucién en caso de
falla.

El licitante debera anexar la ficha
técnica del equipo lector,

suministrar seran
equipos.

UN EQUIPO POR
CADA 300 TIRAS.,

cuantitativa de
hemoglobina
glucosilada en

sangre fraccion Alc

“  Lancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se debera entregar
lancetas para puncion y obtencion
de la muestra sanguinea.

UnoaUno, es

decir por cada

tira se entrega

una lanceta.
Adicionalmente

Sag>
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Descripeién del Insumos y equipos necesario para Cantidad
Consecutive Clave Concepto BIEN S e producto
con § iguientes incluir 5% mas
caracterfsticas: Caracteristicas de las lancetas, de lancetas con
Deberan apegarse como minimo, a respecto al
Tipo de Muestra: | la siguiente  descripcion  del | nuamero total de
sangre capilar o | compendio nacional de insumos: tiras.
venosa.
080.574.0032
Principio de | Lanceta de retraccién automdtica y
medicion: permanente, Incision de 1.8 a 2.0
inmunoensayo, mm, integrada a un disparador de
fotometria, plastico; con dispositivo plastico
enzimatico o | removible que asegure la
afinidad al | esterilidad. Estéril y desechable.
boronato.

Rango de medicién:
limite menor: 4% o
menos.

El  paquete de
reactivos, incluido
el Bufer debe estar
contenido en el
cartucho para cada
una de las pruebas,

Limite mayor de
14%

Volumen de
muestra necesario:
hasta 20 pl.

Almacenamiento: a
temperatura

ambiente (DE 20 A
25 GRADOS) en
total de su vida util.

Caducidad: la
caducidad de las
pruebas debera ser
de al menos 12
meses al rmomento
de la entrega, la
fecha deberd estar
impresa en la
etiqueta de la caja.

Caja con 100 y sus multiplos

El licitante deberd anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

%  Adiestramiento para
el uso:

Deberé habilitar una pagina web de
capacitacion para el uso eficiente
de los insumos, asi como del equipo
lector, considerando en dicho
portal hospedar un video tutorial,
que serd la herramienta principal
para la capacitacién,

El licitante debera presentar carta
compromiso que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE LOS INSUMOS NECESARIOS PARA EL USO:

» LANCETAS. - La cantidad de lancetas sera entregada en igual cantidad de Tiras Reactivas, de
acuerdo con los requerimientos de entrega, y se AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL
DE TIRAS REACTIVAS en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también
deben estar incluidos estos dispositivos, sin costo alguno.

¢  EQUIPO MEDIDOR PORTATIL.- Deben ser nuevos, no reacondicionados, deberan considerar que
dichos equipos sean ensamblados de manera integral en el pais de origen, no podran proporcionar
equipos reconstruidos, o usados, ni reacondicionados, ni de bienes correspondientes a saldos o

Sar2
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remanentes que ostenten las leyendas “only export” ni “only investigation”, descontinuados o por
descontinuarse o no se autorice su uso en el pais de origen, por que hayan sido motivo de alertas
meédicas o de concentraciones por parte de las autoridades sanitarias. Asi mismo, deberan ser
totalmente compatibles con el uso, toma de lectura, manejo del sistema y comprobacion de
funcionamiento de las Tiras Reactivas, gue cuente con clave del CNIS.

Deben considerar que se dara asistencia técnica de su uso durante la vigencia del contrato/pedido, en
caso de que los equipos lectores presenten fallas se tendra que hacer la sustitucion inmediata, en un
plazo maximo de 10 dias habiles, por otro equipo nuevo, para ello debera cumplir con los puntos
anteriores de este numeral; ambos requisitos no representaran cargos adicionales para las AREAS
REQUIRENTES.

La cantidad de equipos de lectura solicitados en el presente documento sera invariablemente los que
debe de proporcionar, esto independientemente de las cantidades requeridas de Tiras Reactivas, es
decir, con la primera orden de reposicion, pedido, orden de suministro o documento aplicable por
las AREAS REQUIRENTES.

Para la clave 080.889.2632 Tira reactiva para la determinacion semicuantitativa de microalbamina en
orina, no aplica entrega de equipos lectores.

e ADIESTRAMIENTO.

Relativa al uso eficiente de los bienes adquiridos y sus productos.

Para poder otorgar la capacitacion el proveedor adjudicado tendra que habilitar una pagina web de
capacitacion donde se ensefie el uso eficiente de los insumos, asi como del equipo lector.

En dicho portal se hospedard un video tutorial, que serd la herramienta principal para EL
ADIESTRAMIENTO, donde se expliquen a detalle el manejo del equipo e insumos de conformidad con
el manual de uso correspondiente. Dicho video debera abordar paso a paso la utilizacion de los
insumos, asi como el equipo lector y debera cubrir los siguientes rubros:

% Desempacado del producto; Reconocimiento de los elementos que lo componen; Puesta en
funcionamiento de los insumos adquiridos y equipo lector; Equipo de proteccion personal necesario
para la operacién de los insumos; Realizacion correcta de la prueba; Almacenamiento correcto de
los insumos; Situaciones frecuentes con sus soluciones.

% Debera desarrollar un temario que contenga todos los reactivos descriptivos en el uso eficiente de
los insumos y del equipo lector, asi mismo, los capacitadores deberan ser de la rama de la salud
humana.

Adicionalmente, debera disponer los documentos adicionales necesarios para referencia del usuario
de los insumos, asi como una mesa de ayuda (por mensajes de correo electronico y/o via telefénica)
para la resoluciéon de dudas con respecto al funcionamiento de los insumos o del equipo medidor
portatil (que cuente con clave del CNIS).

g ?p 2025 Manano Escobedo No. 20, Col. Popotla, Ct 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cludad de México  www.birmex gob.mx
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Estos recursos deberan permanecer habilitados durante el consumo total de los INSUMOS PARA LA
SALUD (Tiras Reactivas-Consumibles), aun cuando el contrato/pedido haya concluido su vigencia, de
cada una de las AREA REQUIRENTES.

Dicho adiestramiento serd de manera virtual, en los dias y horarios, que dentro de la vigencia del
contrato acuerden con los ADMINISTRADORES DEL CONTRATOoO el personal que al efecto
designen, de cada AREA REQUIRENTE.

1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.

Las claves solicitadas en el presente APENDICE, no requieren de pruebas en el proceso de licitacion.

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de
calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles.

No obstante, durante la ejecucion del contrato, por quejas de las dreas usuarias de los bienes, las AREAS
REQUIRIENTES podran requerir se realicen pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de
Diagndstico y Referencia Epidemioldgicos INDRE.

g 2025 Manana Escobedo No. 20, Col. Paopotla, CP. 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cludad de México wrawvwL birmex gob.mx
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
I CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero

012NEF001110225-024-00

ANEXO 3 (TRES)

“Propuesta Técnica y Econémica de “EL PROVEEDOR”, Carta de Contacto, Oficio de
Notificacién de Adjudicacién, Oficio numero 09 53 84 61 1CFD/10683/2025 y oficio

UCP/230/147 BI1S/2025”

DIVISION DE CONTRATO!

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

ANEXOS

w
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LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL DE PARTICIPACION ELECTRONICA
NUMERO: LA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025
“COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL
EJERCICIO FISCAL 2026"

FORMATO 2
PROPUESTA TECNICA PARA MEDICAMENTOS

LABORATORIOS BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. “BIRMEX”
'DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

GERENCIA DE ADQUISICIONES

PRESENTE.

Luis .MIGUEL LLANOS MARTINEZ EN Mi CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE GRUPO FARMACEUTICO MDK S.A. DE CV,, ME COMPROMETO CON'LA o
SIGUIENTE PROPUESTA TECNICA Y MANIFIESTO QUE MI REPRESENTADA CUMPLE EXPRESAMENTE CON LA TOTALIDAD DE REQUISITOS ANEXOS PAFZA LA
ADQU]SICION DE BIENES, Y QUE LOS BIENES OFERTADOS CORRESPONDEN JUSTA, EXACTA Y CABALMENTE AL ANEXO DEMANDA AGREGADA.

HOJA No lDE 2

NOMBRE DEL LICITANTE: GRUPO FARMACEUTICO MDK S.A. DECV.

DIRECCION: CALLE GENERAL JOSE MONTESINOS 1 COLONIA DANIEL GARZA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO
CP 11830 CIUDAD DE MEXICO.
TELEFONQ: 5619885369

R.F.C.: GFMZ210108R63

EMAIL: luisllanos@gfmdk.com

NOMBRE ] PRESENTACION CANTIDAD OFERTADA MARCAC onis D'E NUMER’ v : Czi:ggsbi
DESCRIPCION N DENOMINACION FABRICANTE REGISTRO 2!
GENERICO . ORIGEN L {CUANDD
Ui CANT - - TiPO MIN MAX DISTINTIVA SANITARIO!

APLIQUE}

SITAGLIPTINA. COMPRIMIDO.
Cada comprimido contiene:
Fosfato de sitagliptina
monohidratada equivalente a
100 mg de sitagliptina. .
Envase con 28 comprimidos.

010 000 4152 o1 SITAGLIPTINA ENV 28 oM 609,319 1,523,291 TINAVIA

126

MISOPROSTOL. TABLETA.

PIRAMAL
010 000 6012 04 MISOPROSTOL CADA TABLETA CONTIENE: ENV 12 TAB 18,036 45,086 MOSOPROSTOL HEALTHCARE REINO 210201,
S MISOPROSTOL 200 pG. UKLIMITED UNIDO B

ENVASE CON 12 TABLETAS,

128

- MIFEPRISTONA, TABLETA, HALO
010 - 000 | co34 | oo | wmirepmistona | CAPATABLETACONTENE: | o\ | 0 | g | 5768 1,419 MIFEPRISTONA | PHARMACEUTICL | CANADA 091178
MIFEPRISTONA 200 MG. CANADA INC s

ENVASE CON UNA TABLETA.

@ Generad Jose vsamesmos %1 Q{:ma Grzo.
11830, Chmx

wwvigimakeoorm




HOJANo2DE2

150 000 2108 00 MIDAZOLAM

MIDAZOLAM. SOLUCION
INYECTABLE. CADA
AMPOLLETA CONTIENE:
CLORHIDRATO DE
MIDAZOLAM EQUIVALENTE A
5 MG DE MIDAZOLAM. O
MIDAZOLAM 5 MG. ENVASE
CON 5 AMPOLLETAS CON S
ML,

ENV

AMP

41,587

103,963

SOMNOCAL

KENERS.A. DEC.V.

LABORATORIOS MEXICO

087M2012 SSA

158 040 000 SERTRALINA

SERTRALINA. CAPSULA O
TABLETA. CLORHIDRATO DE
SERTRALINA EQUIVALENTE A
50 MG DE SERTRALINA.
ENVASE CON 14 CAPSULAS O
TABLETAS.

14

T

3,124,974

7,812,433

VEDAVIXA

AUROBINDO

PHARMA LIMITED INDA

GEL

0908 ° ANTIBACTERIAL

171 080 066

ANTISEPTICOS. ANTISEPTICO.
GEL ANTISEPTICO PARA
MANOS QUE NO REQUIERE
ENJUAGUE. FORMULADO A
BASE DE ALCOHOL ETILICO DE
60- 80% W/W; ADICIONADO
CON

HUMECTANTES Y
EMOLIENTES;
HIPOALERGENICO, ENVASE
CON 500 ML

500

ML

478,322

1,195,804

HUIT

PROFACES,

1319C2020 SSA

NO APLICA

TRANSPORTAR
AGENTES
PATOGENOS

280 080 610 2398 -

'
TUBOS PARA

MEDIOS DE TRANSPORTE.
MEDIO DE TRANSPORTE,
MEDIQ DE TRANSPORTE CARY
Y BLAIR, TUBOS PREPARADOS
CON HISOPO. PIEZA, RTC.

PzA

PZA

46,067

115,166

MEDIOS DE
TRANSPORTE CARY
BLAIR

MEXICO

~ - Generaldoss Montesinos 1l Daniel Garza,
11830, COMXx

CIUDAD DE MEXICO, A Q /BE SEPTIEMBRE DE 2025.

LUIS MIGUEL Ll{.ANOS MARTINEZ

REPRESENTANTE LEGAL
GRUPO FARMACEUTICO MDK, 5.A. DE C.V

www.gimdkcom:

0118R2013.85A

NO APLICA




LICITACION PUBLICA DE CARACTER INERNACIONAL DE PARTICIPACION ELECTRONICA
NUMERO: LA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025
"COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026"

RO SMIC R DIC

LABORATORIOS BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. “BIRMEX"

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

GERENCIA DE ADQUISICIONES

PRESENTE. . ot

LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ EN Ml CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE GRUPO FARMACEUTICO MDK S.A. DE C.V., ME COMPROMETO CON LA SIGUIENTE PROPUESTA
ECONOMICAY MANIFIESTO QUE MI REPRESENTADA CUMPLE EXPRESAMENTE CON LA TOTALIDAD DE REQUISITOS DE LA PRESENTE CONVOCATORIA

HOJANo:1DE:2

NOMBRE DEL LICITANTE: GRUPO FARMACEUTICO MDK S.A. DE C.V. FECHA: 031DE SEPTIEMBRE DE 2025
DIRECCION: CALLE GENERAL JOSE MONTESINOS 11 COLONIA DANIEL GARZA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO
' CP 11830 CIUDAD DE MEXICO.
TELEFONO: 5619885369

R.F.C: GFM210108R63

EMAIL: luisllanos@gfmdk.com

b o . Presentacidnofertada Canty'dad Contidad. Cann_dad  Cantidad Registrs N 3 Precio : importe Total %
Clave {10 digitos} DPescripeion del-bienofertade Min Max. Min Max Sanitario Fabricahte del bien Unitario . WMo <
Unii-~ - Cant . - Tipo: - Solicitada .. Selicitada .- i~ Ofertada Ofertada Medida . .

No.
Partida

SITAGHPTINA, COMPRIMIDO.
Cada comprimido contiene:
Fosfato de sitagliptina 028M2025

monhidratada equivalente a 100 ENV 28 comM 609,319 1,523,291 609,319 1,523,291 UNIDAD SSA

mg de sitagliptina. . Envase con 28

$110.25 $67,177,419.75 $167,942,832.75

78 010,000.4152.01

MISOPROSTOL, TABLETA. CADA
TABLETA CONTIENE:
126 010.0006012.04 | oo cton200p6, envase | EWY | 12 | TAB 18,036 45,086 18,036 45,086 | UNIDAD 210201 JEALTHCAR

CON 12 TABLETAS.

; MIFEPRISTONA, TABLETA. CADA : g
TABLETA CONTIENE: HALO -
128 | 010.000.6034.00 ew | 1 | e | s7es 14,419 5,768 14419 | uNipAD | 091178 PHARMACEUTICAL | $725.00 | $4181,800.00 | $10453775.00
MIFEPRISTONA 200 MG, ENVASE PR s
CON UNA TABLETA. . - .
MIDAZOLAM, SOLUCIGN
o~ INVECTABLE. CADA AMPOLLETA
N CONTIENE: CLORHIDRATO DE
150 | 040.000,2108.00 | MIDAZOLAM EQUNVALENTEAS | ENV | 5 | AMP.| 41587 | 103963 | 41587 | 103963 | UNIDAD °87S“gi°12 o, | sus.20 | sas0s3560 ¢
MG DE MIDAZOLAM. O :
MIDAZOLAM 5 MG. ENVASE CON
5 AMPOLLETAS CON 5 ML..

eneml Jase ‘v*aﬂt@ss, ;css H, Daniel Gurzcx.

11830, COMX WA g;mcﬁk,cam




. GRUPO FARMA

HOJANeo. 2 DE2

SERTRALINA, CAPSULA O ]
: TABLETA. CLORHIDRATO DE .
158 040.000.4484.00 | SERTRALINA EQUIVALENTEASO | ENV | 14 C.?:Bo 3,124,974 | 7,812,433 | 3,024,974 | 7,812,433 | UNIDAD 1“;‘22015 PH‘:‘;:A?\BS‘,\%ED $8.40 $26,249,781.60
Lo MG DE SERTRALINA. ENVASE CON
) 14 CAPSULAS O TABLETAS,

ANTISEPTICOS. ANTISEPTICO. GEL
ANTISEPTICO PARA MANOS QUE
NO REQUIERE ENJUAGUE.

: FORMULADO A BASE DE ALCOHOL . -

171 060.066:0906 ETILICO DE 60- 80% W/W; EN |1 eNv | 478322 | 195308 | 478322 | 1305804 | unioap | 122020 | oporacesa pECY. | $33.60 $16,071,619.20

" SSA

E ADICIONADO CON

HUMECTANTES Y EMOLIENTES;

HIPOALERGENICO, ENVASE CON
500 ML.

MEDIOS DE TRANSPORTE. MEDIO

e DE TRANSPORTE. MEDIO DE 0118R2013 METRIX
280 080.610.2398 TRANSPORTE CARY Y BLAIR. PZA 1 PZA |- 45,067 115,166 46,067 115,166 UNIDAD SSA LABORATORIOS S.A.
- TUBOS PREPARADOS CON DECV,

HISOPO. PIEZA, RTC.

.8

" " IMPORTE MIN CON LETRA: SESENTA Y NUEVE MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS TREINYA Y NUEVE PESOS 62/100 M.N,

682,019.87 6,705,040.70
* IMPORTE MAX CON LETRA: CIENTO SETENTA Y CUATRQ MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS 45/100 M.N. $2,682, %6 .l 7

TOTAL $69,859,439.62 $174,647,873.45

IMPORTE MIN CON LETRA: SESENTA ¥ NUEVE MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MiL CUATROCIENTOS TREINYA Y NUEVE PI
IMPORTE MAX CON LETRA: CIENTO SETENTA Y CUATRO MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES PES!

Com MANIFESTAMOS QUE LOS PRECIOS UNITARIOS SERNALADOS EN ESTA PROPUESTA SERAN EN MONEDA NACIONAL, A DOS DECIMALE!
| DEL CPONTRATO/PEDIDO DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION PARA LA ADQUISICION DE “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMI
MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026

= NO SE SOLICITARA ANTICIPO ALGUNOC.

CIUDAD DE MEXICO, A O; SEPTIEMBRE DE 2025,

e LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ

o REPRESENTANTE LEGAL
INSTRUMENTO NOTARIAL 117,641

GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V

www.gimdk.com

@ Generaldosé Montesinos i1, Daniel Garza,
W 1830, COMX
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LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL DE PARTICIPACION ELECTRONICA
NUMERO: LA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025
- “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES
: DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”
ANEXO 3.
ACREDITAMIENTO DE PERSONALIDAD.

CIUDAD DE MEXICO A, 03 DE SEPTIEMBRE DE 2025.

LABORATORIOS BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. “BIRMEX”
'DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

GERENCIA DE ADQUISICIONES

PRESENTE.

IS MIGUEL LLANOS MARTINEZ, MANIFESTO, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LOS DATOS AQUI-
NTADOS SON CIERTOS Y HAN SIDO DEBIDAMENTE VERIFICADOS, AST COMO QUE CUENTO CON FACULTADES

ACTER INTERNACIONAL DE PARTICIPACION ELECTRONICA, A NOMBRE Y REPRESENTACION DE GRUPO
EARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V. '

CIENTES PARA SUSCRIBIR LA PROPOSICION EN EL PRESENTE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA DE -~

ISTRO EEDERAL DE CONTRIBUYENTE: GFM210108R63
ILIO {CALLE Y. NOMERO): GENERAL JOSE MONTESINOS 11

~ - DANIEL GARZA DELEGACION O MUNICIPIO: MIGUEL HIDALGO

CODIGO POSTAL:11830 ENTIDAD FEDERATIVA: CIUDAD DE MEXICO

- | TELEFONOS: 5619885369 . CORREO ELECTRONICO: luisllanos@gimdk.com
*INO. DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: 117,641 FECHA: 08/01/2021
"NOMBRE, NUMERO Y LUGAR DEL NOTARIO PUBLICO ANTE EL CUAL SE DIO FE DE LA MISMA:

LICENCIADO LEONARDO ALFREDO BELTRAN BALDARES, NOTARIO N° 96 DEL ESTADO DE MEXICO

RELACION DE ACCIONISTAS
APELLIDO MATERNO: ~ NOMBREiSI

APELLIDO PATERNO:’

| DESCRIPCION DEL OBJETO SOCIAL: COMERCIO AL POR MAYOR DE PRODUCTOS FARMACEUTICOS
- | REFORMA AL ACTA CONSTITUTIVA: S|

NSCRIPCION EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO: 2021026546 ~FECHA: 23/04/2021

OMBRE DEL APODERADO O REPRESENTANTE: LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ
OS DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES:
RITURA PUBLICA NUMERO: 117,641 FECHA: 08/01/2021

BRE, NUMERQ Y LUGAR DEL NOTARIO PUBLICO ANTE EL CUAL SE OTORGO:

NCIADO LEONARDO ALFREDO BELTRAN BALDARES, NOTARIO N° 96 DEL ESTADO DE MEXICO
RACION: 99 ANOS

CIUDAD DE MEXICO A 03 DE SEPTIEMBRE DE 2025
PROTESTO L{? NECESARIO

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS PERSONAS
FISICAS, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION
PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y
120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA D.O.F. 20-marzo-2025

LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ
REPRESENTANTE LEGAL
GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V.

@ Gen»ﬁra José Montesinos I,
Dmnm Gmm U830, COMX



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS PERSONAS FISICAS,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL DE PARTICIPACION ELECTRONICA
g NUMERO: LA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025 S
»“COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES -
' DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026"
ANEXO 3.
ACREDITAMIENTO DE PERSONALIDAD.

CIUDAD DE MEXICO A, 03 DE SEPTIEMBRE DE 2025.

' LABORATORIOS BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. “BIRMEX”
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

GERENCIA DE ADQUISICIONES

ESENTE.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: DATOS DE
INE, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA
MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN
LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

. CIUDAD DE MEXICO A 03 DE AGOSTO DE 2025

PROTESTO LQW?I ECESARIO

LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ
REPRESENTANTE LEGAL
GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V.

@ Gpnem José Montesinos 1),
Gmm 1830, COMX.



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: DATOS  DE INE,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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_GRUPD FARMACEUTICO

LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL DE PARTICIPACION ELECTRONICA
; NUMERO: LA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025
- “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION,
: AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”

ANEXO 10.
ESCRITO EN QUE SE COMPROMETE A ENTREGAR, EN SU CASO, GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.

CIUDAD DE MEXICO A, 03 DE SEPTIEMBRE DE 2025.

LABORATORIOS BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. “BIRMEX"
RECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

ENCIA DE ADQUISICIONES

SENTE

MIGUEL LLANOS MARTINEZ, EN M{ CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
POI FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V., MANIFIESTO QUE ME COMPROMETO A ENTREGAR, EN
SO DESER A‘,DJ‘U’D‘ICADO, UNA FIANZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS TERMINOS Y
v¢ONDICIO‘N‘ESE$TABLECIDOS EN EL ANEXO TECNICO CORRESPONDIENTE.

_ CIUDAD DE MEXICO A 03 DE SEPTIEMBRE DE 2025
PROTESTO LQ NECESARIO

'LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ
REPRESENTANTE LEGAL
GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V.

\ Genera .}o\é Mantesmes 33
' Gz:zrm %283(3 CDMX
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZ

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS Oficio No. D A?fADIMﬁﬁGIO?SIRW‘S

IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE Y FIRMA , POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A FE .
LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO - . x b d
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL i A% noviem e
DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. Ciudad.de Mex;co a O6de L TN

20-marzo-2025

Asunto: Notificacién de Adjudicacién

Ty Ol L

GRUPO FARMACEUTICO MDK SA DE CV
R.F.C.: GFM210108R63

Correo electrdnico: luis.lanos@gfmdk.com
Teléfono: 5619885368

PRESENTE

REPRESENTANTE LEGAL: LUIS MIGUEL LLANOS MARTINEZ

Laboratorios de Biol6gicos y Reactivos de México, S.A.de CV. (BIRMEX}, ¢
Consohdadora, gn términos de lo establecido en el "ACUERDO por el que se ¥
diverso por el que se instruye a la Secretarfa de Salud, a Laboratorios de Bio
Reactivos de México, S.A. de CV., al Instituto de Seguridad y Servicios: Sociales
Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a Servicios de Salud’ dai
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones g
indican, publicado en &l Diario Oficial de la Federacion el 22 de d:c;embre
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de octubre de 2024 med it
se instruye a BIRMEX realizar los procedimientos de Csntratacxon Consolidad
Medicamentos e Insumos para la Salud y de conformidad con los “CINEAMIENTOS ?ARA
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA DE MEBICAM&?@TQS E
INSUMOS PARA LA SALUD", publicados el 08 de noviembre de 2024,.8 f‘ ind '
procedimientos de contratacién con. fundamento en’ la ley de A
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP) y su Reglarnento, con et f
de garantizar las mejores condiciones disponibles para el Estado. "

En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Palitica de los /
Estados Unidos Mexicanos, 53 y 54 fraccién VII de la LAASSP y 84 cuarto y Sext
de su Reglamento, tengo a bien notificarle que su representada ha srde adju
Adjudicacién Directa para el abastecimiento de las claves desiertas del pro

2@2«5 Ma»nam t-:scozmn Ho. 29 Coi vfapm {;P mm m;sh M@»ﬁi ﬁ%&ﬁgmﬁﬁdﬁdd&

LaMa ep o
Ind;gena



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE Y FIRMA , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

Oficio No. DAF/ADIMO46/013/2025

2,

io fiscol 2626" toda vez’ que su propuesta cumple con las me}ores condiciones
'a;gfasf' macio de fa evatuacson alos requenm entos legaies—admmxstratsvos técnicos

Para efect:ﬁ secomuinica quela propuesta econémica es vinculante para esta adjudicacién
cony: iQs Cantratns que se celebren con cada urio de los institutos adheridos al presente

2Q2$

Mariano Escobiede No. 20, Col. Popstia, CP. 11400, Aleaidia Miguel Hidaigo, Cludad de Mérico




. Salud /x BIRMEX
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DIRECCION DE ADMINISTRACION'Y FINAN
Oficio No. DAF/ADIMO46/013/2025.

procedimiento, debiendo dar cumplimiento a las condiciones cormigrciales establ
su propuesta.

Con fundamento en lo sefialado en el articulo 67 segundo parrafo de la LAASSP; los
instrumentos juridicos gue se celebren de esta adjudicacién, deberdn ser firmai :
tardar a los veinte dias habiles siguientes a partir de la recepcién de la’
notificacién, con vigencia a partir del dia 01 de eneroy hasta al 31 .de,djaemb;-,

En caso de incumnplimiento a sus obligaciones, estara sujeto @ las pena& conven
y/o deductivas establecidas en los contratos respectivos. '

Derivadec de Io anterior, con fundamento en lo estab%eci’do en ei‘ri}utﬁefratj

DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS MATERIAL DE CGRACIGN E INS!.SMOS PARA LA
SALUD, emitidos por BIRMEX, S.A.de C.V. el 08 de nov;embre de 2024, los mshttzt@s ylo

jw’td icos, ve_rxf jcar la e;ecucaon, admmxstrar fos mismos y efectuar ios pagos;r
En esa tesitura, su representante !ega! deberd ponerse en contacto ccm el Ad' i i
del Contrato designado por las instituciones participantesen el proceso de corsolidz cién,
- afin de formalizar cada uno de los instrumentos juridicos en términosde lo estable ido: -
en el articulo 69 Fraccion 1T de la Ley de Adquisiciones, Arrendami entos y | icios:del
Sector Pubhce La farmahzacacn se reai jzard de ccnformsdad conlo dlspuesto '

.Q_Ob, mx%ZFpane %2 F&srtate»32a70a1 ena.880~4839~95e8r

Zgzs Marram &'ucbé&a No. 20, cm Papotza {P mm Ak:atdia maguei ﬁ:ﬁakgo, Wd«
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. DAF/ADIM0O4AG/013/2025

sp:@‘r;sg;mﬂﬁfe‘.:fr;agment&respanseﬁtype=codeﬁ&scope:ope"nid&non'ce=
¥ ;55651’7'6338‘430.00—%bd~945f.-1-36239806899

nforma que la forma de pago serd a través de las Instituciones
oras del contrato, no se otorgaran anticipos y el pago se hard mediante
cheque o transferencia electronica bancaria, previa entrega de medicamento y material
{ acian tera satisfaccion.

r, le reitero mi més distinguida consideracion.

FIRMA DE CONOCIMIENTQ Y DECO

DIR __QRA. i Aammxsrmcxém Y
FINANZAS
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NETITUTO MEXICANG DEL SEGURO SCCIAL

EGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direccién de Administracién
Unidad de Adquisiciones
Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisién de Bienes Terapéuticos

Para sello de recepcién SOLICITUD DE ELABORACION DE CONTRATOS

No:

toda la documentacion e informacion necesaria
19 de noviembre de 2025

Deberd proporcionarse copia del acuse debidamente sellado a la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios

Lic. Humberto Rincdn Juarez
Titular de la Divisidn de Contratos
PRESENTE

Por instrucciones superiores, y derivado del oficio de notificacién de adjudicacién
DAF/6607/2025, de fecha 14 de noviembre de 2025, enviado por correo electrénico a la
Direccién de Administracién en la misma fecha, correspondiente al procedimiento de
contratacion mediante Adjudicacién Directa ndmero AA-12-NEF-012NEF001-1-102-2025,
denominado COMPRA CONSOLIDADA DE LAS CLAVES DESIERTAS, RESULTADO DEL
PROCEDIMIENTO AA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025 DE LA "COMPRA CONSOLIDADA DE
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE
DIAGNOSTICOS Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO 2026, realizado por Laboratorios de
Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX), con fundamento en lo establecido en
el “Acuerdo por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Biolégicos ¥ Reactivos
de México, S.A. de C.V., al Instituto de Sequridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado,
al Instituto Mexicano del Seguro Social y a los Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro
Social para el Bienestar, llevar a cabo las acciones que se indican” y una vez descargada la
documentacion que se incorpora en la liga de BIRMEX, con fecha 13 de noviembre de 2025,
asi como correo electrénico de fecha 19 de noviembre de 2025, mediante el cual BIRMEX,
envia la documentacién faltante para estar en posibilidad de solicitar la elaboragt

202 5 Durango No. 291, Piso 4, Col. Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06700, CDMX. Tel {55) 57 26 17 00 ext.14277 wwiws
Afiode

La Mujer
Indigena
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direccién de Administracidn

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisién de Bienes Terapéuticos

formalizacion de los instrumentos juridicos correspondientes, (se adjunta pantalla y correo
para pronta referencia), y al correo electrénico con fecha 19 de noviembre de 2025, (se adjunta
para pronta referencia), atreves del cual, la Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos,
envia la documentacion respectiva, asi como los Dictdmenes de Disponibilidad Presupuestal
para medicamentos con numero de folio  0000000342-2026 por la cantidad de
$ 74,807,089,670.00 y 0000000343-2026 por la cantidad de $ 12,106,819,594.00.

En la liga compartida por BIRMEX, para los procedimientos de contratacién consolidados,
encontrara los documentos correspondientes al procedimiento citado.

https://birmexmx-my.sharepoint.com/:fi/a/personal/consolidada brmx2030 birmex aoh mx/EsyilvZREIxLuU-
cSTWOAESBxXCaKet5NOSU tNdRvoCcAZe=tkPIf1

Derivado de lo anterior, se adjuntan los Anexo(s) 1, a efecto de que esa Divisién a su cargo,
esté en posibilidad de elaborar, formalizar y registrar los contratos respectivos en el Médulo
de Formalizacién de Instrumentos Juridicos (MFI)).

Cabe sefialar que el Area Contratante Consolidadora (BIRMEX), establece que el nimero de

expediente es E-2025-00104357 y el nimero de procedimiento AA-12-NEF-012NEF001-I-102-
2025.

No omito mencionar, que respecto de las consultas realizadas por BIRMEX a la Secretaria
Anticorrupcion y Buen Gobierno (SABG), dicha Secretaria establecié que el plazo para la
formalizacion de los instrumentos juridicos iniciard una vez que se cuente con los elementos
respectivos que proporcione el Ente Consolidador, asimismo, precisa que en el Mdédulo de
Formalizacion de Instrumentos Juridicos (MFI)) se podran ajustar los valores del contrato en
caso de algln error en la dispersién realizada en ComprasMX.

Bajo ese mismo tenor, solicito su valioso apoyo para que se remita la documentacion relativa
al (a los) instrumento(s) juridico(s) formalizado(s), garantias y opiniones positivas del
IMSS, SAT e INFONAVIT; lo anterior, con la finalidad de que sean incorporados en la Bitdcora
Electrénica de Sequimiento de Adquisiciones (BESA), Acuerdo por el que se establece la
obligacién del Registro de Contratos y Operaciones de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Publico, en la Bitacora Electrénica de Seguimiento de Adquisiciones y sus
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Direccién de Administracidn

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisidn de Bienes Terapéuticos
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SEGURIDAD ¥ SOLIDARIDAD SOCIAL

Lineamientos, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de octubre de 2021 vy su
modificacién del 18 de junio de 2024,

Con relacion a la visita de inspeccion 309/2020 realizada por el Area de Auditoria Interna de
Desarrollo y Mejora de Gestioén PUblica de la Divisién de Auditorfa a Adquisiciones del Organo
Interno de Control en el IMSS, nimero “210 Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios” y de
la observacién 4501 de la misma, le solicito atentamente su colaboracién para dar
cumplimiento a lo instruido por la Oficialia Mayor de la Secretaria de Hacienda y Crédito

Publico, por cuanto hace a la publicacién oportuna en ComprasMX, de la copia electrénica de
los contratos una vez que sean formalizados.

Sin mas I'rmomento, le envio un cordial saludo.

FS4nchez Vega

Magriolia Hesiquio Ramirez
Analista E1

Cap.

Mtro?Fernando Lorenzana Rojas.- Titular de la Unidad de Adquisiciones (*)

Lic. José Gonzalo Badillo Marino.- Titular de la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios. (*)
Mtra, Marfa Fernanda Herdldez Rios.- Titular de la Coordinacién de Control de Abasto. (%)

Lic. Rafael Ricardo Sanchez Ramos.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacién y Contratos. (¥)

Lic. Dulce Milagro Mercado Solis.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacidn. (%)

C.P. Elvia Ascencio Millan.- Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios (*)

Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas.- Titular de la Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos (*)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direccidén de Administracion

Unidad de Adqguisiciones

Coordinacién de Adquisicidn de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisién de Bienes Terapéuticos

Division de Apoyo Técnico y consultivo ()

{(*} Copias entregadas por SICGC

Of. No. 09 53 84 61 1CFD/10683/2025

Adjudicacién Directa No. AA-12-NEF-012NEF001-1-102-2025
COMPRA CONSOLIDADA DE LAS CLAVES DESIERTAS, RESULTADO DEL PROCEDIMIENTO
AA-12-NEF-012NEF001-1-59-2025 DE LA "COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS,
BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS Y
TEXTILES PARA EL EJERCICIO 2026"

Anexos 1

Medicamentos (Tasa de LV.A. 0%)

| 012NEF001110225-001-00 | ADVANTA PHARMA, SAPL DE CV. C-2025-00124796

012NEF001110225-002-00 | ALTERNAVIDA, S. A. DEC. V. C-2025-00124797
012NEF001110225-003-00 | AZUL RIESTRA, S.A. DE C.V. C-2025-00124800
OTZNEF001110225-004-00 | BAXTER, S.A. DEC.V, C-2025-00124804
012NEF001110225-005-00 | CORPORATIVO PROMED, S.A. DE C.V. C-2025-00124807
012NEF001110225-006-00 | FRESENIUS KABI MEXICO, S.A. DE C.V. C-2025-00124810
012NEF001110225-007-00 | GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V. C-2025-00124821
O12NEF001110225-008-00 | LABORATORIOS SOPHIA, S.A. DE C.V. C-2025-00124824
012NEF001110225-009-00 | LABORATORIOS VANQUISH, S. A. DE C. V. C-2025-00124832
MEDICAMENTOS INTERNACIONALES MEDINTER,

012NEF001110225-010-00 C-2025-00124836

S.A.DECV,
MEDICAMENTOS Y SERVICIOS INTEGRALES DEL
NOROESTE, S.A. DE CV.

012NEF001110225-011-00 C-2025-00124839

O12NEF001110225-012-00 | MSN LIFE CARE, S.A. DE C.V. C-2025-00124848
U1ZNEF001110225-013-00 | OFFENBACH MEXICANA, S.A. DE C.V. C-2025-00124851
012NEF001110225-014-00 | PRODIFAM, S.A. DE C.V. (-2025-00124894
012NEF001110225-015-00 | PRODUCTOS FARMACEUTICOS EKA, S.A. DE C.V. C-2025-00124853
012NEF001110225-016-00 | QUIMICA Y FARMACIA, S.A. DE C.V. (-2025-00124855
012NEF001110225-017-00 | SAGO MEDICAL SERVICE, S.A. DE C.V. C-2025-00124857
012NEF001110225-018-00 | SANBARI, S.A. DE C.V. C-2025-00124801
012NEF001110225-019-00 | ZAGAPHARM, S.A. DE C.V. C-2025-00124805

012NEF001110225-034-00 | CONCEPT G&C INTERNATIONAL, S.A. DE C.V. (-2025-00124915
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012NEF001110225-035-00

GRUNENTHAL DE MEXICO, S.A, DE C.V.

C-2025-00124917

012NEF001110225-036-00

NUCITEC, S.A. DE C.V.

C-2025-00124921

012NEF001110225-020-00

Material de Curacién (Tasa de LV.A. 16%)

DAGMAPHARMAS.A.DEC.V.

(-2025-00124809

012NEF001110225-021-00

DEGASA, S.A.DEC.V.

C-2025-00124813

012NEF001110225-022-00

DISTRIBUIDOR DE MEDICAMENTOS Y EQUIPOS
MEDICOS ARALEX, S.A.DEC.V.

C-2025-00124820

012NEF001110225-023-00

FARMACEUTICA MEDIKAMENTA, S.A. DE C.V.

C-2025-00124831

012NEF001110225-024-00

GRUPO FARMACEUTICO MDK, S.A. DE C.V.

C-2025-00124838

012NEF001110225-025-00

GRUPO INDUSTRIAL POSEIDON, S.A. DE C.V.

C-2025-00124847

012NEF001110225-026-00

HOSPIMEDICAL, S.A.DEC.V.

C-2025-00124850

012NEF001110225-027-00

KENDALL DE MEXICO, S.A.DEC.V.,

C-2025-00124854

012NEF001110225-028-00

LABORATORIOS JAYOR S.A. DE C.V.

C-2025-00124858

012NEF001110225-029-00

LESLI FATIMA CRUCES BENITEZ

C-2025-00124859

012NEF001i10225-030-00

LEXFARMA, S.A.DEC.V.

C-2025-00124862

012NEF001110225-031-00

MEL DE MEXICO, S.A. DEC.V.

C-2025-00124863

012NEF001110225-032-00

PROFESSIONAL PHARMACY OCCIDENTE, S.A. DE
C.V.

C-2025-00124865

012NEF001110225-033-6G0

SODEIME INGENIERIA MEDICA, S.A. DE C.V.

C-2025-00124866

012NEF001110225-037-00

HI-TEC MEDICAL, S.A. DE C.V.

C-2025-00124920

Afo de .
La Mujer
Indigena

2 02 S Durango No. 291, Piso 4, Col. Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06700, CDMX. Tel (55} 57 26 17 00 ext. 14277 " WWW imss.gob.mx




: SUBSECRETARIA DE BUEN GOBRIERNG
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025

: QQ‘“ Ciudad de México, a 29 de enero de 2025
MTRA. EMMA LUZ LOPEZ JUAREZ IS4 wwe. TR '
Directora de Administracion y Finanzas-
Laboratorios de Biolégicos y Reactivos de México, S.A. de C.V.
PRESENTE

Me refiero a su oficio No. DAF/280/2025, de fecha 28 de enero de 2025 y registrado en el
Control de Gestion de la Subsecretaria de Buen Gobierno bajo el folio 12083/2025, mediante el
cual hace referencia al precedimiento de la Licitacion Plblica Internacional Abierta ndmerc LA-
12-NEF-012NEF001-1-1-2025, relativo a la "COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS,
BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO, PARA LOS
EJERCICIOS FISCALES 2025-2026°, que se realizé a través de medios electronicos en la
Plataforma Integral CompraNet,

Al respecto sefiala, que el fallo del procedimiento LA-12-NEF-012NEF001-1-1-2025, fue
publicado el 16 de enero del afio en curso, en la Plataforma de referencia y que en la emisién
del mismo se ehservaron errores aritméticos o mecanogréficos gue no afectaban el resultade
de la evaluacién realizada por la convocante, por o que conforme a lo previsto en el pentltimo
parrafo del articulo 37 de la'Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
(LAASSP) procedieron a su correccion, hecho gue notificaron a los licitantes que participaron
en el procedimiento de contratacién, y se hizo del conocimiento del érgano interne de control,
Dicha correccién implicé que el fallo se notificara nuevamente con fecha 21 de enero de 2025.
Par lo gue, én su opinidn, los 15 dfas para firmar los contratos a que hace referencia el primer
parrafo del articulo 46 de la LAASSP deberian empezar a contar a.partir de dicha fecha.

Asimismo, refiere que de conformidad con el numeral 2.2 de los Lineamientos para los

procedimientos de contratacién consolidada y/o distribucién de medicamentos, material de

curacién e insumos para la salud, emitides el 8 de noviembre de 2024, establece que en un

plazo de 24 horas contadas a partir del dia siguiente de la autorizacién y/o notificacién al-

proveedor, la entidad consolidadora debe notificar a las participantes, el resultado del fallo y
IRY adjuntar en archivo digital la documentaci6n de los proveedores adjudicados.
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UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025

De igual forma, sefiala que durante el proceso de la Licitacion Pablica Internacional Abierta
NUmero LA-12-NEF-012NEF001-1-1-2025, y dado ef nimero de partidas a registrar, asf como la
cantidad de datos a reportar en CompraNet fueron reportadas diversas incidencias gue
quedaron registradas en los tickets de atencidn de dicho sistema y en el correo e!ectromco
commranet@buenqoblerno ﬂob mx.

Derivado de lo antes expuesto, manifiesta que considerando la volumetria del procedimiento
no tiene precédentes, asf como los valores no reconocidos en la plantilla de carga que cuenta
con més de quince mil filas las cuales deben ser validadas de manera individual, esto implicé
el aumento en e nimero de inconsistencias reportadas y/o halladas durante el proceso de
carga, se tienen que armonizar los valores estandarizados por ia plataforma. Adicionando el
tiempo de espera para la resolucién y/o atencion de los tickets, maotivos que impasibilitaron a
la Convocante, subir la carga de claves adjudicadas por el Instituto dentro del tiempo
establecido.

Asimismo, sefiala que los entes pablicos participantes en la consolidacién tuvieron como fecha
limite para la carga de los datos relevantes de los contratos, el pasado 23 de enero del
presente, de conformidad con el numeral 25 de las Disposiciones emitidas en el Acuerdo por
el que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema
Electrénico de Informacién Publica Gubernamental denominado CompraNet, pubhcado en &l
Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 28 de junio de 2011. ;

En razén de lo antenor, refiere que no ha sido posxble llevar a cabo la suscrtpctén de ios
contratos en el plazo de 15 dias naturales a que hace referencia el articulo 46 de la LAASSP, por
lo que solicita pronunciarse respecto a la posibilidad de firmar los contratos una vez guie las -
dependencias 'y entidades participantes en la consolidacion cuenten con la documentac:on de
los proveedores y a partir de que la rectnﬁcac&on del fallo fue notificada.

Sobre el part;cuiar, de conformidad con los articulos 2, apartado A, fraccion I, inciso c), y 18,
fracciones 1 y 11 del Reglamento Interior de la Secretarfa Anticorrupcion y Buen Gobierno; 7,
pérrafo primero, de la LAASSP, en relacion con el articulo 8, pérrafo segundo, del Reg§amento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico (RLAASSP), que le
~ confieren a esta Unidad de Contratac:ones Plblicas (UCP), facultades para ejercer las
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SUBSECRETARIA DE BUEN GOBIERNO
UNIDAD DE COMTRATACIONES PUBLICAS
OFICIC No, UCP/230/ 147 Bis /2025

atribuciones que a esta Secretaria le atribuyan, entre otras disposiciones, la LAASSP y demds
ordenamientos en materia de contratacicnes publicas, asi como interpretar para efectos
administrativos las disposiciones juridicas en materias de contrataciones puiblicas reguladas
por dicha Ley, me permito manifestarle lo siguiente:

El articulo 13, fraccion VII del RLAASSP, establece gue para la consolidacién de adquisiciones,
arrendamientos o servicios entre varias dependencias o entidades, bastard que los
representantes de las respectivas &reas contratantes se coordinen y manifiesten formalmente
su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo esta modalidad, debiendo dejar constancia
por escrito de las decisiones y acuerdos que se adopten, pero cada dependencia o entidad
participante sera responsable, por separado, de celebrar los respectivos contratos; integrar el
expediente del procedimiento de contratacién; verificar la ejecucion del contrato, y cumplir con
los requisitos e informes establecidos para el procedimiento de contratacién respectivo.

Es de sefialar que, a partir de la notificacién del fallo, son exigibles los derechos y obligaciones
establecidos en el modelo de contrato anexo a la convocatoria a la licitacién de que se trate Y
la dependencia o entidad y la persona adjudicada estaran cbligadas a formalizar el contrato
en la fecha, hora y lugar previstos en el propic falle, o bien, en la conwocatoria a la licitacion
plblica y en defecto de tales previsiones, dentro de los quince dias naturales siguientes al de
la citada notificacion, conforme a lo dispuesto por los articulos 37, pérrafo sexto, y 46, parrafo
primero de la LAASSP.

Asi mismo, el parrafo octavo del articulo 37 de la LAASSP determina un plazo de cinco dias
habiles siguientes a la notificacidn del fallo y siernpre que no se haya firmado &l contrato, para
proceder a las correcciones que deriven de un error aritmético, mecanografico o de cualquier
otra naturaleza que no afecte el resultade de la evaluacidn, mediante la emisién del acta
administrativa correspondiente donde se sustente la enmienda, hecho que deberé notificarse
a los licitantes en CompraNet, en concordancia con el articulo 2, fraccién I del mismeo
ordenamiento, asi come remitir copia de la misma al érgano interno de control dentro de los
cinco dias habiles posteriores a la fecha de su firma. :

En virtud de lo anterior, para que las dependencias y entidades participantes en el
procedimiento de contratacién consolidado estén en posibilidad de suscribir los contratos

. ANEXOCS
DIVISION DE conrr;
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SUBSECRETARIA DE BUEN GOBIE’RNO
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
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derivados de un proceso cuyo fallo haya sido corregido dentro del plazo de cinco dias habiles
siguientes a la notificacion del fallo, deben de presentarse las siguientes circunstancias:

1. El ente consolidador, debe entregar a la dependencia o entidad, |a documentacion €
informacién presentada por e proveedor adjudicado, necesaria para la elaboracidny
formalizacion de los contratos, en el plazo que resulte aplicable conforme a ios
Lineamientos en cita, o bien, conforme a lo pactado en el acuerdo de consolidacion.

2. En el caso, de que se hayan advertido errores aritméticos, mecanogréaficos o de
cualquier otra naturaleza en el fallo, que no afecten el resultado de la evaluacion
realizada por la convocante, el ente consolidador debe publicar en CompraNet ia
notificacion del acta administrativa que sustente la enmienda para conocimiento delos
licitantes, asi -como hacerla del conocimiento a las dependencias ¢ entidades

_ participantes.

3. Sila dependencia o entidad participante no formalizo el contrato, previo a que le haya
sido notificada la enmienda respectiva, por estar firme el plazo de formalizacion del
mismo, entonces podra formalizar dicho instrumento dentro de los quince dias
naturales siguientes a la notificacién de la enmienda, bajo el argumento de analogia
aplicado al articulo 46, parrafo primero de la LAASSP, :

4. El ente consolidador, debe de entregar los datos exactos de los bienes, asi como de los-
proveedores adjudicados, para que las dependencias o entidades puedan formalizar-
los contratos respectivos.

En este sentido, en el caso de que no se cumplan Jos puntos antes sefialados, la dependencia

o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para que fa formalizacién del

contrato se realice dentro de los guince dias naturales siguientes a la notificacion dei fallo,

como lo establece el articulo 46, péarrafo primero de la LAASSP, por lo que considerando el

. \; principio general de derecho consistente en que "a lo imposible nadie esté obligado”, derivado

?%i- y delo dispuesto por &l articulo 1943 del Codigo Civil Federal, supletorio a la LAASSP, acorde con

3 el articulo 11 de dicho ordenamiento, se estima gue el plazo de los quince dias iniciara una vez
que se cuenten con los elementos para la formalizacion de los respectivos contratos,
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SUBSECRETARIA DE BUEN GORIERNO
UMIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICID Mo. UCP/2307 147 Bis /2025

Sin perjuicio de lo anterior, la celebracién de los contratos deberé llevarse 2 cabo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 81, parrafos segundo y tercero, del Reglamento de LAASSP,
mismo que dispone que las dependencias y entidades observaran los modelos de contratos
para licitacién publica, invitacién a cuando menos tres personas y adjudicacién directa, asi
como los modelos de convenios, aprobados por esta Secretarfa, que se encuentren publicados
en CompraNet, y seran responsables de establecer las particularidades, especificaciones y
caracteristicas propias para el cumplimiento del objeto de su contrato o convenio, las cuales
deberan ser acordes con la LAASSP, su Reglamento y demés normatividad aplicable en la
materia.

Asimismo, los contratos deberan celebrarse en el Médulo de formalizacién de contratos que
se encuentra en CompraNet a efecto de dar cumplimiento al “Acuerdo por el que se incorpora
como un médulo de CompraNet la aplicacién denominada Formalizacién de Instrumentos
Juridicos y se emiten las disposiciones de caracter general que regulan su funcionamiento”,

publicado en el DOF el 18 de septiembre de 2020

ATENTAMENTE
%.iﬁ?'i‘?%ULAR DE LA UNIDAD
Lk

f}j}f’?i AN
iy i ' L,
MAIK GUADALUPE ARCINIEGK GARCIA

GCAMMGPRR
Felio 1208372025
Turne: 8371-25
CLAVE: 10511

Asunto: Consulta respecto a la firma de contratos.
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CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero

012NEF001110225-024-00

ANEXO 4 (CUATRO)

“Documento de designacion de Representante de los Administradores del presente
Contrato y Anexo Administradores del Contrato”

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

DIVISION DE CONTRATOS
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Direccion de Administracion
Unidad de Administracion

Oficio ntimero 09 52 17 61 1B00/2025/056
Ciudad de México, a 18 de marzo de 2025

Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios
Titular de la Coordinacién de Control de Abasto
Presente

Me refiero a los procedimientos de contratacion consolidada para el suministro en los ejercicios
fiscales 2025-2026, de bienes de consumo terapéutico y no terapéutico en ios Organos de Operacién
Administrativa Desconcentrada (OOAD) y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE) del Instituto
Mexicano del Seguro Social.

Al respecto, en ejercicio de lo previsto en el articulo 84 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano
del Seguro Social, 7.1.1. y 7.1.1.2 del Manual de Organizacién de la Direccién de Administracion, y el
numeral 5.3.5, inciso I, subinciso al de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social (POBALINES), le instruyo para que
esa Coordinacién de Control de Abasto en su calidad de Area Consolidadora de los requerimientos de
los OAD y UMAE, represente a los Administradores de Contrato en la formalizacién de los instrumentos
juridicos que deriven de las contrataciones del Régimen Ordinario y del Programa de IMSS Bienestar
para el ejercicio fiscal 2025-2026, sin perjuicio de las funciones y responsabilidades que tienen éstos;
asi mismo, en términos de lo previsto en el numeral 5.6.3 Ultimo parrafo de las citadas POBALINES,
implemente las medidas preventivas o correctivas para mantener el abasto, conciliar en términos de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico la entrega de bienes, para
mantener el abasto dentro de los pardmetros establecidos, iniciar las gestiones para que se lleve a
cabo los procesos para la terminacién anticipada, y la rescisién administrativa de los contratos
consolidados, la cancelacién de partidas, y los actos y procedimientos de que éstos se deriven,
atendiendo a lo previsto en el articulo 2 de la Ley del Seguro Social.

Se destaca que la designacion del Area.Consolidadora, es con independencia de la designacién que las
areas requirentes a través de los Titulares del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada o
Director Médico de la Unidad de Médica de Alta Especialidad realizaron mediante diversos oficios para
los procedimientos consolidados, que sirvieron como base para la integracion del anexo
"Administradores de Contrato" de los que se encuentra formalizada su designacion en apego a los
numerales 4.17 primer y tltimo parrafo y 5.3.15 inciso b) de las POBALINES, o que lleguen a realizar.

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo. :
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025

ADMINISTRADORES DE CONTRATO 2025-2026

EQUIPAMIENTO

CORREO
OOAD/UMAE NOMBRE CURP CARGO TELEFONO DIRECCION
/ ELECTRONICO
MARIA TITULAR = DE LA ) ! AVENIDA CAROLINA VILLANUEVA #314,
OOAD JEFATURA DE patricia.siles@ims
AGUASCALIENTES | PATRICIA SILES SERVICIOS 449 971 0795 i CUIDAD INDUSTRIAL, CP 20290,
ARAUJO ADMINISTRATIVOS S900.mx AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES.
00AD CARLOS ENCARGADO DE LA BLVD. LAZARO CARDENAS #3069,
FERNANDO COORDINACION DE carlos riveraal@i | FRACCIONAMMIENTO NUEVO
zg:TECALIFORNIA RIVERA ABASTECIMIENTO y | 686-5595069 mss.gob.mx MEXICALL, CP 21600, MEXICALIL, BAJA
ALVARADO EQUIPAMIENTO CALIFORNIA
MARIA
S/SQD CALIFORNIA | FERNANDA ig}?;?cm?g\‘% D‘E 6121227291 fernanda.rodrigu | CUAUHTEMOC Y CARRANZA #2415, LA
RODRIGUEZ EXT. 31500 ez@imss.gob.mx | RINCONADA CP 23040, LA PAZ, BCS.
SUR EQUIPAMIENTO
ORTEGA
ING. CALLE NUEVA DEL SEGURO SOCIAL S/N,
COORDINADOR  DE
FERNANDO  J. fernando.virgilio | ENTRE CALLE IGNACIO AYALA Y CALLE
OOAD CAMPECHE | | pgiLio QSGTISMIENTO Y| 9818165754 @imss.gob.mx 20, COL. CENTRO CP 24000, EN SAN
ROMERO FRANCISCO DE CAMPECHE, CAMPECHE
SULLLERND ENCARGAD0 DF L% cllermoaends | CARRETERA COSTERA Y ANILO
OOAD CHIAPAS . 96 2123 3083 fioar@imss.gob. | PERIFERICO S/N, COLONIA CENTRO,
AVENDANO ABASTECIMIENTO ¥ mx C.P. 30700, TAPACHULA, CHIAPAS
ARZATE EQUIPAMIENTO - ' '
COORDINADOR DE SANTA ROSA NUMERO 21, COL
gﬁﬁ%AHUA :;i;{ézimﬁ\ ABASTECIMIENTO Y | 614-424-3366 4@11':‘12[;‘3%"05 ' | NOMBRE DE DIOS CP 31220,
EQUIPAMIENTO mss.gon.mx CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.
c MARTIN TITULAR DE LA CARR. SALTILLO-ZACATECAS KM 22,
y COORDINACION DE martin.castro@im | PUENTE LA ENCANTADA, RURAL, AD
OOAD COAHUILA g::;izosz ABASTECIMIENTO v | (4414391094 ss.gob.mx GENERAL ~ CEPEDA, CP 259520,

SALTILLO, COAHUILA.

OOAD COLIMA

LUIS GODINEZ

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE

3123114021

uis.godinezc@im

ZARAGOZA #199, ALTA VILLA, CP 28987,

EQUIPAMIENTO

CRUZ ABASTECIMIENTO Y ss.gob.mx VILLA DE ALVAREZ, COLIMA.
EQUIPAMIENTO
LIC. VAN TITULAR DE LA CALZADA  VALLEJO  #675  COL.
ORLANDO COORDINACON  DE ivan.paredes@im | MAGDALENA DE LAS SALINAS CP 07760,
OOADDFNORTE | o) peDES ABASTECIMIENTO Y | >° 23692972 ss.gob.mx GUSTAVO A. MADERO, CUIDAD DE
ESPINOZA EQUIPAMIENTO MEXICO
LIC. HECTOR Egg;gTN ACII)OEN '[;’; hector cruz@im | CALZADA VALLEIO #675, MAGDALENA
Cruzw@
OOAD DF SUR CRUZ ABASTECIMIENTO y | 53331100 i, DE LAS SALINAS CP 7760, GUSTAVO A.
WINTERGERST $5.000.mx MADERO, CUIDAD DE MEXICO

OOAD DURANGO

HUGO CARCIA
ORTIZ

COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

618-129-8020

hugo.garciao@im
ss.gob.mx

CARRETERA MEXICO-DURANGO KM 5
S/N COL. 15 DE OCTUBRE, C.P. 34285,
VICTORIA DE DURANGO, DGO.

EQUIPAMIENTO

00AD NOHEMI COORDINADORA DE nohemi.rangel@i AV. SUECIA ESQ. AV. ESPANA S/N, CQL.
GUANAJUATO PATRICIA ABASTECIMIENTO Y | 477773 2974 mss. ob.mxg LOS PARAISOS CP 37320, LEON,
RANGEL DIAZ EQUIPAMIENTO S GUANAJUATO.
LIC: SERQIO ggg$FNAC?§N [I;/é sergio.diazar@im AV. PASEO DE LA CANADA S/N COL.
OOAD GUERRERO RAUL DIAZ 744 44551 40 ALTA PROGRESO, ACAPULCO, GRO. C.P.
GARCIA ABASTECIMIENTOS Y ss.gob.mx 39610
EQUIPAMIENTO
ENCARGADO DEL
EMMANUEL DESPACHO DE LA 7717189834 EXT. emmanuel.herna | ARBOLEDAS LOTE 54 Y 55 No. 115, COL.
OOAD HIDALGO HERNANDEZ COORDINACION DE 13301 ndezg@imss.gob. | ZONA INDUSTRIAL LA PAZ, PACHUCA,
GODINEZ ABASTECIMIENTO Y mx HIDALGO, C.P. 42080

MTRA. ORALIA

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE

333 28 31240 EXT.

oralia.grajeda@i

PERIFERICO SUR #8000, STA. MARIA

GUTIERREZ

[TT1T 1 1111 1111111111

COORDINACION DE

.gob.mx

OOAD JALISCO GRAJEDA ABASTECIMIENTO v | 3000 o TEQUEPEXPAN, CP 45608, SAN PEDRO

ESTRADA CQUIPAMIENTO mss.gop.mx TLAQUEPAQUE, JALISCO.

JEFE DEL
DEPARTMANTO  DE
SUMINISTRO Y

MIGUEL ANGEL CONTROL DEL ) | PONIENTE 146, #825, COL. INDUSTRIAL
OOAD ABASTO, 555719 3235 miguel.velasco@i
MEXICO ORIENTE | VELASCO ENCARGADO  DEL | 9137 mss.gob.mx VALLEJO, CP 2300, AZCAPOTZALCO,

CASARRUBIAS DESPACHO  DE LA CIUDAD DE MEXICO.

COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

ITRA VANESSA TITULAR DE LA [ KM 25 VIALIDAD TOLUCA-METEPEC
00AD ORTEGA ' COORDINACION DE | o vanesa.ortega@i | BARRIO DEL ESPIRITU SANTO, COL. LA
MEXICO PONIENTE | 1C/FS! ABASTECIMIENTO Y mss.gob.mx MICHOACANA, CP 52140, METEPEC,

EQUIPAMIENTO ESTADO DE MEXICO.

SERGIO RAFAEL COORDINADOR  DE | MANUEL PEREZ CORONADO NO. 200
00AD ABRRGO ' ABASTECIMIENTO v | (443) 3148652 | Serdioabrego®i | ESQ. SANSON FLORES, COL. INFONAVIT
MICHOACAN GARCEA EQUIPAMIENTO mss.gob.mx CAMELINAS, CP 58290, MORELIA,

MICHOACAN
ENCARGADO DE LA AV. PLAN DE AVALA. ESQ. AVE.

JORGE  LUIS COORDINACION DE orgeluisluna@im | CENTRAL, #1250, RICARDO FLORES

OOAD MORELOS | |j\ A 1AM r ABASTECIMIENTO Y | /771345435 ss.gob.mx MAGON, CP 62450, CUERNAVACA,
EQUIPAMIENTO MORELOS.

RICARDO COORDINADOR DE ]

OOAD NAVARIT | GEOVANI r ABASTECIMIENTO Y | 3112162265 %@ $E:?CR’:‘2YA:7I_ZH OBRERA CP 63120,

BRENES DIAZ EQUIPAMIENTO '

ING.  ITZEL } .

NUEVO LEGN ARRIOLA ' TIULAR  DE LA [ oo oo itzelarriola@imss | AVE. MANUEL L. BARRAGAN # 4850 NTE.

CP 64290, MONTERREY, NUEVO LEON.
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025 



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: TELEFONO PARTICULAR, CURPY
RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE
AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY
GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION

PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

ABASTECIMIENTO Y

, CORREO
OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO TELEFONO ) DIRECCION
/ ELECTRONICO
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO
ENCARGADA DE LA
LAE. SANDRA COORDINACION DE ondrabarsaiony | BOULEVARD GUADALUPE HINOJOSA
ISELA ABASTECIMIENTO Y : DE MURAT # 327, SANTA CRUZ
@imss.gob.
OOAD OAXACA BARZALOBRE EQUIPAMIENTO 9515171515 €@ImSS.gOb.MX | y 5y OCOTLAN CP 71230, SANTA CRUZ
ARAGON XOXOCOTLAN, OAXACA.
ISIDRO LUNA E’;Zi;?ﬁggon de d': CALLE 5 DE FEBRERO ORIENTE #107,
0OAD PUEBLA ARENAS oot 222-288-5427 sidroluna@imss. | COL SAN FELIPE HUEYOTLIPAN, CP
Juna@imss.
stecin y 72030, PUEBLA, PUEBLA.
Equipamiento gob.mx
MTRO. KEVIN Zgg;gTNAC?gN l;é kevin.cazares@im | AV. MEZQUITAL #6 COL. SAN PABLO CP
OOAD QUERETARO gzé’éizis ABASTECIMIENTO y | 2101063/64 ss.gob.mx 76130, QUERETARO, QUERETARO.
EQUIPAMIENTO
ENCARGADO DE LA
FERNANDO CARRETERA FEDERAL CHETUMAL -
gggD QUINTANA | jiNTANA igfsﬁlckffféﬁ% DS 983 83 24575 ;E'T;';SO'Z;”;T” MERIDA, KM 2.5, COL. AEROPUERTO CP
@imss.gob.
SANTOS EQUIPAMIENTO 77050, CHETUMAL, QUINTANA ROO
OFICINA: 444 812 'AV. DE LOS COVENTOS NO. 111, FRACC.
00AD MARISOL MIER COORDINADOR DE |, c ey 401 marisol.mier@im | HOGARES FFCC 2DA SECC., SOLEDAD

SAN LUIS POTOSI CASTILLO EQUIPAMIENTO PARTICULAR:- ss.gob.mx I738E432RACIANO SANCHEZ, S.L.P, CP.
MARIO TITULAR  DE LA | (667) 7920475 BOULEVARD EMILIANO ZAPATA 3755
COORDINACION DE | (667) 7920476 mario.rivasg@ims [ PONIENTE, COL. INDUSTRIAL EL
OOAD SINALOA ALBERTO RIVAS
GARCIA ABASTECIMIENTO Y | (667) 7920477 EXT | s.gob.mx PALMITO, C.P. 80160, CULIACAN,
EQUIPAMIENTO 39517 SINALOA

OOAD SONORA VICTOR VIVERO

TITULAR DE LA
COORDINACION DE

644 139 4423

victor.vivero@ims

CALLE 5 DE FEBRERO 220 NTE. COL.
CENTRO, CD OBREGON SONORA, C.P.

LINDA LIZETH

DESPACHO DE LA

linda.moraa@ims

CARMONA ABASTECIMIENTO Y s.gob.mx 85000
EQUIPAMIENTO
JOSE ENCARGADO DE LA
FRANCISCO COORDINACION DE | 9933156389 EXT. ose.romanp@ims AV. PASEO USUMACINTA #95 COL
OOAD TABASCO PRIMERO DE MAYO, CP 86090,
ROMAN ABASTECIMIENTO Y | 103 s.gob.mx VILLAHERMOSA, TABASCO
PIMIENTA EQUIPAMIENTO ! i
CARRETERA MEXICO-LAREDO
OOAD LIc. DAVID COORDINADOR _ DE david.canoc@ims | KILOMETRO 701 FRACCIONAMIENTO
TAMAULIPAS ADONAL CANO ABASTECIMIENTO Y | 8343160876 s.gob.mx CAMPESTRE “CONJUNTO IMSS
CORDOVA EQUIPAMIENTO "
VICTORIA
ING. RENE ENCARGADO DE LA LIBRAMIENTO PONIENTE ESQ. AV.
ALONSO COORDINACION DE renevaladezca@i INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL
OOAD TLAXCALA VALADEZ ABASTECIMIENTO Y 2464680492 mss.gob.mx S/N, COL. SAN DIEGO, METEPEC,
CARMONA EQUIPAMIENTO TLAXCALA
OOAD VERACRUZ | ANA LAURA COORDINADORA DE 2288174883 EXT ana.puig@imss.g BELISARIO DOMINGUEZ #15 COL.
NORTE PUIG LAGUNES ABASTECIMEINTO Y 61501 ob.mx ADALBERTO  TEJEDA, C.P. 91070,
EQUIPAMIENTO - XALAPA, VERACRUZ
LAE. LORENZA TITULAR DE LA AVENIDA VERACRUZ #56, ESQUINA
OOAD BONILLA COORDINACION DE 2727277076 lorenza.bonilla@i [ CALLE NORTE 22, COL SANTA
VERACRUZ SUR CERVANTES ABASTECIMIENTO Y mss.gob.mx CATARINA, CP 94732, RIO BLANCO,
EQUIPAMIENTO VERACRUZ.
) LAE. HARRY COORDINADOR  DE harry.irizar@imss. CALLE 44, NUMERO 999, ENTRE 127 Y
OOAD YUCATAN IRIZAR LEYVA ABASTECIMIENTO Y | 9999-225651 ob.lmx 1278, COL. SERARIO RENDON, C.P.
EQUIPAMIENTO g 97285, MERIDA, YUCATAN
ENCARGADA DEL

JUAN ALDAMA S/N ESQUINA CON
VICENTE GUERRERO, COL. CENTRO CP

11111 ITITITTInIngng

OOAD ZACATECAS | MORA COORDINACION DE | 4789853365
ANGELES ABASTECIMIENTO Y s.gob.mx gis’c?+EEQI§ERA DE VICTOR ROSALES,
EQUIPAMIENTO :
UMAE JOSE LuIS AV. ABRAHAM LINCOLN S/N, COL.
) -9943- . @
CARDIOLOGIA MATA EERJICJI(;_'?RATNO 35279943 00 EXT steorgar;axmo '™ | VALLE VERDE 1er SECTOR, C.P. 64360,
NUEVO LEON MORALES $5.000.mx MONTERREY, N.L.
UMAE SERGIO ROSAS JEFE DEL | 556276000 EXT AV.  CUAUHTEMOC  #330 COL.
CARDIOLOGIA SXXI | GARCIA DEPARTAMENTO ¥ | 232 © | sergio.rosasga@i | pocToRes, CP 6720, CUAUHTEMOC,
EQUIPAMIENTO mss.gob.mx CIUDAD DE MEXICO.
UMAE LUIS ENRIQUE ENCARGADO  DE BLVD. REVOLUCION NO. 2650 OTE.
) @ !
ESPECIALIDADES | RAMIREZ DEPARTAMENTO DE 481761072290800 BxT ‘S‘;'ngmr;r:w '™ | COL. TORREON, JARDIN. TORREON
COAHUILA AMAYA ABASTECIMIENTO £5.000.mx COAHUILA
UMAE [UZ  MARIA A oEL BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS ESQ. AV
ESPECIALIDADES | ESTRELLA estrella,soria@im | PASEO DE LOS INSURGENTES, COL LOS
GUANAJUATO SORIA E;i:?gém?;:?o DE | (477)7184043 ss.gob.mx PARA[SOS. CP 37320,  LEON,
GUANAJUATO.
UMAE ADRIAN
ESPECIALIDADES | ALONSO JEFE PEL | 3336683000 EXT | adrian.castillog@i | AY- BELISARIO DOMINGUEZ #1000, COL
JALISCO CASTILLO DEPARTAMENTO DE | ;o aeentost INDEPENDENCIA, cp 44340,
CARCIA ABASTECIMIENTO mss.00D.mx GUADALAJARA, JALISCO
UMAE LIC.  VICTOR JEFE DEL ) - SERIS Y ZAACHILA S/N, COL LA RAZA, CP
~ : alana@
ESPECIALIDADES | ALARA CASTRO DEPARTAMENTO DE gg;?4 5900 EXT, V'Cfra‘a”a M35 | 9990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
LA RAZA ABASTECIMIENTO -gon.mx MEXICO.
UMAE LIC. DIRECTOR
AV FIDEL VELAZQUEZ SN, COL NUEVA
ESPECIALIDADES | ALEJANDRO ADMINISTRATIVO EN | 8183714100 EXT | alejandrojimenez | oo = QGL‘JMOS ’N(IngTE:REY
NUEVO LEON RAMON FUNCIONES DE LA | 41410 ga@imss.gob.mx | 16y LEbN ! '
JIMENEZ GARZA UMAE :
UMAE YADHYRA JEFE DEL )
y salas@
ESPECIALIDADES | LIZZETTE SALAS DEPARTAMENTO DE Ei?ggzo AL30 de';'t:anji'as '™ | 2 NORTE 2004 COL. CENTRO, CP 72000
PUEBLA VEGA ABASTECIMIENTO : £5.90D.mx
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025

, CORREO
OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO TELEFONO ) DIRECCION
/ ELECTRONICO
UMAE FRANCISCO ! PROLONGACION  HIDALGO Y
ESPECIALIDADES | IVAN  FLORES i_ r LE;STECIMIENTO bE 3324144247 Xt m HUISAGUAY S/N, COL BELLAVISTA, CP
SONORA VIDOVICH gob. 85130, CD. OBREGON, SONORA.
I ENCARGADO DE LA | Av.  cuauHTEMOC  #330, coL
. Lh @ .
UMAE :::ECRREREANIEL ] ' DIRECCION 55 5627 6900 Lrjnasns‘egober:irac ' | DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
FOPLCIALIDADES | CABRLLO ADMINISTRATIVA CIUDAD DE MEXICO.
SXXI
UMAE ING.
ESPECIALIDADES | JONATHAN AV.  CUAUHTEMOC  S/N,  COL
.
VERACRUZ ALBERTO P r EéRnilcr\Ig?RAnvo 6444144247 E:Z @O‘”n‘:tszanoze;:ra FORMANDO HOGAR, CP 91897,
HERRERA - VERACRUZ, VERACRUZ.
PEREZ
UMAE MTRO EDGAR [ bEL
ESPECIALIDADES | FABIAN DEPARTAMENTO DF | 9299225656 EXT | edgar.cubells@im | CALLE 39 POR 41 COL. INDUSTRIAL C.P.
YUCATAN CUBELLS 61623 ss.gob.mx 97150 MERIDA, YUCATAN
ABASTECIMIENTO
GUTIERREZ
UMAE LEONCIO
GINECOLOGIA LA | ALBERTO 55-57-24-59-00 leoncio.amador@i AV. VALLEJO ESQ ANTONIO VALERIANO
AR DR JEFEDEPTO. UMAES0 | 22272 5% ooneoame S/N, COL LA RAZA, CP 2990,
. : [mss.gon.mx AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE MEXICO
BOLANOS
UMAE LA FRANCISCO
JEFE DEL AV. BELISARIO DOMINGUEZ No. 1000,
GINECO JALISCO ?Xéi’:m r DEPARTAMENTO DE 3332283000 EXT. fcif”‘c;g'cizr:j COL. INDEPENDENCIA, C.P. 44340,
I @imss.qob.
3 ABASTECIMIENTO GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO
CHAVEZ
N53  JEFE  DEL dovichermandesd | AY: CONSTITUCION Y AV. FELIX U.
UMAE DAVID F r DEPARTAMENTO DE | 81-81-50-31-32 o7 | GOMEZ S/N, COL OBRERA, CP 64000,
@imss.gob.
GINECO  NUEVO | HERNANDEZ ABASTECIMIENTO MONTERREY, NUEVO LEON
LEON DAVILA
UMAE LIC.  DAVID JEFE DE
GINECO PEDIATRIA | ADRIAN DEPARTAMENTO DE | 4777174800 EXT | davidJozano@ims | BULEVARD _ PASEO - DE  LOS
INSURGENTES S/N, COL LOS PARAISOS
GUANAJUATO LOZANO ABASTECIMIENTO Y | 31812 s.gob.mx CP 37325, GUANAJUATO, GUANAIUATO
MORENO EQUIPAMIENTO g g :
UMAE _ GINECO | MARIO e bEL AV. RIO MAGDALENA #289, COL
SXXI ALBERTO JDEPARTAMENTO SE | 5555506060 mario.viverosm@i | TIZAPAN SAN ANGEL, CP 01090,
VIVEROS ARACTECIMIENTO | EXT. 28156 mss.gob.mx ALVARO OBREGON, CIUDAD DE
MORALES MEXICO.
UMAE OMAR JEFE DE | woerous000 CALZADA  VALLEJO,  ESQUINA
GENERALLARAZA | GALLARDO DEPARTAMENTO DE | 2227220 omar.gallardo@i | JACARANDAS S/N COL LA RAZA, CP
PALACIOS ABASTECIMIENTO Y | 70 mss.gob.mx 02990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
EQUIPAMIENTO MEXICO.
JEFE DE [ 55-5627-6900 EXT | noel.cruz@imss.g g\éc'roCRLéQHUcC;Ezggo C#fSBAD Cglg
UMAE ONCOLOGIA | NOEL  CRUZ ABASTECIMIENTO | 21785 ob.mx Tiaco g
SXXI SANCHEZ :
UMAE LIA. VAN
. JEFE DEL BELISARIO DOMINGUEZ #735, COL
-36-17-00- I @
PEDIATRIAJALISCO ﬁigﬁﬁomz P r DEPARTAMENTO DE iiﬁ;%go 60 :‘r';:sheorg?fen INDEPENDENCIA, cp 42340,
TORRES ABASTECIMIENTO 1Ms5.g0D.mX GUADALAJARA, JALISCO.
EQSOR‘;A"F'{ELENA JEFA DEL | (55) 5627-6900 heleno buctaman | AVENIDA CUAUHTEMOC # 330, COL.
UMAE BUSTAMANTE P r DEPARTAMENTO DE | EXT 22341Y (o ena,uS MR | DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
@imss.gob. ]
PEDIATRIA SXXI ABASTECIMIENTO | 22541 CIUDAD DE MEXICO.
UMAE MTRO. DAVID DIRECTOR 5553710804 EXT | david.lemoine@i é\é&%ﬁ?ﬁ{??s;:fAf:ffcifs;:
TRAUMATOLOGIA | LEMOINE ADMINISTRATIVO | 28733 mss.gob.mx DE JUAREZ, ESTADO DE MEXICO
LOMAS VERDES LOPEZ g :
UMAE ALEJANDRO AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ AV.
TRAUMATOLOGIA | RODRIGUEZ JEFE DEL INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL,
.
MAGDALENA  DE | LOPEZ r DEPARTAMENTO DE ;2:2‘1173500 ExT *‘—“j aﬂ:gz “;‘g”m: COL MAGDALENA DE LAS SALINAS, CP
I @imss.gob.
LAS SALINAS ABASTO 07760, GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD
DE MEXICO.
UMAE CP.  MARTIN JEFE DE
TRAUMATOLOGIA | MARTINEZ DEPARTAMENTO DE | (81) 81-50-31-90 | martin.martinezs QXMEI’\';‘Z /,\?UQCR)ELZ CVE,\#;(';‘ Clg'\gzgg;
NUEVO LEON s0TO ABASTECIMIENTO Y | EXT. 41646. @imss.gob.mx MONTERREY. NUEVO, LEON..
EQUIPAMIENTO ' :
UMAE LUIS ALBERTO JEFE DE - DIAGONAL DEFENSORES DE LA
. ! @ :
TRAUMATOLOGIA | MORENO F r DEPARTAMENTO DE 5552493099 BXT | luis mbmenoe '™ | REPUBLICA, ESQ 6 PONIENTE S/N, COL.
PUEBLA ESPINOSA ABASTECIMIENTO 55.900.MX AMOR, CP 72140, PUEBLA, PUEBLA.
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